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  Samen met haar vriendje Peter leidt Rowan Stevenson een avontuurlijk leven aan boord van piratenschip de Zeehavik. Maar als kapitein Groenbaard de dochter van de gouverneur ontvoert, komen ze in problemen. Want haar boze vader stuurt een hele vloot marineschepen achter ze aan…Dan horen ze dat Rowans oom professor Paddock is verdwenen, tijdens zijn zoektocht naar een legendarische gouden stad. De piraten beginnen aan een lange, avontuurlijke reis door de jungle om de verborgen stad te vinden en de professor te redden.


  De piraten van de Zeehavik hebben al veel meegemaakt, maar nu moeten ze de strijd aanbinden met vreemde monsters, mensenetende planten en de mysterieuze bewoners van de gouden stad. En intussen zit ook de marine hen nog steeds op de hielen!


  


  Recensie(s)


  Piraat Rowan geniet met volle teugen van het ruige leven aan boord bij kapitein Groenbaard. Met haar beste vriend Peter en de rest van de bemanning beleeft ze spannende avonturen. Niet alleen worden ze op de hielen gezeten door de marine, nadat Groenbaard de dochter van de gouverneur heeft ontvoerd, ook ontdekken ze de betoverende maar gevaarlijke ‘stad van goud’ in hun zoektocht naar oom Archibald. Langzaam beseft Rowan echter dat het piratenleven voor een meisje niet altijd even gemakkelijk is, en dat ze haar hart moet volgen. Dit tweede boek over Rowan is net als het eerste boek erg geschikt om voor te lezen. De vele humoristische zwart-wittekeningen en kleinere illustraties tussen de tekst vormen een welkome afwisseling en aanvulling op het soms wat trage verhaal. Hoewel de auteur veel mythische personages in het verhaal heeft verwerkt, wordt het nergens echt lekker spannend. Dit tweede deel is kortom net iets te braaf, te voorzichtig en te clichematig om in positieve zin op te vallen tussen de vele piratenboeken die de laatste jaren verschijnen. Voorlezen vanaf ca. 8 jaar, zelf lezen vanaf ca. 9 jaar.
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  Zwarte vlaggen aan de horizon


  Het Spaanse schip gleed met volle zeilen door de azuurblauwe wateren van de Caribische zee. Het zou niet lang meer duren voor ze hun bestemming, de havenstad Cartagena, zouden bereiken.


  De bemanning had een paar dagen in spanning gezeten, maar hoe dichter ze bij het eindpunt van hun reis kwamen, hoe vrolijker ze werden. Grimmige gezichten en harde woorden maakten plaats voor hoopvolle grijnzen en gelach. Nog even, en ze zouden veilig aan land zijn. Na het uitladen van de vracht konden ze zich dan een paar dagen vermaken in de havenkroegen, en hoefden ze niet meer bang te zijn.


  Want ze zeilden nu al een paar dagen in erg gevaarlijke wateren. De Caribische zee was piratengebied. Ieder koopvaardijschip dat hier voer was prooi voor de jagers met de zwarte vlaggen, die aasden op goud.


  De kapitein van het schip wandelde rond over het dek, zijn handen op zijn rug en een tevreden glimlach op zijn gezicht. Hij was in een prima humeur en overwoog net om de scheepsarts te vragen om een glaasje wijn met hem te drinken, toen er opeens een kreet klonk vanuit het kraaiennest, hoog boven zijn hoofd.


  “Piratenschip aan bakboord!”


  De kapitein verstijfde en om hem heen keken de mannen angstig op van hun werkzaamheden.


  Met bevende handen haalde de kapitein een scheepskijker tevoorschijn en zette hem aan zijn oog.


  “Caramba!” schreeuwde hij. “Een snel schip, en met veel meer kanonnen dan wij! We zijn verloren, mi amigo’s!”


  Hij liet zich op zijn knieën vallen en keek met een bleek gezicht over de reling naar het naderende schip. Het was groot, veel groter dan het Spaanse schip, en in de mast wapperde een zwarte vlag met een witte schedel.


  Heel zachtjes kon de bemanning het gejoel en geschreeuw van de piraten over het water horen schallen.


  “Wat doen we, capitán!” vroeg een van de zeemannen aan zijn bevende kapitein. “Vechten we terug?”


  De kapitein dacht even na en schudde toen zijn hoofd.


  “Nee, dat heeft geen zin. Die bastardos zijn met veel meer dan wij. We moeten ons overgeven.”


  Met een beteuterd gezicht liep de zeeman naar de grote mast en gaf zijn scheepsmakkers opdracht een witte vlag te hijsen, zodat de piraten zouden weten dat ze niet terug zouden vechten.


  En nu was het afwachten.


  Als de zeerovers vriendelijk waren, zouden ze alleen maar het hele schip leegplunderen, wat al erg genoeg was. Maar als ze niet zo vriendelijk waren, konden er nog veel ergere dingen gebeuren.


  De bemanning fluisterde nerveus onder elkaar over de verschrikkelijke wreedheden die sommige piraten met hun slachtoffers uitspookten, terwijl ze toekeken hoe het schip veel te snel dichterbij kwam. Misschien werden ze straks wel als schietschijf gebruikt, of gedwongen van een plank de zee in te lopen. Met piraten wist je het nooit.


  Terwijl het schip nu zo dicht was genaderd dat ze de zeerovers vrolijk zingend aan de reling konden zien staan, verstopten de Spanjaarden snel zo goed mogelijk hun goudstukken. Met een beetje geluk zouden ze dan tenminste nog iets uit te geven hebben in de kroegen van Cartagena, die opeens zo ver weg leken.


  Ze konden details zien van het piratenschip. Een met goudverf beschilderd boegbeeld van een roofvogel sierde de boeg, waarop met sierlijke letters de naam ‘Zeehavik’ was geschilderd.


  “Madre de Dios!” fluisterde de kapitein en hij sloeg met een lijkbleek gezicht een kruis. “Het is Barbaverde!”


  Met een trillende vinger wees hij naar een grote, brede kerel die aan de reling enthousiast met een kortelas stond te zwaaien. Hij had een lange, groene baard die woest in de wind wapperde.


  “Groenbaard!” fluisterden de zeemannen onder elkaar.


  Allemaal hadden ze van deze piratenkapitein gehoord. Hij was een van de meest gevreesde zeerovers van de Caribische Zee. Gelukkig was hij niet zo gewelddadig als veel van zijn collega’s, maar hij wist altijd al het goud, tot de laatste munt, te vinden.


  Verslagen wachtten ze af op wat er zou gaan gebeuren toen de uitkijk opeens uitriep: “Piratenschip aan bakboord!”


  “Dat zien wij ook wel!” riep de kapitein naar boven. “Domkop!”


  “Nee, capitán”, riep de uitkijk. “Nóg een piratenschip!”


  Geschrokken keken de mannen in de richting waar hij naar wees.


  Daar kwam een tweede schip aanvaren, met volle zeilen recht op hen afkoersend.


  “Santa Maria!” riep de kapitein. “We zijn verloren!”


  De piraten aan boord van Groenbaards schip hadden hun naderende collega nu ook gezien en begonnen druk met elkaar te praten. Zo te zien waren ze net zo verbaasd als hun prooi.


  Gespannen keken de Spanjaarden toe hoe de piraat met de groene baard naar de andere kant van het schip liep, op de voet gevolgd door een meisje en een grote brede kerel met een kaal hoofd. De andere piraten bleven met hun wapens in de hand afwachtend klaar staan.


  Misschien zouden ze wel onder elkaar gaan vechten, bedacht de Spaanse kapitein zich. Met héél veel geluk zou hij er dan misschien intussen vandoor kunnen gaan.


  Het nieuwe schip was nu zo dichtbij dat de piraten over het water schreeuwend met elkaar konden praten.


  “Ahoy, Groenbaard!” hoorden de Spanjaarden een in het rood geklede piraat vanaf het naderende schip roepen.
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  “Ahoy, Lynch!” antwoordde Groenbaard met een bulderende stem. “Wat moet jij hier, voor den donder? Probeer je mijn buit in te pikken?”


  “Nee, ik interesseer me helemaal niet voor die buit van jou! We zijn op weg naar Ocracoke!”


  “Waarom kom je ons dat vertellen?” riep Groenbaard.


  “Zwartbaard geeft een feest!” antwoordde Lynch. “Hij heeft ons gevraagd of we het wilden doorgeven aan ieder piratenschip dat we tegenkwamen.”


  Een geroezemoes klonk onder de mannen op het dek van de Zeehavik.


  “Wie komen er allemaal?” riep Groenbaard. Zijn stem klonk een stuk minder boos.


  “De gebruikelijke gasten!” riep Lynch.


  “Dank je voor het nieuws!” antwoordde Groenbaard. “We zien je wel in Ocracoke! Mannen, zet zeil! We vertrekken meteen!”


  “En die Spanjaard dan?” riep de piraat Lynch.


  “Geen tijd voor!” antwoordde Groenbaard, terwijl zijn mannen in de touwen klommen en het schip van koers begon te veranderen. “Pak jij hem maar, als je wil!”


  “Nee, dank je!” riep Lynch. “Maar bedankt voor het aanbod!”


  Terwijl de Spaanse bemanning verward toekeek, zetten de piraten zeil, zonder ook nog maar een blik op het rijkbeladen koopvaardijschip te werpen. Even later waren ze aan de horizon verdwenen, terwijl de Spanjaarden verward maar dankbaar hun reis voortzetten.
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  Het piratenfeest


  Rowan Stevenson geeuwde, veegde een paar lange bruine haren uit haar gezicht, en keek verveeld naar de horizon. Vanuit het kraaiennest, helemaal boven in de grote mast, had ze een prachtig uitzicht over de Atlantische Oceaan, maar ze zat zo vaak op die plek dat ze er al helemaal aan gewend was geraakt.
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  Ze zat graag op de uitkijk. Als enige meisje aan boord van een piratenschip had je zo nu en dan behoefte aan een moment voor jezelf.


  Rowan was nu een jaar aan boord van de Zeehavik en was eigenlijk nog maar een beginnende piraat. Ze was dus een meisje én een beginner. Tussen zoveel mannen had dat flinke pesterijen kunnen opleveren, maar haar oom was de kapitein, dus ze had gelukkig al vanaf het begin een streepje voor bij de piraten.


  Ze keek naar het dek diep beneden haar. Daar waren haar scheepsmakkers druk aan het werk.


  Kapitein Groenbaard wandelde rond op het dek en trok af en toe zijn kortelas, een kort zwaard dat piraten graag gebruikten, om zijn zwaardarm te oefenen.


  Groenbaard heette eigenlijk Edward Stevenson. Hij dankte zijn bijnaam aan zijn indrukwekkende baard die hij zelf knalgroen verfde met een of ander vies mengseltje waarvan alleen hij het recept kende.


  Hij was een broer van Rowans vader. Toen haar ouders waren overleden, had hij haar aan boord genomen om haar tot piraat op te leiden.


  Rowan zag hem uithalen met zijn kortelas en bijna Zwarte Jakhals raken, een vals uitziende piraat met kleine, nerveus op en neer schietende kraaloogjes die altijd in het zwart was gekleed. Jakhals stond bekend om zijn eeuwige geklaag en natuurlijk begon hij ook nu weer te jammeren over de levensgevaarlijke zwaardvechtoefeningen van zijn kapitein. Maar toen Groenbaard grommend zijn kortelas omhoog hief en dreigend op hem af stapte, rende hij snel weg en ging in een hoekje zitten mokken.


  Rowan glimlachte. Eigenlijk hoefde Jakhals helemaal niet zo bang te zijn. Groenbaard was een grote, brede kerel die er erg gevaarlijk uitzag en zo hard schreeuwde dat iedereen dacht dat hij heel bloeddorstig was, maar eigenlijk was hij niet zo kwaad.


  Hij was een van de beroemdste piraten van de Caraïben, al had hij die reputatie meer te danken aan zijn bekwame bemanning dan aan zichzelf.


  Rowan hield veel van haar oom, maar zelfs zij moest toegeven dat hij niet al te snugger was.


  Het echte brein aan boord was de kwartiermeester Walter Gunn, een grote, breedgeschouderde man met een kaalgeschoren hoofd die meestal achter het roer te vinden was. Hij was de verstandigste van de piraten en regelde als rechterhand van de kapitein het dagelijkse reilen en zeilen op de Zeehavik, zodat Groenbaard zich met belangrijker dingen kon bezighouden. Zoals rum drinken.


  Rowan zag Peter, de scheepsjongen, onder haar mast doorlopen. Peter was haar beste vriend. Hij was even oud als zij en ze waren tegelijk aan boord van het piratenschip gekomen.


  Peter had halflange blonde krullen, die fel afstaken tegen zijn zongebruinde huid. Ondanks het zware werk aan boord van het schip was hij niet erg gespierd, maar bleef hij de magere slungel die hij was toen ze hem voor het eerst had ontmoet.


  Vanuit de kombuis hoorde ze de zingende stem van Oude Anthony, de scheepskok, omhoog galmen. En hij was niet de enige die zong. Er heerste een vrolijke stemming aan boord, nu de Zeehavik op weg was naar Ocracoke, een klein gehucht in de Amerikaanse koloniën, voor het feest dat Groenbaards oude vriend Zwartbaard daar zou geven.


  Rowan en Peter waren verbaasd geweest over de enthousiaste reactie van de bemanning toen ze de uitnodiging ontvingen. De piraten feestten wel vaker. Alles wat ze bij elkaar roofden ging binnen de kortste keren op aan drank en vrouwen, dus wat was er nou zo speciaal aan dit feest?


  Terwijl de Zeehavik buiten zicht van de Amerikaanse kust in de richting van Ocracoke voer, besloten ze het te vragen aan de kwartiermeester Walter Gunn, die naast kapitein Groenbaard achter het roer stond.


  “Zwartbaards feesten zijn niet zomaar de eerste beste braspartij in een havenkroeg,” zei Walter. “Hij pakt altijd flink uit. Muziek, lekker eten…” Hij keek een klein beetje beschaamd de andere kant op. “En drank,” mompelde hij zachtjes.


  Groenbaard stond met een dromerige grijns op zijn gezicht in de verte te staren, een halfvolle fles rum in zijn hand.


  “Bijna alle piraten in het Caribisch gebied komen op die feesten af,” ging Walter verder. “Het is eigenlijk een grote reünie.”


  “Ik weet niet of ik er wel zo’n zin in heb,” zei Peter. “Zo veel piraten bij elkaar, dat kan maar op één ding uitdraaien: een stomdronken massa die binnen de kortste keren met elkaar op de vuist gaat.”


  Groenbaards grijns werd breder. “Laten we het hopen,” zei hij.


  “Wie komen er allemaal naar zo’n feest?” vroeg Rowan.


  “Ik weet het niet,” zei Groenbaard. “Ik denk dat Zwartbaard zo’n beetje elke piraat in de Caraïben heeft uitgenodigd. Maar ik denk niet dat ze allemaal zullen komen. Niet allemaal in de buurt, zie je. Ik geloof dat Roberts ergens bij de kust van Afrika bezig is, en Eenarmige Douglas is vorige maand verzopen in een storm bij Madagaskar.” Hij nam een slok van zijn rum. “Dus die zal ook wel niet komen.”


  ♦


  Rowan en Peter lieten Walter en Groenbaard achter en liepen de trap naar het middendek af. Peters gezicht betrok meer en meer. Hij had het dan wel naar zijn zin op de Zeehavik, maar de meeste andere piraten waren erg ruw volk en hij voelde zich vaak niet zo op zijn gemak wanneer er te veel vreemde piraten in zijn buurt waren.


  “Ik denk er eigenlijk over om aan boord te blijven,” zei hij zachtjes tegen Rowan. Ze keek hem lachend aan en daarom voegde hij er gauw aan toe: “Om het schip te bewaken. Iemand moet het toch doen.”


  Rowan lachte. “Weet je zeker dat je niet bang bent?” Ze gaf hem een speelse duw.


  Peter keek haar boos aan en duwde terug.


  “Ik ben helemaal niet bang! Ik ben gewoon…” Hij dacht even na. “…voorzichtig.”


  Rowan geloofde er niets van, maar ze ging er niet verder op in. Niet iedereen kon een held zijn.


  “Heb je zin om te oefenen?” vroeg ze om van onderwerp te veranderen. Ze wist dat Peter altijd in een mopperbui raakte als hij dacht dat hij niet dapper genoeg was.


  Hij haalde zijn schouders op. “Ik weet niet,” mompelde hij.


  Ze hadden er een gewoonte van gemaakt af en toe samen hun zwaardvechtkunsten te oefenen op het dek. Dat was natuurlijk erg nuttig, maar de laatste tijd was Rowan zo goed geworden dat Peter telkens weer van haar verloor.


  “Ik heb wel een beetje spierpijn in mijn armen vandaag,” zei ze snel. “Dus je zal wat voorzichtig met me moeten zijn.”


  Ze onderdrukte met moeite een glimlach toen ze zijn gezicht zag opleven.


  “Natuurlijk,” zei hij, opgelucht dat hij vandaag misschien eindelijk eens een kans maakte om te winnen, of in ieder geval om niet af te gaan voor de hele bemanning.


  Ze haalden hun kortelassen uit hun scheepskist en gingen tegenover elkaar staan op het dek.


  Sommige piraten, waaronder Groenbaard, stonden geïnteresseerd toe te kijken.


  Rowan had eigenlijk helemaal geen spierpijn, maar ze had niets beters kunnen verzinnen om Peter over te halen.


  Toen ze haar kortelas naar voren stak en de aanval opende, probeerde ze zo voorzichtig mogelijk te zijn en niet al haar kracht te gebruiken.


  Peter ontweek haar wapen, sprong naar achteren en verdween met een hoge gil in een luik naar het ruim dat iemand heel vergeetachtig open had laten staan.
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  “Peter!” riep ze geschrokken, terwijl de piraten om hen heen hartelijk lachten en Groenbaard enthousiast in zijn enorme handen klapte.


  Rowan liet haar kortelas op het dek vallen en greep een touw dat vanuit het tuigage het ruim in hing. Ze klom snel naar beneden, half verwachtend Peter met een heleboel gebroken botten op de bodem aan te treffen.


  In het donker moesten haar ogen even wennen, maar al snel zag ze hem liggen.


  Hij was op een pak dure stoffen uit India terechtgekomen, die de Zeehavik een paar weken geleden buit had gemaakt. Hij was knalrood, maar ongedeerd.


  “Gaat het?” vroeg ze bezorgd.


  Even leek het alsof hij wilde gaan schelden, maar blijkbaar maakte haar bezorgdheid een heleboel goed.


  “Let de volgende keer een beetje op,” mompelde hij terwijl hij moeizaam overeind krabbelde.


  “Sorry,” zei ze, hoewel ze eigenlijk helemaal niet vond dat het haar schuld was.


  “Ik denk dat het niet veel zin meer heeft om met jou te oefenen,” zei Peter, zijn gezicht nog steeds een beetje rood. “Je bent volgens mij nu al een van de beste zwaardvechters aan boord.”


  “Dank je!” zei Rowan glunderend.


  “Ik bedoelde het niet als een compli…” begon Peter, maar hij herstelde zich. “Graag gedaan,” zei hij.


  ♦


  De volgende ochtend werd Rowan wakker van het geluid van stampende voetstappen op het dek boven haar hoofd. Ze keek slaperig rond en zag dat de hangmatten om haar heen allemaal leeg waren. De andere piraten waren al op.


  Aan het enthousiasme van hun stemmen te horen waren ze op hun bestemming aangekomen. Snel sprong ze uit haar hangmat en rende de trap op.


  Het leek wel of het kleine beetje discipline aan boord was verdwenen zodra Ocracoke in zicht kwam. In plaats van zich bezig te houden met de zeilen en de talloze klusjes die aan boord dagelijks verricht moesten worden, waren de piraten druk in de weer hun mooiste kleding aan te passen, die ze in hun scheepskisten bewaarden.


  Het was een complete chaos en kapitein Groenbaard gaf zelf het slechtste voorbeeld. Uit voorpret had hij al een paar flessen rum achterover geslagen en hij stond luidkeels Johoho en een fles met rum te zingen op het achterdek. Hij had zijn baard die nacht bijgeverfd en die zag er groener uit dan ooit. Het leek wel of er een ontplofte krop sla aan zijn kin hing.


  De enige die nog zijn best deed om de orde aan boord te handhaven was Walter Gunn, die zichtbaar geïrriteerd bevelen stond uit te delen waar niemand naar luisterde.


  “Rowan, goddank,” zei hij toen hij haar het dek op zag lopen. “Jij kunt me vast helpen om dit zootje ongeregeld aan het werk te krijgen. Als ze zo doorgaan lopen we op een zandbank voor we de kans krijgen om aan land te gaan!”


  Rowan knikte, maar eigenlijk wist ze niet zo goed hoe ze dat moest aanpakken.


  Even keek ze rond. Aan de andere kant van het schip zag ze Peter, die verward om zich heen stond te kijken. Daar zou ze vast ook niet veel hulp aan hebben.


  Zwarte Jakhals kwam haar voorbij lopen, druk bezig een dure gouden oorbel aan zijn oor te bevestigen.


  “Aan het werk!” schreeuwde ze zo hard mogelijk, proberend haar stem zo veel mogelijk op die van haar oom Groenbaard te laten lijken.


  Om haar woorden kracht bij te zetten gaf ze Zwarte Jakhals een trap tegen zijn achterste.


  Veel resultaat had het niet. Hij sprong met een gil op en rende hard weg zonder te kijken wie hem geschopt had. Jakhals rende altijd weg als hij dacht dat er gevaar dreigde.


  “Kapitein!” hoorde ze Walter roepen. “Als de mannen niet aan het werk gaan, lopen we binnen een paar minuten op een zandbank!”


  Groenbaard keek hem niet-begrijpend aan.


  “Het schip zal vergaan, met je hele rumvoorraad!” zei Walter. “En we zullen het feest nooit bereiken!”


  Het was erg slim van Walter om de woorden ‘rum’ en ‘feest’ te gebruiken.


  Groenbaard keek hem even geschrokken aan en liep toen snel naar zijn lanterfanterende mannen.


  “Aan het werk!” brulde hij. “Stelletje donderse lummels! Door jullie domme schuld waren we bijna naar de haaien gegaan! Moet ik dan al het denkwerk doen, bij den duivel?”


  De mannen renden verschrikt over het dek en gingen snel aan het werk.


  Rowan en Walter grijnsden naar elkaar.


  ♦


  Dankzij een kaart van de kust die Groenbaard in zijn kajuit bewaarde, wist de Zeehavik de vele zandbanken rond de kust voor Ocracoke te vermijden en laat in de ochtend koerste het schip langzaam aan op een inham. Het was een smalle baai die overging in een diepe rivier, aan weerszijden dicht bebost.


  “Zwartbaard heeft het mooi bekeken,” zei Walter tegen Rowan terwijl hij het schip langzaam de rivier op liet glijden. “Hij heeft hier aan land een basis opgericht die alleen via deze ingang te bereiken is. Geen marineschip kan hier ongezien binnenvaren, dus hij zit veilig.”


  “En de landbewoners?” vroeg Peter. “Wat vinden die ervan om een piratennest zo dichtbij te hebben?”


  “Die vinden het wel best, voorzover ik weet,” zei Walter. “De piraten brengen een hoop handel naar de dorpen in de omgeving en ze zijn goede vrienden geworden. Een heleboel van de piraten hebben zelfs een liefje in die dorpen.” Hij glimlachte. “En Zwartbaard zelf heeft er meerdere. Ik heb ooit gehoord dat hij met veertien vrouwen tegelijk getrouwd is.”


  “Weten die vrouwen dat?” vroeg Rowan verbaasd.


  “Ik denk het niet. Ze wonen allemaal in verschillende havens, op veilige afstand van elkaar.”


  Rowan keek over de reling naar het landschap. Het was grappig om de toppen van bomen vlak langs het schip te zien glijden. Het leek wel alsof de Zeehavik als een enorme koets over het land reed.


  Ocracoke was heel anders dan de tropische eilanden waar Rowan en haar vrienden aan gewend waren. Er was geen palmboom te bekennen. Het groene, glooiende landschap vol loofbomen deed Rowan een beetje denken aan Engeland, waar ze vroeger met haar ouders had gewoond.


  Opeens klonk vanuit de dichte bossen langs de rivier een doffe knal. Vogels vlogen verschrikt op uit het dichte bladerdek.


  Aan boord van de Zeehavik keken de piraten geschrokken op. Alleen Walter bleef rustig staan.


  “Ze schieten op ons!” krijste Zwarte Jakhals. “Het is een val! Ik wist het wel!”


  “Onzin,” zei Walter. “De uitkijkposten schoten een kanon af om Zwartbaard te laten weten dat er een schip onderweg is.”


  Walter bleek gelijk te hebben. Toen ze even later de aanmeerplaats naderden, een baai waar al verschillende piratenschepen voor anker lagen, stond een groep mannen hen aan de oever op te wachten. Het anker werd uitgeworpen en de piraten verdrongen zich bij de sloep om maar zo snel mogelijk aan land te gaan.


  Natuurlijk was kapitein Groenbaard de eerste die in de sloep stapte. Walter Gunn en Rowan volgden hem. Peter stond nog steeds te twijfelen, maar omdat hij stiekem erg nieuwsgierig was, besloot hij toch maar mee te gaan en klauterde snel in de sloep, voor zijn moed hem opnieuw in de steek zou laten.


  De mannen aan de riemen begonnen fanatiek te roeien, luidkeels zingend over goud, rum en buskruit, en al snel stapten ze aan land. De piraten die op hen stonden te wachten waren tot de tanden bewapend maar hun gezicht stond vriendelijk.


  “Edward!” galmde opeens een harde stem door de baai.


  De stem had hetzelfde effect als het kanonschot dat ze eerder hadden gehoord. Zowel de vogels in de bomen als de piraten op de grond vlogen verschrikt op.


  Groenbaard had zijn uiterste best gedaan om de best geklede piraat op het feest te zijn. Zijn baard was prachtig groen en keurig gevlochten, bij elkaar gehouden door paarse lintjes. Hij was behangen met zo veel wapens als hij maar kon dragen, allemaal glimmend opgepoetst.


  Maar toen Zwartbaard op hen af kwam gestampt, betrok Groenbaards gezicht. Zijn oude vriend had duidelijk gewonnen.


  Hij droeg een lange rode jas met gouden knopen en had zes pistolen aan een lint om zijn brede borst hangen. Maar het was vooral zijn baard die het hem deed. Zoals zijn naam al deed vermoeden was die zwart, wat natuurlijk een veel minder originele haarkleur is dan groen. Dat verschil had Groenbaard willen uitbuiten. Hoe kon iemand zo’n prachtbaard als de zijne nu overtreffen? Maar Zwartbaard was er toch in geslaagd. Aan de uiteinden van zijn baard had hij brandende lonten geknoopt, die flink rookten, zodat het leek alsof er een duivel rechtstreeks uit de hel op hen afkwam, omgeven door een dikke rookwolk.


  “Zwartbaard! Mijn ouwe maat!” brulde Groenbaard en hij baande zich een weg door de hoestende en kuchende piraten, wier ogen traanden van de rook.
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  De twee kapiteins omhelsden elkaar in een explosie van tegen elkaar kletterende wapens, vonken en rookwolken. Net een zeeslag aan land, bedacht Rowan zich met een glimlach.


  Groenbaard liet zijn kameraad los en veegde de gloeiende vonken uit zijn baard.


  “Hoe is ie, ouwe schavuit?” vroeg hij lachend.


  “Mag niet klagen,” zei Zwartbaard en hij haalde een fles uit zijn binnenzak.


  “Rum?” vroeg hij met een grijns.


  “Ik dacht dat je het nooit zou vragen,” antwoordde Groenbaard lachend en hij nam de fles aan.


  Terwijl de tweede lading mannen van de Zeehavik aan land kwam, stonden Walter, Peter en Rowan glimlachend naar de twee piratenkapiteins te kijken.


  Het bleek al snel dat ze in hetzelfde kustdorp in Engeland waren opgegroeid en als kind al regelmatig in de problemen waren gekomen.


  “En die keer dat we onze buurjongen van de kliffen gooiden, weet je dat nog?” vroeg Groenbaard.


  “Ja, ja!” antwoordde Zwartbaard enthousiast knikkend, waarbij de vonken in het rond vlogen.


  “Dat was vlak na die keer dat we de slaapkamer van de pastoor hadden opgeblazen en…”


  Hij werd onderbroken door een hoge gil.


  Door het enthousiaste knikken van Zwartbaard was een vonk uit zijn baard op Zwarte Jakhals terechtgekomen, waardoor diens blouse begon te branden. Hij rende met zijn armen zwaaiend rond als een kip zonder kop.


  “Ik sta in brand! Ik sta in brand!” gilde hij.


  “Ja, dat zie ik ook wel, slimmerik,” zei Groenbaard.


  De twee kapiteins hielden op met praten en keken geïnteresseerd toe. Geen van beiden leek erg hard van plan om in te grijpen.


  Een van Zwartbaards mannen, die drinkend stonden toe te kijken, was blijkbaar in een vriendelijke bui en wilde behulpzaam zijn. Hij slenterde op Jakhals af met zijn fles rum en maakte aanstalten de drank over de brandende piraat te gieten.


  Maar toen de kapiteins doorkregen wat hij van plan was, doken ze tegelijk op hem af.


  “Nee!” riep Groenbaard.


  “Geen goede rum verspillen!” schreeuwde Zwartbaard. Hij griste de fles uit de hand van zijn bemanningslid en keek hem streng aan. “Dat valt me van je tegen, Morton.”


  Hij nam een flinke slok en keek Zwarte Jakhals na, die had besloten niet te wachten tot iemand anders hem zou proberen te redden, maar gillend en jammerend wegrende en de rivier in dook. Ze hoorden een sissend geluid toen hij kopje-onder ging.


  “Zo, dat is ook weer opgelost,” zei Zwartbaard.


  Opeens viel zijn oog op Rowan, die tussen de andere piraten stond toe te kijken.


  “Is dit Jacks dochter?” vroeg Zwartbaard terwijl hij Rowan van top tot teen bekeek.


  Groenbaard knikte trots. “Ja, mijn nichtje. Een flinke meid, hè? Nog even en ze is net zo oud als ik was op haar leeftijd!”


  Zwartbaard bood haar een fles rum aan, maar Rowan schudde haar hoofd. Ze was niet alleen te jong voor rum, maar ze vond het ook verschrikkelijk vies.


  Zwartbaard haalde zijn schouders op.


  “Je moet het zelf weten,” zei hij. “Dit is goed spul. Krijg je haar van op je borst.”


  Rowan, die helemaal geen haar op haar borst wilde, bedacht zich dat ze nu nóg een reden had om het spul niet aan te raken.


  Verbaasd zag ze hoe Zwartbaard een zakje uit zijn jas haalde waaruit hij zwart poeder in zijn rumfles goot.


  “Wat is dat?” vroeg Walter.


  “Buskruit,” zei Zwartbaard. “Geeft een beetje meer pit aan de rum.”


  Hij nam een flinke slok en Walter keek Rowan grijnzend aan. Hij durfde niet met zijn vinger op zijn voorhoofd te tikken, maar Rowan snapte wat hij bedoelde.


  “Kom,” zei Zwartbaard en hij wenkte hen om hem te volgen. “Het feest is al begonnen.”


  “Zijn er veel gasten?” vroeg Groenbaard.


  Zwartbaard haalde zijn schouders op. “De meeste moeten nog komen. Ik heb niet iedereen kunnen bereiken. Balthasar Grimm bijvoorbeeld. Waar is die bloedhond gebleven?”


  “In Davy Jones’ kelder,” bromde Groenbaard. “De laatste keer dat ik hem zag was een jaar geleden toen zijn schip met man en muis verging. Laten we hopen dat hij deze keer voorgoed wegblijft.”


  ♦


  De bemanning van de Zeehavik volgde Zwartbaard en zijn mannen door de bossen naar een zandvlakte tussen de bomen waar grote tafels waren neergezet, vol met voedsel en drank.


  Hier en daar zaten piraten van verschillende schepen te eten en drinken.


  Er werd veel gelachen en links en rechts werd op schouders geklopt door oude vrienden die elkaar eindelijk weer eens terugzagen.


  “Ga zitten en vreet jezelf vol!” brulde Zwartbaard en hij liet zich met een plof op een van de banken bij de tafels vallen. De lonten in zijn baard waren inmiddels uitgebrand en smeulden alleen nog maar een beetje. Groenbaard ging naast hem zitten en al snel zaten de twee weer jeugdherinneringen op te halen, met veel bulderend gelach en gezwaai met hun wapens. De piraten die om hen heen zaten schoven een eindje op.


  De bemanning van de Zeehavik wandelde tussen de andere piraten door, op zoek naar oude vrienden.


  Terwijl Peter en Rowan samen met Walter Gunn het feestterrein verkenden, zagen ze dat koopmannen uit de nabijgelegen dorpen hun kramen aan de rand van de vlakte hadden opgezet.


  “Hé, ik zie iemand aan wie ik jullie wil voorstellen,” zei Walter en hij nam hen mee naar een groep piraten die met een bijl een vat rum hadden opengeslagen.


  “Ahoy Rackham,” zei Walter, en een erg kleurrijke piraat draaide zich naar hen toe. Hij droeg felgekleurde, perfect zittende kleding die in tegenstelling tot de vodden van zijn collega’s vlekkeloos schoon was. Zijn donkerblonde, golvende haar werd door een felrood lint in een staart gehouden en in zijn oor hing een grote gouden oorbel.


  “Walter!” lachte de vreemd uitziende piraat met een hoge, bijna vrouwelijke stem. “Kerel! Wat enig om jou hier aan te treffen!”


  “Dit is kapitein Jack Rackham,” zei Walter tegen Rowan en Peter.


  Rackham maakte een elegante buiging naar hen en vanuit haar ooghoek zag Rowan dat Peter moeite had zijn lachen in te houden.


  “Is Groenbaard ook hier?” vroeg Rackham aan Walter. “Ik heb een pakketje voor hem.”


  “Een pakketje?”


  Rackham knikte. “Een opdracht die hij me gaf de laatste keer dat ik hem tegenkwam op Tortuga.” Hij haalde zijn schouders op en snoof. “Een jaar geleden alweer. Hoe moet een mens in godsnaam contact onderhouden met zijn klanten op die manier? Ik heb het werkstuk tot driemaal toe uit een zinkend schip moeten redden na gevechten met de marine. Laat Groenbaard niet bij mij komen klagen als zijn bestelling waterschade heeft opgelopen! Die piratenjachten zijn werkelijk een plaag.”


  Walter keek hem verward aan. Hij had duidelijk geen flauw idee waar Rackham het over had.


  Rowan stond intussen aan iets anders te denken. Rackhams naam kwam haar erg bekend voor en ze had zich net herinnerd waarom. Hij was de enige zeeroverkapitein die vrouwelijke piraten aan boord had!


  Walter had haar een jaar geleden over hen verteld, toen Rowan hem had gevraagd of er nog meer vrouwelijke piraten waren. Anne Bonney en Mary Reade heetten ze, en Rowan had hen sindsdien altijd graag willen ontmoeten. Zou ze nu eindelijk haar kans krijgen?


  Rackham stond nog steeds te klagen over het feit dat Groenbaard zijn bestelling, wat die ook was, nog steeds niet was komen ophalen, toen Rowan hem onderbrak.


  “Pardon, mag ik u iets vragen, kapitein Rackham?” zei ze.


  Rackham keek haar aan, een beetje geïrriteerd vanwege de onderbreking. “Ja?”


  “Anne Bonney en Mary Reade,” zei Rowan. “Zijn die ook hier?”


  “Anne en Mary?” vroeg Rackham. “O ja, die hangen daar ergens rond.” Hij wapperde met een zijden zakdoekje over zijn schouder en ging door met zijn klaagverhaal tegen Walter, die er erg veel spijt van leek te hebben dat hij Rackham had aangesproken.


  Rowan stapte hen voorbij en liep in de richting die de kleurrijke piraat had aangewezen, op de voet gevolgd door Peter. Ze zagen een groepje lachende, schreeuwende piraten rond een varken staan dat aan het spit werd gebraden. Af en toe sneed er eentje een stuk vlees af met zijn mes. Een van hen kon zelfs dat kleine beetje goede manieren niet opbrengen en zette zijn tanden in het roosterende varken, onder luid gelach van zijn kameraden.


  “Zie jij ergens een vrouw?” vroeg Rowan aan Peter.


  Peter schudde zijn hoofd. “Ik zie niets.”


  Rowan trok zo’n teleurgesteld gezicht dat Peter besloot ridderlijk te zijn en haar te helpen. Hij stapte op de dichtstbijzijnde van de groep piraten af.


  “Pardon, meneer…” begon hij.


  De piraat die hij aansprak keek hem woedend aan, spuugde een stuk varkensvlees op de grond en greep hem bij zijn hals.


  “Meneer?? Wat zeg jij, snotjong?”


  Peter trok wit weg en wist niets anders uit te brengen dan een hees piepend geluid.


  “Mevrouw voor jou!” brulde de piraat. Peter werd achterover in het zand gesmeten.


  Rowan stond met open mond te kijken, te verbaasd om Peter te helpen.


  Mevrouw? Was dit dan…?
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  Veel vrouwelijks kon Rowan niet zien aan de piraat. Ze was nog viezer dan de mannen om haar heen en een paar vettige slierten zwart haar staken onder de rode zakdoek uit die om haar hoofd was geknoopt. Haar kleren waren smerig en gescheurd en hier en daar zaten opgedroogde bloedvlekken.


  “Ben jij…Mary Reade of Anne Bonney?” vroeg Rowan verlegen.


  De piraat draaide zich met een norse blik naar haar toe. “Wie mot dat weten?”


  “Ik ben Rowan Stevenson,” zei Rowan. “Een…eh…vrouwelijke piraat,” voegde ze er zachtjes aan toe.


  De piraat keek haar strak aan, met iets meer interesse in haar blik.


  “Een vrouwelijke…?” Ze nam een slok rum en liet een harde boer. “Ik ben Anne. Maar wat mot je van mij?” vroeg ze.


  Rowan, die nog steeds amper kon zien dat Anne een vrouw was, had zo lang gewacht om haar te ontmoeten dat ze zich niet zo gemakkelijk liet afschepen.


  “Nou, eh…zo veel vrouwen zie je niet tussen de piraten en ik vroeg me af…” Ze haalde haar schouders op en keek verlegen naar de grond. “Nou ja, of je geen zin had om eens met een andere vrouw te praten. Ervaringen uitwisselen en zo.”


  Anne grijnsde een paar bruine afgebrokkelde tanden bloot.


  “Vrouw?” lachte ze. “Jij bent nog lang geen vrouw! Een snotneus, dat ben je! Kom over een paar jaar nog maar eens terug en dan zien we wel hoe lang je het hebt uitgehouden op zee!”


  Ze begon uitgebreid onder haar oksels te krabben. “Donderse luizen,” mompelde ze en ze draaide haar rug naar Rowan toe. Meteen gaf ze een van de andere piraten een flinke oplawaai, rukte hard lachend het stuk vlees waarop hij stond te kauwen uit zijn handen en liep ermee weg.


  Rowan stond haar sprakeloos na te kijken.


  Peter, die tijdens het gesprek een veilige afstand had bewaard, kwam naast haar staan. “Niet echt een goed voorbeeld, geloof ik,” mompelde hij.


  Ze kon hem geen ongelijk geven.


  “Misschien is Mary wat vriendelijker,” zei ze.


  Op dat moment hoorden ze Anne hard vloeken. “Mary!” schreeuwde ze. “Donderse zeekoe! Dat was mijn rumfles!”


  Ze zagen hoe Anne op een andere piraat af dook. De twee begonnen te vechten om de fles, toegejuicht door hun scheepsmakkers.


  Mary was breedgeschouderd, met korte blonde krullen en Rowan meende te zien dat ze zelfs een dun snorretje had.


  Verbouwereerd stond ze naar de vechtende en vloekende vrouwen te kijken.


  Dit waren dus de vrouwen die ze al zo lang in het echt had willen ontmoeten. De vrouwen die ze een beetje als een voorbeeld was gaan zien. Ze had zelfs een opsporingsposter van hen aan de scheepswand naast haar hangmat gespijkerd!


  De gravures op die poster waren duidelijk niet gemaakt door iemand die de twee ooit in het echt had gezien. Rowan snapte best dat Anne en Mary het zo lang volhielden in de piratenwereld. Ze waren mannelijker dan zowat alle andere piraten.


  ♦


  Toen de zon langzaam aan de horizon begon weg te zakken en de schaduwen in het omringende bos dieper werden, ontstaken Zwartbaards mannen hier en daar fakkels en lantarens die het feestterrein in een gezellig licht hulden.


  Muzikanten van verschillende schepen hadden hun instrumenten tevoorschijn gehaald en vrolijke, opzwepende muziek klonk over de zandvlakte.


  Twee piraten waren met ontblote bovenlichamen aan het worstelen, luidkeels aangemoedigd door de omstanders, die fanatiek gokten op de uitkomst van het gevecht.


  Rowan wandelde voorbij de worstelaars, gevolgd door Peter, toen ze Groenbaard zag staan. Hij stond samen met Zwartbaard naar het gevecht te kijken.


  “Leuk en aardig, zo’n worstelwedstrijd,” bromde Groenbaard, “maar vorige keer waren er veel leukere spelletjes. Pootje hakken, elkaar levend begraven…” Hij nam een flinke slok rum.


  “Echte mannensport.”


  Zwartbaard knikte. “Ik weet het. Maar die laffe honden…” Hij gebaarde naar een paar leden van zijn bemanning, “…hadden dit jaar geen zin. Die jonge piraten van tegenwoordig zijn geen echte kerels zoals jij en ik. In onze tijd ging het er anders aan toe.” Hij keek zuchtend naar de worstelaars. “Ik mis vooral het kanonskogelkoppen.”


  “Kanonskogelkoppen?” vroeg Peter verbaasd.


  Groenbaard keek naar hem en knikte. “Da’s nog eens een sport, jong. Maar goed…” Hij nam nog een slok rum. “Kan natuurlijk niet altijd goed gaan. Een klein ongelukje vorige keer.”


  Zwartbaard lachte snuivend bij de herinnering aan het ‘ongelukje’ en Groenbaard zei: “Dat was de dag dat Lange Harry zijn naam moest veranderen in hoofdloze Harry. Hij is nooit meer dezelfde geweest.”


  Rowan en Peter lieten de kapiteins met rust en wandelden verder.


  Peter schudde zijn hoofd. “Kanonskogelkoppen…Heb je dat gehoord? Ik denk dat ik piraten nooit helemaal zal snappen. Zelfs niet nu ik er zelf een ben.”


  Rowan gaf geen antwoord. Sinds haar ontmoeting met Anne en Mary had ze amper iets gezegd.


  Peter, die wel doorhad wat haar dwarszat, probeerde haar zo goed mogelijk op te vrolijken. “Laten we even naar de kramen gaan kijken,” zei hij. “Ik heb een nieuw paar laarzen nodig.”


  ♦


  De meeste handelaren waren al bezig hun koopwaar in te pakken, maar sommige waren nog druk in de weer hun spullen aan de man te brengen. Hier en daar slenterden piraten rustig tussen de kramen door, verschillende van hen met vrouwen aan de arm die weinig moeite hoefden te doen om de dronken zeerovers alles te laten betalen wat ze wilden hebben.


  “Die hebben vanavond geen cent meer over,” zei Peter en hij knikte naar een groep piraten die schaapachtig stond toe te kijken hoe een paar mooie jonge vrouwen bij een kraam dure stoffen uitzochten.


  Rowan moest ondanks haar gepeins toch even glimlachen. Ze probeerde zichzelf te vermannen. Ze ging haar feest toch zeker niet laten verpesten door Anne Bonney en Mary Reade? Rowan was een echte piraat en ze had helemaal geen advies nodig!


  Af en toe kwamen ze bemanningsleden van de Zeehavik tegen tussen de kramen.


  Zwarte Jakhals, zijn blouse vol met gaten door de brand die Zwartbaard had gesticht, stond een prachtige zijden zwarte blouse te bekijken en onderhandelde druk over de prijs, luidkeels klagend dat hij weinig geld had omdat hij onder Groenbaard voer, die immers zo’n slechte kapitein was dat zijn bemanning amper iets verdiende.


  Zijn scheepsmakkers stonden hem vals aan te kijken, sommigen met getrokken messen in de hand.


  Een eindje verderop zag Rowan Oude Anthony, de scheepskok van de Zeehavik, staan praten met een koopman die een prachtige rode papegaai op zijn schouder had zitten.


  Nieuwsgierig liepen Rowan en Peter op hen af.


  “Kan hij praten?” hoorden ze Anthony vragen.


  “Praten?” zei de koopman. “Kan hij praten, vraagt hij!” Hij legde zijn hand op Anthony’s schouder. “Beste kerel, deze papegaai is opgevoed in de rijkste paleizen van Europa! Hij spreekt Latijns alsof hij in het oude Griekenland is geboren en kan preken als een pastoor! Duits, Spaans, Italiaans, Ierlands; noem het maar op of deze fraaie vogel spreekt het!”


  Anthony krabde aan zijn korte grijze baard en keek vol bewondering naar de papegaai die hem zwijgend zat aan te kijken.


  “Wat zegt-ie dan? Wat zegt-ie?” vroeg hij en hij bewoog zijn vinger voor de papegaai op en neer.


  De vogel hield zijn kop schuin en opende zijn snavel, maar de koopman stopte hem gauw een noot toe. “Je kan natuurlijk niet verwachten dat een beest met zo’n hoge opleiding op zulke prietpraat reageert,” zei hij snel. “Als je een goed gesprek met hem aangaat, zul je al snel versteld staan van de filosofieke diepe zinnigheden die hij je zal toevertrouwen.”


  Anthony was duidelijk onder de indruk en haalde zijn geldbuidel tevoorschijn. Hij stopte de koopman een handvol goudstukken toe en de papegaai wisselde van eigenaar.


  De koopman leek opeens erg veel haast te hebben en ging er snel vandoor, terwijl Rowan en Peter vol interesse bij Anthony kwamen staan.


  Die keek trots opzij naar de vogel die op zijn schouder zat.


  “Ik denk dat ik hem Predikant ga noemen,” zei hij. “Hij kan tenslotte preken als een pastoor.”


  Rowan keek de papegaai aan. “Koppie krauw?” vroeg ze.


  Het beest keek haar onderzoekend aan, hield zijn hoofd schuin en opende zijn snavel.


  “Donderse dekzwabbers! Sla erop los! Duivelse honden!” schreeuwde hij met een krassende stem.


  Anthony schrok en Rowan en Peter schoten in de lach.


  “Mooie pastoor,” zei Peter.


  “Wablief?” zei Anthony tegen de papegaai.


  “Vuur! Schiet ze naar de hel! Rum! Rum!” antwoordde de vogel.


  Rowan en Peter kwamen niet meer bij van het lachen toen ze Anthony’s beteuterde gezicht zagen. Hij trok zijn kortelas en liep zo snel mogelijk achter de koopman aan die allang in de donkere struiken was verdwenen.


  Peter lachte. “Het zal vast een stuk gezelliger worden op de Zeehavik met dat beest aan boord!” zei hij.
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  Het duel


  Toen de zon was ondergegaan, werd de muziek steeds opzwepender en de meeste piraten waren zo dronken dat ze nog maar amper op hun benen konden staan. Rond de aangestoken kampvuren zaten ze met dubbele tong met hun scheepsmakkers te kletsen.


  Het viel Rowan op dat de meeste piraten bij hun eigen scheepsmakkers bleven zitten. Er werd niet veel gemengd.


  “Dat komt doordat piraten elkaar niet vertrouwen,” zei Peter.


  Ze zaten naast elkaar in het zand te eten en om zich heen te kijken.


  Het was niet zo raar dat piraten niemand vertrouwden. Ze waren eigenlijk in oorlog met alle landen van de wereld. In sommige havens waren ze welkom, door de handel die ze brachten, maar van de ene dag op de andere konden de plaatselijke gouverneurs van gedachten veranderen of opdracht krijgen van hun koning, ver weg in Europa, om de havens te sluiten voor piraten. Piraten konden nergens zeker van zijn, zelfs niet van hun eigen collega’s.


  Terwijl Rowan opstond om haar bord bij te gaan vullen, merkte ze opeens dat het geroezemoes om haar heen van toon veranderde. Ze zag piraten elkaar aanstoten en nerveus fluisteren. De muziek verstomde.


  Rowan keek verbaasd rond. Ze liep naar Walter Gunn die gespannen in de richting van de baai stond te kijken waar de schepen voor anker lagen.


  “Wat is er aan de hand?” vroeg ze.


  “De Walrus is er,” zei hij.


  “De wat?”


  “De Walrus. Het schip van kapitein Flint,” zei Walter.


  “Nou en?”


  “Flint is de meest bloeddorstige kapitein die er is. Zwartbaard heeft hem uit beleefdheid uitgenodigd, maar eigenlijk hoopte iedereen dat hij niet zou komen.”


  Om zich heen hoorde Rowan de andere piraten fluisterend praten over Flint en zijn bemanning. De woorden ‘bloede ‘martelen’ en ‘moord’ waren opvallend vaak te horen.


  Rowan herinnerde zich opeens iets dat Walter haar ooit had verteld.


  “Vaart jouw broer niet op de Walrus?” vroeg ze.


  Walter knikte. “Waarom weet ik eigenlijk ook niet. Misschien omdat Ben niet zo’n goede piraat is.” Heel even keek hij droevig. “Zelfs als kind zocht hij altijd het gezelschap van de grootste, ruwste kinderen. Zolang hij vrienden was met de grootste pestkoppen, werd hij zelf niet gepest.”


  Aan de rand van de open vlakte maakten de feestgangers zwijgend ruimte voor de nieuwe gasten. Het flikkerende licht van de vuren bescheen een wreed uitziende groep piraten die langzaam het feestterrein op liep. Ze waren tot de tanden bewapend, maar dat waren alle gasten. Het waren vooral de valse blikken die ze in het rond wierpen die de anderen zenuwachtig maakten.


  “Ik wou dat ik toch aan boord was gebleven,” hoorde ze Peter achter zich fluisteren. “Blijf maar uit hun buurt!”


  “Peter heeft gelijk,” zei Walter. “Flints bemanning bestaat uit het soort gespuis dat piraten een slechte naam geeft. Stuk voor stuk bijna net zo gek op bloedvergieten als op goud en rum. Kinderen zijn een veel te gemakkelijk doelwit voor hen.”


  Peter probeerde zich te verbergen achter de brede ruggen van zijn scheepsmakkers, maar Rowan was niet van plan zich zo gemakkelijk bang te laten maken. Anne Bonney zou zich toch zeker ook niet weg laten jagen door zo’n zootje ongeregeld?


  De zeerovers wandelden hen nu voorbij, op weg naar Zwartbaard, die aan een kippenbout zat te kluiven aan een van de tafels. Helemaal vooraan liep hun kapitein, Flint.
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  Rowan moest toegeven dat hij er inderdaad erg onaangenaam uitzag. Het was een lange, magere man met ingevallen wangen en een ongezonde huidskleur. Het leek wel of zijn huid een blauwe tint had.


  “Is hij blauw?” fluisterde ze zachtjes tegen Walter.


  Walter knikte. “Dat komt door de rum. Ongezond spul als je er zo veel van drinkt als hij. Flint is zelden nuchter.”


  Flint keek als een hongerige wolf om zich heen. Hij had kleine donkere ogen met een ijskoude blik die dwars door de omstanders heen leek te dringen, boven een spitse neus. Golvend lichtbruin haar hing onder zijn grote hoed uit en een groot litteken liep vanaf zijn voorhoofd door over zijn wang. Hij straalde wreedheid uit, maar ook iets anders. Toen zijn blik heel even die van haar kruiste, liep een rilling over Rowans rug. Ze kreeg het gevoel dat Flint niet alleen wreed, maar ook hartstikke gek was. Ze zag waanzin in die ogen.


  Vlak achter hem liep een grote, gespierde kerel met een enorm hoofd. Hij leunde tijdens het lopen op een houten kruk en Rowan zag dat hij maar één been had.


  Erg bijzonder was dat niet. Piraten raakten vaak lichaamsdelen kwijt tijdens gevechten, maar ze kregen dan wel een extra groot deel van de buit. Het was een van de voordelen van de piratenwereld. In de marine of op koopvaardijschepen werden zeelui die zulke verwondingen opliepen gewoon aan hun lot overgelaten.


  De eenbenige man liep haar verbazingwekkend soepel voorbij. Hij zag er vriendelijker uit dan de anderen en begroette enthousiast de piraten die hij herkende. Maar dat ook met hem niet gespot kon worden was duidelijk door de manier waarop iedereen hem de ruimte gaf en de nerveuze blikken die de omstanders naar hem wierpen.


  “Dat is John Silver,” fluisterde Walter in haar oor. “Flints kwartiermeester. Hij kan praten als een pastoor, maar vergis je niet. Hij is de meest dodelijke van dat hele zootje. Het zou me niet verbazen als zelfs Flint bang is voor John Silver.”


  Helemaal aan het einde van de stoet liep een kleine, magere man met lang zandkleurig haar die nerveus om zich heen keek. Hij knabbelde aan een stuk kaas en keek blij verrast op toen hij Walter in de menigte zag. Hij zwaaide enthousiast en Walter zwaaide terug.


  “Mijn broer Ben,” zei hij tegen Rowan.


  De stoet kwam nu tot stilstand, vlak voor de plek waar Zwartbaard zat te eten, zijn blik op zijn voedsel gericht. Het leek wel of hij de onwelkome gasten helemaal niet had opgemerkt.


  Naast hem zat Groenbaard naar de bemanning van de Walrus te kijken. Ook hij leek niet erg bang, maar keek Flint aan met een nauwelijks verborgen vijandige blik.


  “Zwartbaard!” zei Flint met een schelle stem.


  Zwartbaard gooide een afgekloven bot naar een hond die tussen het afval stond te snuffelen.


  Hij pakte een tweede bot op en keek Flint aan.


  “Jij ook eentje?” vroeg hij.


  De toekijkende piraten deden nerveus een stapje terug en Flints mannen verstijfden.


  De spanning was opeens te snijden.


  Flint stond dreigend op Zwartbaard neer te kijken. Het vuur van de fakkels weerspiegelde in zijn donkere ogen. Sommige van zijn mannen grepen de handvatten van hun wapens vast, terwijl Zwartbaard onbekommerd verder kauwde.


  Flint stond onbeweeglijk als een standbeeld. Een ader trilde op zijn voorhoofd. Toen begon hij opeens kakelend te lachen.


  “Bij de tentakels van Davy Jones,” zei hij grijnzend. “Nog altijd dezelfde ouwe schurk!”


  Een zucht van verlichting ging door de menigte en de meeste piraten bogen zich weer over hun rum.


  “Ik had eigenlijk een cadeautje voor je meegebracht,” zei Flint terwijl hij naar de tafel wandelde en naar een fles rum greep. “Het afgehakte hoofd van een marineofficier. Maar de reis duurde zo lang dat er niet veel meer van over was.”


  De omstanders keken elkaar aan, maar Zwartbaard leek helemaal niet verrast.


  “Ach, kan gebeuren,” zei hij, terwijl hij een stuk brood door een schaal met saus haalde. “Het gaat om de gedachte.”


  Hij gebaarde naar de tafels waar vrouwen uit het dorp nieuw voedsel aan het neerzetten waren. “Tast toe!” zei hij. “Genoeg voer en rum voor iedereen!”


  Flints mannen doken als een stel uitgehongerde wolven op het eten af, terwijl hun kapitein zich achterover in het zand naast een kampvuur liet vallen.


  De piraten die om het vuur heen zaten stonden allemaal snel op om ergens anders te gaan zitten.


  ♦


  Het feest ging weer verder, al bleef er een zekere spanning hangen.


  Rowan en Peter zaten bij hun vrienden, zover mogelijk van de bemanning van de Walrus af. Alleen Walter was naar de nieuwe gasten gelopen om bij te kletsen met zijn broer.


  Oude Anthony zat te vertellen hoe hij lang geleden, toen hij nog een jonge boekanier was, de stad Maracaibo had veroverd onder de legendarische kapitein Bloed. De meeste van zijn scheepsmakkers hadden het verhaal al heel vaak gehoord, maar vanavond was het een stuk grappiger door het commentaar van de papegaai op Anthony’s schouder die om de paar zinnen luidkeels begon te schelden.


  Rowan stond op en rekte zich uit.


  “Waar ga jij heen?” vroeg Peter zenuwachtig. “We kunnen beter hier blijven.”


  Rowan haalde haar schouders op. “De natuur roept,” zei ze en ze liep in de richting van de struiken.


  Toen ze klaar was en het gezelschap van haar vrienden weer wilde opzoeken, kwam ze voorbij het vuur waar de bemanning van de Walrus omheen zat, luidkeels lachend en vals zingend.


  Ze zag dat de indrukwekkende kwartiermeester John Silver een eind verderop zat, half verborgen aan de rand van het struikgewas. Hij zat peinzend naar zijn scheepsmakkers te kijken met een pijp in zijn mond. Hij was de enige piraat die geen druppel aanraakte.


  Terwijl Rowan geïnteresseerd naar Silver keek, had ze niet door dat ze erg dicht langs een paar van Flints mannen liep.


  Opeens voelde ze een stevige greep om haar enkel.


  Geschrokken keek ze naar beneden.


  Een lompe, breedgeschouderde kerel met lang zwart haar had haar vastgepakt en keek haar scheel aan. Hij was duidelijk stomdronken.


  “Jij daar! Snotaap!” schreeuwde hij. “Ga een nieuwe fles rum voor me halen!”


  Rowan zag dat zijn gezellen geïnteresseerd toekeken en ze voelde de kille blik van kapitein Flint vanaf de andere kant van het vuur op zich gericht.


  “Laat me los,” zei ze rustig, terwijl haar hart in haar keel bonsde. “Ik ben geen dienstmeid.”


  De dronkenlap begon luidkeels te vloeken. “Wat kan mij het schelen wat je bent, voor den donder! Rum moet ik! Rum, dat is eten en drinken voor een vent als ik!”


  Hij begon bulderend te lachen terwijl zijn scheepsmakkers toekeken als een stel aasgieren die bloed roken.


  Rowan probeerde haar voet los te trekken, maar hij was te sterk.


  “Laat me los!” zei ze opnieuw.


  De piraat begon weer te lachen en Rowan, die er niet tegen kon om uitgelachen te worden, greep razendsnel haar mes en zette het op zijn keel.


  Hij keek haar verbaasd aan en liet langzaam haar enkel los.


  Rowan wilde gauw verder lopen, maar voor ze de kans kreeg, sprongen een paar van Flints mannen op en grepen haar vast.


  “Wat denk jij wel?” vroeg een van hen.


  “Een messentrekker, hè?” siste een andere. “Daar weten wij wel raad mee, voor den donder.”


  De piraat die haar enkel had vastgegrepen sprong met een rood gezicht overeind en trok woedend een enorm roestig mes.


  Rowan probeerde zichzelf los te trekken, maar de mannen hielden haar stevig vast.


  Angstig zag Rowan hoe het mes steeds dichterbij kwam. Ze kneep haar ogen dicht en zette zich schrap tegen de pijn die ze verwachtte, maar er gebeurde niets.


  Voorzichtig opende ze haar ogen en tot haar verbazing zag ze John Silver vlak voor zich staan.


  Hij hield de woedende dronkenlap met één enorme hand in bedwang.


  “En wat zijn wij aan het doen, Tom Morgan?” vroeg hij aan haar aanvaller. “Kleine meisjes bedreigen?” Hij grijnsde spottend naar Morgan. “Heldhaftig gedrag voor een echte piraat, voor den donder.”


  “Ik ben geen klein meisje,” zei Rowan boos, maar met een trillende stem. “Ik ben een piraat.”


  Silver draaide zich om en keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan.


  Hij knikte naar haar. “Dank je voor de toelichting. Een echte piraat, hè?”


  Rowan knikte voorzichtig.


  Op de achtergrond zag ze Walter en Peter met bezorgde gezichten op haar af snellen. Peter was lijkbleek. En achter hen zag ze een paar van haar scheepsmakkers naar hun wapens grijpen.


  Silver keek over zijn schouder en zag de naderende dreiging.


  “Inderdaad. Een piraat,” zei hij rustig. “En piraten hebben regels.”


  Hij gebaarde naar de mannen die Rowan vasthielden. “Laat haar los,” zei hij zo hard dat alle omstanders hem konden horen.


  De mannen deden meteen wat hun werd gezegd.


  Walter kwam nu naast Silver staan, die Tom Morgan nog steeds stevig vasthield.


  “Wat is hier aan de hand?” vroeg Walter en hij keek Silver boos aan.


  Silver glimlachte naar hem. “Een klein meningsverschil, om het zo maar eens uit te drukken,” zei hij. “Tom Morgan hier wilde een speldenkussen maken van deze jonge piraat.”


  Hij knikte vriendelijk naar Rowan.


  Walter keek woedend naar Morgan, die heel even zenuwachtig naar Walters enorme spierballen keek.


  “Dat is een meisje, Morgan. Valt weinig eer aan te behalen, niet?” zei hij. “Pak liever iemand van je eigen grootte.” Hij deed een dreigende stap naar voren.


  “Ik ben geen mei…” begon Rowan, maar ze ving Peters blik op, die ergens tussen wanhoop, doodsangst en een smeekbede in hing, en slikte haar woorden in.


  “Eer? Wat geef ik om eer, bij den duivel?” schreeuwde Morgan, die te dronken was om helder na te denken. “Ik wil bloed zien!”


  Zijn scheepsmakkers knikten enthousiast. Ze waren het roerend met hem eens.


  “Regels zijn regels,” klonk opeens een schelle stem.


  Iedereen keek om naar de andere kant van het vuur.


  Kapitein Flint was opgestaan en kwam op hen af geslenterd.


  “Als twee piraten ruzie krijgen, moet dat in een eerlijk duel uitgevochten worden.” Hij grijnsde zijn lange gele tanden bloot.


  “Eerlijk duel?” zei Walter boos. “Wat is hier eerlijk aan? Een meisje tegen dat daar!” Hij wees naar Morgan. “Hij is net een dolle stier. Jullie weten heel goed dat dat geen eerlijke strijd is.”


  Flint grijnsde. Aan zijn gezicht te zien kreeg hij alleen maar meer zin in het duel.


  “Ik eis dat we de regels volgen!” schreeuwde Morgan, die eruitzag alsof hij ieder moment kon gaan schuimbekken. “Ik wil haar pijn laten lijden!”


  “Ik stel voor dat we eerst even overleggen voor we de kleur van elkaars ingewanden gaan bekijken,” zei Silver.


  “Praten, praten…jij kan alleen maar praten, Silver,” zei Flint verveeld. “Regels zijn regels.” Hij grijnsde breed. “Ze moet dood.”


  Silver keek zijn kapitein aan met een blik die iedere gewone piraat gillend op de vlucht zou jagen. Zelfs de bloeddorstige Flint hield heel even zijn mond.


  “Excuseer, kapitein, maar ik geloof dat u een beetje losjes omgaat met de regels. Morgan heeft recht op een eerlijk gevecht, maar er staat niets in de regels over wie wel en niet dood zou moeten, voor den donder.”


  Morgan lachte ruw. “Precies. Laat me dus maar los, dan zullen we zien wie de sterkste is.”


  “Tom Morgan, je gebruikt de hersens niet waar je mee geboren bent,” zei Silver. “Dit hier is een meisje.” Hij keek Rowan aan en glimlachte. “Een flinke meid, daar kun je donder op zeggen. Maar een meisje, niet meer en niet minder. Stel dat je dat mes tussen haar ribben plant, dan zul je in geen enkele havenkroeg meer welkom zijn. Er is nog een klein beetje eer onder vrijbuiters, en kindermoordenaars zijn niet zo geliefd, bij den donder, en dat is maar goed ook, zeg ik.”


  Hij keek naar de bemanning van de Zeehavik die nog steeds gespannen stond toe te kijken met de wapens in de aanslag.


  “Een meisje als dit heeft veel vrienden, en op een dag zal er iemand langskomen om de rekening te vereffenen. Zelfs een moederloze zoon van een Hollander als jij moet dat nog door zijn dikke schedel kunnen laten dringen.”


  Morgan begon te lachen. “Hou je waffel, Silver! Ga jij je maar onder je moeders rokken verbergen als je geen bloed kan zien.”


  Silver trok Morgan met een ruk dichterbij zodat hun gezichten vlak bij elkaar waren. Zijn vriendelijke gezichtsuitdrukking was helemaal verdwenen en met zijn ontblote tanden leek hij op een haai die op het punt stond te bijten. Rowan geloofde Walters bewering dat Silver de meest dodelijke man aan boord van de Walrus was opeens helemaal.


  “Ik geloof dat het tijd is dat jij je herinnert wie hier precies de baas is, Tom Morgan,” siste hij en hij trok een glimmend mes dat hij voor Morgans geschrokken gezicht hield.


  “Genoeg!” schreeuwde Flint opeens met zijn schelle stem. “Regels zijn regels. Ze moeten het uitvechten!”


  Morgan grijnsde tevreden en Silver haalde langzaam het mes weg, zijn blik strak op Morgan gericht. Toen keek hij Rowan weer aan en haalde zijn schouders op.


  “Ach, ik heb het geprobeerd, meisje.”


  “Jullie kunnen kiezen,” zei Flint. “Pistolen of kortelassen.”


  “Kortelassen,” zei Morgan meteen.


  Rowan probeerde snel na te denken. Ze keek naar Walter, maar die stond machteloos toe te kijken. Hij was blijkbaar ook gebonden door de piratenregels.


  “Kortelassen,” zei ze, terwijl ze haar best deed haar stem niet te laten trillen.


  De omstanders begonnen luid te juichen, dolblij dat ze een vechtpartij te zien zouden krijgen die waarschijnlijk erg bloederig zou worden.


  In het midden van de zandvlakte maakten Flints mannen een cirkel vrij, waar ze fakkels in een kring omheen plaatsten. Rowan stond nerveus toe te kijken, toen Walter en Peter naast haar kwamen staan.


  “Jij…” stamelde Peter. Zijn ogen waren wijd opengesperd en hij schudde vol ongeloof zijn hoofd. “Waarom kun je nu nooit eens uit de problemen blijven? Iedereen blijft uit hun buurt, maar Rowan móét zich natuurlijk weer in de nesten werken. Waarom – ” Hij wilde doorpraten, maar Walter onderbrak hem.


  “Luister goed,” zei hij zachtjes tegen Rowan, zodat de omstanders hem niet konden horen. “Dit is waanzin. Je hebt geen kans tegen hem. Ik zal zorgen dat de mannen op strategische plekken staan. Met een beetje geluk kunnen we ontsnappen.”


  Rowan keek om zich heen.


  De meeste van haar scheepsmakkers lagen stomdronken op de grond. Groenbaard lag achterover in het zand en probeerde een fles rum aan zijn mond te zetten, wat niet echt lukte. Hij goot de rum in zijn ogen, zijn oren, overal behalve in zijn mond. Hij had blijkbaar helemaal niet door dat er iets aan de hand was.


  “Dat kunnen we niet doen,” zei Rowan zacht. “Hoe krijgen we al die dronkenlappen mee? Als wij vluchten, neemt Flint wraak op onze vrienden.”


  Walter keek bezorgd om zich heen. Hij wist dat ze gelijk had.


  “En daarbij,” zei Rowan grimmig. “Ik bén een piraat. Die keuze heb ik zelfgemaakt en dan moet ik me ook aan de regels houden.”


  Walter keek haar aan, nog steeds bezorgd, maar met bewondering in zijn ogen.


  “Je vader zou trots op je zijn geweest,” zei hij zachtjes.


  Rowan keek hem aan en probeerde te glimlachen. Haar keel begon droog te worden en haar hart bonsde in haar keel.


  Walter gaf haar een kortelas en klopte op haar schouder. “Ik zal een oogje in het zeil houden om te zorgen dat alles eerlijk verloopt. Veel geluk.”


  Hij liep in de richting van de cirkel van fakkels en Rowan begon zenuwachtig zwaaibewegingen met haar kortelas te maken om haar armspieren te versoepelen.


  Peter stond naast haar lijkbleek naar adem te happen.


  Opeens voelde ze een hand op haar schouder en ze keek om.


  Het was Anne Bonney. Ze had een fles rum in haar hand en ze zei: “Grote kans voor jou dit, meissie.”


  Rowan keek haar verbaasd aan. “Grote kans? Hoezo?”


  “Jij wil toch een echte piraat worden? Net als ik?” Ze rochelde en spuugde in het zand. “Hoe denk je dat ik zover ben gekomen in dit mannenwereldje? Pas toen ik een paar van die brutale honden aan mijn kortelas had geregen, begonnen ze me serieus te nemen.”


  Ze lachte en gaf Rowan een flinke por tegen haar schouder, zodat Rowan haar kortelas vlak voor Peters voeten in het zand liet vallen.


  Peter sprong geschrokken opzij en Anne lachte.


  “Luister, meissie, effe wat advies als vrouwen onder elkaar.” Ze boog zich samenzweerderig over Rowan heen. Die probeerde de stank van rum, tabak en opgedroogd zweet te negeren.


  “Jij heb een voordeel wat hij niet heb,” zei ze. “Jij bent namelijk nuchter en hij is zo zat als een gepekelde haring.”


  Rowan dacht even na. Dat kon inderdaad een voordeel zijn.


  “Maar hoe maak ik daar gebruik van?” vroeg ze.


  “Maak hem duizelig. Ronddraaien, tot ie d’r bij neervalt. Recht op z’n kanes. En dan…Hak! Die kop eraf.”


  Ze ging weer rechtop staan en viel bijna achterover. “Dan zul je hun respect hebben,” zei ze.


  “Dank je wel,” mompelde Rowan nerveus.


  Anne nam een slok van haar rum, liet een harde boer en wandelde terug naar haar scheepsmakkers.


  Rowan voelde zich nu iets beter, maar ze was er nog steeds niet zeker van dat ze veel kans had.


  “Het is tijd!” hoorde ze iemand roepen en toen ze naar de kring keek, zag ze dat alle piraten, behalve degenen die te dronken waren om op te staan, rond de cirkel van fakkels stonden.


  In het midden stond Tom Morgan haar grijnzend op te wachten, zijn kortelas losjes in zijn hand bungelend.


  Rowan haalde diep adem en liep in de richting van de wachtende piraten, het zachte gepiep van Peter negerend.


  Ze zag dat Walter een strategische plek vlak bij Morgan had uitgezocht en een hand op zijn kortelas had liggen, klaar om in te grijpen als hij dat nodig vond.


  Ze voelde de ogen van alle aanwezigen op zich gericht. Hier en daar hoorde ze hoe er gegokt werd op de uitslag van het gevecht.


  “Tien Spaanse matten op Morgan.”


  “Twintig dubloenen op Morgan.”


  Niemand gokte op haar, wat haar zelfvertrouwen weinig goed deed.


  Toen kwam ze in de cirkel aan, waar Flint en Zwartbaard nu naast Morgan stonden. Zwartbaard nam het woord, omdat het tenslotte zijn feest en zijn piratennest was.


  “Volgens de piratenregels dienen ruzies in een duel uitgevochten te worden,” zei hij. “Man tegen…” Hij keek even naar Rowan. “…man,” ging hij verder. “Degene die het eerste bloed van zijn tegenstander laat vloeien heeft gewonnen!”


  Omdat piraten de regels graag simpel hielden, was dat het einde van de uitleg.


  Zwartbaard wandelde terug de menigte in en pakte de rumfles van een van de toeschouwers af.


  Flint gaf Morgan een klop op zijn schouder en lachte vals naar hem. Morgan grijnsde terug. Het was duidelijk dat ‘het eerste bloed’ voor hen betekende dat Morgan haar een kopje kleiner zou maken.


  Rowan veegde haar zweterige handpalmen af aan haar broek en zette zich schrap voor het gevecht. Haar hart ging zo tekeer dat ze moeite had haar wapen vast te houden.


  Lang hoefde ze niet te wachten. Zo gauw Flint de cirkel had verlaten begon Morgan als een woeste stier te brullen en dook zwaaiend met zijn kortelas op Rowan af. Ze wist nog maar net opzij te springen en hij viel met zijn gezicht voorover in het zand, onder luid gejuich van de toeschouwers.


  Anne had gelijk gehad. Hij was stomdronken – maar nog steeds erg snel. Ze kreeg de kans niet om aan te vallen, want hij sprong razendsnel weer overeind en zwaaide naar haar met zijn kortelas. Ze wist de slag nog net op tijd te ontwijken, wankelend op haar benen.


  Om hen heen begonnen de toeschouwers hen luidkeels aan te moedigen.


  De meesten riepen Morgans naam, niet omdat ze hem de overwinning gunden, maar omdat ze allemaal geld op hem hadden ingezet en hun goud niet kwijt wilden raken.


  Morgan bleef op haar inhakken en ze had de grootste moeite zijn slagen af te weren, laat staan dat ze iets terug kon doen. Haar arm begon pijn te doen en ze had moeite niet te struikelen.


  Af en toe zag ze een flits van de gezichten van haar scheepsmakkers in de menigte, allemaal angstig toekijkend.


  Opeens zag ze Anne Bonney staan, die een draaiende beweging met haar vinger maakte.


  Rowan begreep wat ze bedoelde. Ze sprong naar achteren om wat meer ruimte tussen zichzelf en Morgan te creëren. Daarbij belandde ze tussen de toeschouwers die haar lachend weer de ring in duwden.


  Ze begon nu te cirkelen, Morgan dwingend haar te volgen.


  Hij bleef met zijn kortelas op haar inhakken, maar de slagen werden steeds minder regelmatig.


  Rowan sprong steeds sneller rond in de cirkel en Morgan wankelde steeds meer op zijn benen. Hij begon duizelig te worden.


  Zijn zwaardarm zakte steeds lager en hij deed nog maar af en toe een poging om naar haar uit te halen.


  Om haar heen begonnen haar scheepsmakkers, die snapten wat ze deed, te juichen en haar aan te moedigen.


  Flints bemanning kreeg Rowans tactiek nu ook door, en zij probeerden Morgan te waarschuwen.


  “Morgan, verdomde dekzwabber! Blijf stilstaan!”


  “Niet ronddraaien!”


  Maar het was te laat. Morgan stond zwetend op zijn benen te zwaaien en moest zijn uiterste best doen om niet om te vallen, terwijl de wereld om hem heen draaide.
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  Hij probeerde niet eens zijn kortelas op te tillen toen Rowan vooruit sprong en met haar wapen over zijn gezicht kraste.


  Een luid gejuich brak los toen een smalle rode snee op Morgans wang zichtbaar werd, waaruit een dun straaltje bloed stroomde. Zelfs sommigen die op Morgan hadden gewed juichten mee. Niemand mocht Tom Morgan, en hem verslagen te zien worden door een klein meisje was wel een paar gouden dubloenen waard.


  “Eerste bloed!” riep Walter. “Het gevecht is voorbij!”


  Hij liep op Rowan af en sloeg zijn armen enthousiast om haar heen. “Goed gedaan!” zei hij.


  In de menigte zag ze John Silver staan, die haar goedkeurend toeknikte. Ze glimlachte naar hem en knikte om hem te bedanken voor zijn hulp. Hij nam heel even zijn hoed af en maakte een korte buiging. Toen draaide hij zich om en verdween in de richting van de baai.


  Rowans scheepsmakkers verdrongen zich om haar heen en feliciteerden haar enthousiast.


  Alleen Zwarte Jakhals stond haar zuur aan te kijken. Hij had al zijn goud op Tom Morgan ingezet en nu was hij blut.


  Walter liet haar los en liep in de richting van de tafels. “Hier moet op gedronken worden!” riep hij en de bemanning van de Zeehavik volgde hem enthousiast.


  Kapitein Flint stond walgend naar de wankelende Morgan te kijken. Hij spuugde in het zand. “We zijn hier weg,” mompelde hij.


  Hij wenkte zijn bemanning en even later gleed de Walrus de baai van Ocracoke uit, tot grote opluchting van de feestvierende piraten.


  ♦


  De volgende ochtend zetten de meeste piraten zeil.


  Het feest was de hele nacht doorgegaan en er was bijna geen piraat die nog recht kon lopen.


  Vlak voor de Zeehavik zou vertrekken, stapte kapitein Rackham op Groenbaard af.


  Die had niets meegekregen van het drama dat zich die nacht bijna had afgespeeld en had juist zijn hoofd in een vat water gestoken om zijn kater te verdrijven, toen Rackham hem een in zeildoek gewikkeld pakketje gaf.


  “Uw bestelling, kapitein Groenbaard,” zei Rackham. “En het is niet mijn schuld als hij waterschade heeft opgelopen.”


  “Mijn wat?” mompelde Groenbaard.


  Toen herinnerde hij het zich. “O! Mijn bestelling! Heb je hem al af?”


  Rackham rolde met zijn ogen. “Ja hallo! Je hebt hem een jaar geleden besteld. Natuurlijk heb ik hem af, joh! Helemaal volgens je beschrijving. Mooi werk, al zeg ik het zelf.”


  Groenbaard gaf Rackham een zak goudstukken.


  “Plezier zaken met je te hebben gedaan, kapitein,” zei Rackham en hij wandelde in de richting van zijn eigen schip.


  “Wat zit er in dat pak?” vroeg Peter nieuwsgierig aan Groenbaard.


  Groenbaard lachte geheimzinnig. “Ha, dat zul je nog wel zien, voor den donder.”


  De bemanning ging nu aan boord en maakte het schip gereed om te zeilen.


  Iedereen was in een prima humeur, behalve Zwarte Jakhals. Oude Anthony’s nieuwe papegaai begon luidkeels te vloeken en te schelden terwijl de Zeehavik met bolle zeilen de baai uitvoer, over de rivier in de richting van de Atlantische Oceaan.
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  Nieuwe reizen


  Een paar dagen later zeilde de Zeehavik zuidwaarts over de Atlantische Oceaan, op weg naar de Caribische Zee, het gebied waar ze zich meestal ophielden.


  Een vaste haven hadden de piraten niet, maar ze hadden verschillende geheime plekken op afgelegen eilanden in de Caraïben waar ze zich schuil konden houden voor de schepen van de marine.


  Voor ze aan een nieuwe rooftocht zouden beginnen wilde Groenbaard proviand inslaan in de havenstad Port Royal, op het eiland Jamaica.


  Rowan zat in de grote mast op de uitkijk.


  Er was zover het oog reikte niets anders te zien dan een kalme blauwe zee. En al zou er wel iets te zien zijn, dan zou ze waarschijnlijk toch niets merken. Ze was in gedachten verzonken.


  Ze dacht terug aan haar ontmoeting met Anne en Mary. Was het een blik in haar toekomst geweest? Zou ze over een paar jaar net zo lomp zijn als die twee? Haar moeder was een echte dame geweest. Haar vader had zijn piratenleven voor haar opgegeven, en ze zou niet blij zijn geweest als ze had geweten dat haar dochter in de voetsporen van haar man trad. Rowan had al lang geleden besloten wiens kind ze was: in haar aderen stroomde het piratenbloed van haar vader. Maar toch kreeg ze steeds vaker het gevoel dat er ook iets van haar moeder in haar zat.


  De gedachte om een vrouw als Anne Bonney te worden stootte haar erg af. Zou dat de erfenis van haar moeder zijn?


  Ze zuchtte en begon naar beneden te klauteren. Ze kon wel eeuwig blijven piekeren, maar wat schoot ze daarmee op? Als ze iets had geleerd in de piratenwereld, was het dat je bij de dag moest leven.


  Toen ze op het dek was aangekomen, liep ze naar de kombuis om wat eten op te scharrelen.


  Oude Anthony stond te roeren in een grote ketel, die was gevuld met een klonterige bruine massa. Rowan kwam naast hem staan en keek naar het brouwsel. “Wat ben je aan het koken?” vroeg ze.


  “Eekhoorns,” zei Anthony en hij bekeek fronsend zijn onsmakelijk uitziende creatie. “Ik heb er een paar gevangen in Ocracoke. Ik dacht dat ze wel lekker zouden zijn in de stoofpot.”


  “Kop eraf, bij den duivel! Muil dicht en roeien!” klonk een schelle stem vanuit een hoek van de kombuis. Het was Predikant, die op een stokje zat toe te kijken.


  “Hou je mond,” zei Anthony over zijn schouder, “of ik gooi jou in de stoofpot!”
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  “Hijs het anker! Bloed is rood! Iedereen dood!” krijste de papegaai.


  Rowan pakte een stuk brood. “Ik heb al heel wat rare dingen gegeten sinds ik piraat ben, maar eekhoorn met papegaai zou toch echt het allervreemdste zijn,” zei ze lachend.


  ♦


  De Zeehavik had de wind mee en het duurde niet lang voor ze de Atlantische Oceaan verlieten en de Bahamas passeerden.


  Ze voeren nu in piratenwateren, maar dat wilde niet zeggen dat het er veilig was. Er waren zo veel piraten actief in de Caribische zee dat de koopvaardij flinke schade opliep en de hoge heren in Europa begonnen er genoeg van te krijgen. Steeds meer marineschepen voeren hier rond om op piraten te jagen.


  De bemanning van de Zeehavik moest dan ook altijd op haar hoede zijn, zelfs in de streken die ze als hun thuis beschouwden. Toen ze dichter bij het eiland Jamaica kwamen werd de uitkijk verscherpt en de geschutspoorten bedekt met als hout beschilderd zeil, zodat het schip van een afstand op een vreedzaam koopvaardijschip zou lijken.


  Een paar dagen later gingen ze met een Engelse vlag in de mast voor anker in de haven van Port Royal.


  Groenbaard vertrok in een sloep naar een bevriende koopman om proviand in te slaan. Hij droeg zijn gebruikelijke vermomming: een dikke sjaal die hij om zijn opvallende baard had gewikkeld.


  Ook Rowan en Peter gingen aan wal. Ze zaten achter Groenbaard, terwijl de roeiers de sloep steeds dichter naar de kade stuurden.


  Groenbaard zat te klagen over de hitte, wat niet zo raar was met de veel te warme vermomming die hij droeg. Zijn bemanning had hem al dikwijls aangeraden om Walter Gunn in zijn plaats naar de stad te sturen om inkopen te doen. Die was gemakkelijker te vermommen. Maar Groenbaard was koppig. Hij geloofde dat hij de goederen het goedkoopst kon krijgen vanwege zijn vriendschap met de koopman en niet te vergeten omdat hij zo’n sluwe onderhandelaar was.


  De sloep botste zachtjes tegen de stenen kade en de piraten stapten aan land.


  Rowan trok de brede rand van de hoed die ze als vermomming droeg wat lager over haar voorhoofd. Een piraat moest in Port Royal altijd erg voorzichtig zijn om niet herkend te worden.


  Vroeger was de stad een echt roversnest geweest, thuishaven van zowat alle piraten in het Caribisch gebied, maar die tijden waren allang voorbij. De orde werd nu gehandhaafd door het fort vol soldaten, dat streng uitkeek over de stad en de haven. De gouverneur had gezworen een einde te maken aan de piraterij, en de kanonnen die vanaf de muren op zee gericht stonden lieten de meeste piraten wel twee keer nadenken voor ze Port Royal durfden te naderen.


  Niet dat er geen piraten meer te vinden waren. Net als Groenbaard bezochten ze zo nu en dan de stad om er zaken te doen met de vele kooplui, maar dan waren ze altijd in vermomming.


  Rowan zou Port Royal geblinddoekt kunnen herkennen aan de geur die er hing. Een mengeling van kruiden, tropische bloemen en de stank van de straten, die veel weg hadden van open riolen, kwam haar tegemoet zo gauw ze voet aan land zette.


  Het was erg druk in de haven. Zeelui uit de hele wereld waren bezig koopwaar in en uit te laden van de talloze schepen die er voor anker lagen. Sommigen trokken met buidels vol goud naar de havenkroegen om alles te verspillen aan drank en vrouwen.


  Groenbaard veegde het zweet van zijn voorhoofd en wierp een jaloerse blik op een paar zeelui die vrolijk zingend een kroeg inwandelden.


  “Goed,” zei hij tegen Rowan en Peter. “Ik ga proviand inslaan bij die donderse gierigaard Brodie. Dat zal wel even duren. Eh…vlak voor zonsondergang hier afspreken?”


  Rowan knikte, terwijl Peter zenuwachtig om zich heen keek. Hij was er niet zo dol op om aan land te gaan, maar hij wilde Rowan niet alleen door de gevaarlijke straten laten lopen. Rowan vond dat erg aardig van hem, al vroeg ze zich wel eens af hoeveel hulp ze van hem zou kunnen verwachten als er iets zou gebeuren. Hij was dan wel haar beste vriend, maar niet bepaald een held.


  Groenbaard wankelde, duizelig van benauwdheid, in de richting van de binnenstad en Rowan en Peter liepen een andere straat in.


  Ze gingen Rowans oom, professor Paddock, bezoeken. Hij was haar oom van de andere kant van de familie, haar moeders oudere broer. Naast Groenbaard was hij de enige familie die ze nog had.


  De professor gaf eigenlijk les op een universiteit in Engeland, maar hij was iets meer dan een jaar geleden naar Jamaica gereisd om daar onderzoek te verrichten, en hij vond de omgeving zo interessant dat hij er was blijven hangen.


  Een jaar geleden had hij haar aangeboden om bij hem te blijven wonen, maar Rowan had ervoor gekozen om bij de piraten te blijven en was ervandoor gegaan zonder fatsoenlijk afscheid te nemen. Toen de Zeehavik weer in Port Royal aanlegde, had ze hem een bezoek gebracht om haar excuses aan te bieden. Hij had geprobeerd haar over te halen aan land te blijven, maar ze had hem heel duidelijk gezegd dat ze haar keuze had gemaakt.


  Toen had de professor zich erbij neergelegd en haar verzekerd dat ze altijd in zijn huis mocht logeren als ze in Port Royal was.


  Rowan had nog nooit gebruik gemaakt van dat aanbod, maar ze had er sindsdien wel een gewoonte van gemaakt hem te bezoeken als ze in de stad was.


  ♦


  Ze lieten al snel de drukte in de stinkende straten van de stad achter zich en volgden opgelucht ademhalend de zandweg die naar de groene heuvels midden op het eiland leidde.


  Professor Paddock woonde in een oud landhuis vlak buiten de stad. Het zag er nog net zo vervallen uit als de laatste keer dat ze hem had bezocht. De meeste ramen waren met planken dichtgetimmerd en de houten muren zagen eruit alsof ze al jaren niet meer geverfd waren. Het gras in de tuin was tot knielengte gegroeid en de dichte struiken kropen langzaam maar zeker naar de voorgevel van het huis, alsof ze van plan waren het hele gebouw op te slokken.


  Rowan en Peter baanden zich een weg door het hoge gras en klopten op de voordeur.


  Het duurde even voor er werd opengedaan. Binnen hoorden ze gedempte stemmen.


  Ze keken elkaar verbaasd aan. Had de professor bezoek? Dat waren ze niet gewend. De professor was eigenlijk altijd alleen.


  “Er is iemand binnen,” fluisterde Peter nerveus.


  “Ja, dat hoor ik ook wel,” antwoordde Rowan. Ze wilde het niet toegeven, maar ze voelde zich zelf ook niet zo op haar gemak. Er stond tenslotte een prijs op het hoofd van elke piraat en als ze gevangengenomen zouden worden, betekende dat een enkele reis naar de gevangenis, of misschien zelfs naar de galg.


  “Misschien kunnen we beter via de achterdeur naar binnen sluipen,” fluisterde Peter. “Om te zien wie – ”


  Voor hij zijn zin kon afmaken werd de deur met een klap opengegooid. Peter wist nog maar net opzij te springen.


  “Rowan!”


  Professor Paddock stond in de deuropening, zijn armen gespreid ter verwelkoming en met een rare strooien hoed op zijn hoofd.


  Hij was een grappige verschijning, met kromme dunne benen en lange armen.


  “Kom binnen, kom binnen!” zei hij en hij sloeg enthousiast zijn arm om haar schouder.


  Hij knikte naar Peter. “En Patrick, natuurlijk. Kom binnen!”


  “Ik heet Peter,” mompelde Peter, die allang aan de verstrooidheid van de professor gewend was.


  “Dag professor Paddock,” zei Rowan terwijl hij haar naar binnen leidde. Ze keek over zijn schouder naar de schemerige huiskamer. Was daar iemand? Maar ze zag alleen een paar openstaande kisten.


  “Oom Archibald,” corrigeerde hij haar. “Je komt net op tijd! Alles is geregeld en we wachten eigenlijk al een paar weken op jou! Nu je er bent, kunnen we morgen met het eerste tij vertrekken!”


  Rowan had geen flauw idee waar hij het over had, maar besloot eerst uit te vinden met wie de professor zojuist had gesproken. Het was belangrijk de zaken op een rijtje te houden als je een gesprek aanging met professor Archibald Paddock.


  “Pro…oom Archibald, met wie praatte u net?”


  “Pardon? Praten? Wie?” Hij keek haar verward aan.


  Rowan zuchtte. “U. U praatte zojuist. Met iemand. Hier in huis.”


  Hij dacht even heel diep na, alsof ze hem vroeg naar iets wat jaren geleden in zijn jeugd gebeurd was.


  “Ah, natuurlijk! Wacht, ik zal jullie even voorstellen. Herbert!”


  Boven aan de trap klonk gestommel en een magere man kwam naar beneden.


  Hij zag er nogal stijf uit. Hij was vrij lang en keurig gekleed, maar zijn kleding zat slordig, alsof hij zich te haastig had aangekleed. Zijn gezicht was lang en mager, met ingevallen wangen. Het meeste haar op zijn hoofd bevond zich in zijn roodbruine bakkebaarden. Er was iets droevigs in zijn gezicht, alsof hij iemand was die zich nergens echt thuis voelde, maar tegelijkertijd iets strengs.
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  “Rowan en Patrick, mag ik jullie voorstellen aan Herbert Hopkins, mijn assistent,” zei de professor.


  “Peter!” verbeterde Peter hem.


  De professor keek verbaasd om zich heen. “Wat? Is er nog iemand bij jullie?”


  “En Peter,” zei hij tegen zijn assistent. “Ik zie hem niet, maar die loopt hier blijkbaar ook ergens rond.”


  Peter zuchtte en schudde Hopkins’ hand.


  Ook Rowan gaf hem een hand, maar ze keek hem wantrouwend aan. Sinds ze piraat was, had ze veel moeite vreemdelingen te vertrouwen. Iedere vreemde die ze ontmoette kon haar verraden aan de gouverneur van Port Royal voor het goud dat hij daarmee kon verdienen.


  “Aangenaam kennis te maken,” zei Hopkins stijfjes tegen Rowan. “De professor heeft me veel over je verteld.” Hij bleef haar peinzend aankijken en aan zijn toon meende Rowan te horen dat de professor hem meer over zijn nichtje had verteld dan ze zelf gewild zou hebben.


  “Herbert is vanuit Engeland overgekomen,” zei de professor. “Vorige week gearriveerd. Ik kon niet zonder mijn assistent. Niet tijdens dit onderzoek. Grootste ontdekking sinds…sinds…”


  Hij krabde even over zijn stoppelige kin.


  “Nou ja, in ieder geval een hele grote ontdekking. En jij gaat delen in mijn triomf, Rowan! Wat zou je moeder trots op je zijn geweest!”


  Rowan stond afwachtend naar hem te kijken terwijl hij steeds sneller door bleef ratelen.


  Wat zijn grote ontdekking was, had hij nog steeds niet gezegd. Het hoofd van de professor werkte vaak zo snel dat zijn mond het niet bij kon houden.


  Terwijl professor Paddock enthousiast met zijn armen zwaaiend door de kamer stapte, begon zijn assistent boeken in een kist te stapelen, brommend over het verschrikkelijk warme weer op Jamaica en hoezeer hij de Engelse winter miste.


  Niemand lette meer op Rowan en Peter. De professor was dan wel tegen haar begonnen te praten, maar hij was de draad van zijn verhaal helemaal kwijt en noemde nu op wat hij allemaal moest meenemen op zijn reis.


  Het begon een beetje op haar zenuwen te werken.


  Ze schraapte haar keel, maar dat werkte niet. De twee mannen gingen ongestoord verder met hun eigen bezigheden. Peter liet zich zuchtend neerzakken in een stoel.


  “Oom Archibald?” vroeg Rowan, maar hij hoorde niets terwijl hij druk praatte over de hoeveelheid schoon ondergoed die hij mee zou nemen.


  Ze had er genoeg van. Ze opende de jas die ze als vermomming droeg en trok haar pistool onder haar riem uit. Terwijl ze het wapen op het plafond richtte, haalde ze de trekker over.


  De knal galmde door het huis en een stuk plafond kwam in een stofwolk naar beneden.


  De professor keek haar geschrokken aan. Hopkins was van schrik voorover in de kist gevallen, waaruit nu twee spartelende benen omhoog staken, en Peter was met stoel en al achterover op de grond terechtgekomen.


  Rowan stak het pistool rustig terug onder haar riem, veegde zo goed mogelijk de dikke laag stof weg waarmee ze was bedekt, en zei kalm: “Als u me nu eens eerst vertelt wat uw grote ontdekking is en wat u van plan bent.”


  De professor keek haar even verward aan.


  “Eh…natuurlijk,” zei hij toen. “Hoe vergeetachtig van mij. Het is El Sucuris!”


  Hij keek haar glunderend aan.


  “Wie?” vroeg ze.


  “Wie wat?” vroeg de professor.


  “Wat?” vroeg Rowan.


  “Wie bedoel je?” vroeg de professor.


  “Wie-is-El-Sucuris?” vroeg Rowan langzaam.


  “El Sucuris is geen wie, maar een wat!” zei de professor enthousiast. “En de vraag is niet wie of wat, maar waar!”


  Heel even overwoog Rowan om gillend terug naar de haven te rennen. Maar gelukkig werd het verhaal nu iets meer samenhangend.


  “El Sucuris is een verloren stad,” zei de professor. “Meer dan honderd jaar geleden trok een groep Portugese veroveraars de jungle in op zoek naar goud en slaven. Ze reisden verder dan al hun voorgangers. Zo ver zelfs dat ze uiteindelijk spoorloos verdwenen. Uiteindelijk is er maar één teruggekeerd, zwaargewond en uitgeput. Don Alfonso Ganancios, hun aanvoerder. Toen hij in een Portugese kolonie van zijn wonden lag te herstellen, beschreef hij een onbekende stad die hij zou hebben bezocht. Een gouden stad.”


  Hij liet zich achterover in een stoel vallen waarbij het stof alle kanten op vloog en keek Rowan aan. “Wil je iets drinken?”


  “Goed,” zei Rowan.


  “Mooi zo,” zei de professor en hij stond weer op. “Ik heb net een verse kan wortelsap bereid.”


  “Eh…ik heb eigenlijk niet zo heel veel dorst,” zei Rowan snel.


  “Echt niet? Erg goed voor de spijsvertering.”


  Rowan schudde haar hoofd.


  “Goed, dan niet,” zuchtte de professor. Hij ging weer zitten. “Waar was ik?”


  “Bij een gouden stad,” zei Rowan.


  “Ja, natuurlijk. Don Ganancios is uiteindelijk opgeknapt, maar hij is nooit meer teruggegaan naar de gouden stad die hij had ontdekt. Hij heeft ook nooit iemand de weg verteld naar El Sucuris. Wat natuurlijk buitengewoon merkwaardig is.”


  “Hoezo?”


  De professor keek haar aan alsof het ongelooflijk was dat ze zoiets simpels niet meteen doorhad.


  “De Portugezen waren plunderaars,” zei hij. “Ze noemden zichzelf ontdekkingsreizigers, maar ze droomden niet van ontdekkingen, maar van goud en macht. Hele beschavingen hebben ze uitgeroeid om rijkdommen te stelen, en de indianen werden als slaven meegevoerd. Je zou toch verwachten dat ze hadden willen terugkeren naar de gouden stad, maar nee hoor.”


  “Wat is er gebeurd met degenen die niet terugkeerden uit de jungle?” vroeg Rowan. “De mannen van Don dinges?”


  De professor keek haar goedkeurend aan. “Daar stel je een heel belangrijke vraag. Wat er ook met ze is gebeurd; het zal de reden zijn dat Don Ganancios nooit meer terug wilde keren. Eeuwenlang is het verhaal van de gouden stad verteld en doorverteld, tot het een legende werd. Veel van mijn collega’s op de universiteit in Engeland geloven zelfs dat de stad nooit heeft bestaan. Maar nu heb ik het bewijs gevonden dat El Sucuris wel degelijk bestond.”


  “Professor, zou u dat nu wel doen?” vroeg Hopkins. Hij was intussen moeizaam uit de kist geklauterd. “We kunnen uw ontdekking beter geheimhouden. Het goud en zo…”


  Hij keek wantrouwend naar Rowan vanuit zijn ooghoek. “Ze is tenslotte een…wel, een piraat.” De professor had hem dus inderdaad te veel verteld. Hij sprak het woord ‘piraat’ uit alsof het iets erg onsmakelijks was en Rowan besloot meteen dat ze hem niet mocht. Ze zag dat ook Peter hem beledigd aankeek.


  “Onzin!” zei de professor en hij stond op. “Rowan is mijn nichtje, wat ze verder dan ook mag zijn, en ik vertrouw haar volledig.”


  Hij wenkte haar, en Rowan liep achter hem aan, terwijl ze een nijdige blik naar Hopkins wierp.


  Op het bureau lag een dik oud boek, in bruin leer gebonden.


  Het zag er zo oud uit dat het ieder moment tot stof uit elkaar leek te kunnen vallen.


  “De kronieken van San Cristobal,” zei de professor trots. “Ik heb dit boek gevonden in het klooster van Cumana.”


  Hij begon fanatiek te bladeren tot hij de pagina vond waar het hem blijkbaar om te doen was.


  “Hier!” zei hij trots.


  Rowan keek over zijn schouder. Het boek was geschreven in een kriebelig handschrift. Ze kon er geen woord van lezen.


  “Wat is dit?” vroeg ze.


  “Dit,” zei de professor gewichtig, “zijn de laatste geschriften van Don Ganancios. Geschreven kort voor zijn dood.”


  “En?” vroeg Rowan.


  “De gouden stad,” zei de professor. “Hij vertelt hier de weg naar de gouden stad.”


  Rowan boog zich nu geïnteresseerd naar voren. Misschien was het haar piratenbloed, maar het woord ‘goud’ oefende een zekere aantrekkingskracht op haar uit.


  De professor sloeg een pagina om en nu zag ze een tekening van een landkaart.


  De lijnen die de stervende man had getekend waren zwak en trillend, maar nog steeds zichtbaar. Naast de kaart stonden aantekeningen gekrabbeld in hetzelfde onleesbare handschrift dat op de eerdere pagina’s was gebruikt.


  “Don Ganancios was inmiddels te oud geworden om te plunderen. Hij is monnik geworden en is in het klooster overleden,” zei de professor. “Misschien heeft hij deze informatie opgeschreven om zijn hart te luchten voor zijn dood. Om schoon schip te maken, om maar eens in jouw vaktermen te spreken.”


  Hij giechelde om zijn eigen grapje en trok Rowan toen opeens mee naar een van de andere openstaande kisten.


  “We zijn bijna klaar met pakken en hier zijn jouw spullen.” Hij wees naar de kist.


  Rowan keek hem verbaasd aan, maar ze kreeg niet de kans om te reageren. Haar oom haalde een tas uit de kist en hing hem om haar schouder, terwijl hij een stapel keurig opgevouwen vellen papier in haar zak propte.


  “Ik wil graag dat je deze documenten zo snel mogelijk bestudeert. Alle informatie over El Sucuris staat erin. Alleen jij, ik en Herbert weten nu de weg naar de gouden stad.”


  Hij begon nog meer spullen uit de kist tevoorschijn te halen. “Even kijken…een jurk zullen we wel niet nodig hebben.”


  “Nee, en die andere spullen ook niet!” zei Rowan en ze gooide de tas met een plof op de grond.


  De professor keek haar verbaasd aan. “Wat?” vroeg hij.


  “Ik ga niet mee,” zei Rowan.


  De professor trok een pruillip, als een klein kind dat zijn zin niet kreeg.


  “Maar…alles is voorbereid. Ik had er zo op gerekend dat je mee zou gaan. Je hebt het beloofd!”


  Rowan keek hem verbaasd aan. Daar kon ze zich niets van herinneren!


  “Wanneer heb ik dat beloofd?” vroeg ze.


  “Vorige keer dat je hier was!” zei de professor. “Ik vertelde je dat ik op het spoor was van een grote ontdekking en dat ik het zeer op prijs zou stellen als jij erbij zou zijn als ik die grote ontdekking zou doen.”


  Rowan werd een beetje rood. Ze kon zich het gesprek niet herinneren, maar ze wist dat zij, als de professor maar praatte en praatte, vaak aan andere dingen zat te denken en alleen af en toe ‘Natuurlijk’ en ‘Ja, inderdaad’ mompelde. Ze nam zich snel voor om voortaan óf beter op te letten waar hij het over had óf om nooit meer zomaar ‘ja’ tegen hem te zeggen.


  “Oom Archibald,” zei ze zachtjes, “ik kan echt niet meegaan.”


  Hij keek haar teleurgesteld aan. Ze zag dat zijn assistent opgelucht ademhaalde.


  “Luister,” zei ze zwakjes, “Als u terugkomt, moet u me echt alles vertellen over de stad. Maar ik heb mijn eigen dingen te doen. We gaan – ” Ze brak haar zin af. Bijna had ze hem verteld dat ze op een nieuwe rooftocht gingen; het laatste wat hij zou willen horen.


  Ze pakte zijn hand en schudde die. “Tot ziens, oom Archibald,” zei ze. Toen draaide ze zich om. Peter stond snel op en kwam achter haar aan.


  Terwijl ze de voordeur uit liepen, voelde Rowan de teleurgestelde blik van de professor nog steeds in haar rug. Ze trokken de deur achter zich dicht en liepen zo snel mogelijk terug naar de haven van Port Royal.


  Even later zette de Zeehavik koers naar volle zee, op zoek naar schepen om te plunderen.
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  Piratenwerk


  “Alle hens aan dek! Schiet iedereen overhoop! Maak iedereen af!”


  Oude Anthony’s papegaai klauterde vloekend en tierend door de touwen van het schip. Rowan zat op de uitkijk, hoog in de grote mast, en keek lachend op het beest neer. Ergens had ze het vermoeden dat Anthony de vogel vrij rond liet fladderen op het schip in de hoop dat hij ervandoor zou gaan.


  Maar Predikant leek het prima naar zijn zin te hebben aan boord en vermaakte zich opperbest met het klimmen in de touwen en het schelden naar de bemanningsleden.


  De piraten vonden dat erg grappig, behalve Zwarte Jakhals, die al een paar keer dreigend zijn mes had getrokken en Oude Anthony had beloofd dat hij binnenkort papegaaienhutspot kon maken. Maar de mannen hadden hem duidelijk gemaakt dat ze hem als doelwit zouden gebruiken voor hun schietoefeningen als hij ook maar één veertje van de papegaai zou krenken, dus Jakhals kon weinig meer doen dan valse blikken werpen naar het beest.


  De Zeehavik was al bijna een week onderweg, maar ze hadden nog geen enkel schip gezien. Volgens Walter kon het niet lang meer duren voor ze een rijkbeladen koopvaardijschip tegen zouden komen. Ze bevonden zich immers op een van de drukste scheepvaartroutes van het Caribisch gebied, en er voeren hier regelmatig schepen vol goederen op en neer tussen Europa en de Nieuwe Wereld.


  De stemming aan boord werd altijd minder gezellig als de mannen moesten wachten. Hoewel het piratenleven voor een groot deel uit wachten op geschikte buit bestond, waren ze erg ongeduldig. Er waren al een paar vechtpartijen uitgebroken en tot tweemaal toe hadden ze Zwarte Jakhals uit zee moeten vissen nadat iemand hem overboord had gesmeten om de tijd te doden. De laatste keer was hij bijna opgegeten door een reusachtige haai, wat de bemanning enorm had vermaakt en de stemming er een tijdje weer goed in had gebracht.


  Rowan leunde achterover tegen de mast.


  Het was een erg hete dag en de zon brandde ongenadig op haar neer. Ze overwoog net om af te dalen en wat te gaan drinken, toen ze vanuit haar ooghoek iets meende te zien in de verte.


  Ze kneep haar ogen samen om het beter te zien. Ze had zich niet vergist: aan de horizon was een kleine witte stip verschenen, bijna onzichtbaar in de trillingen van de hete lucht.


  Ze pakte de scheepskijker op die naast haar lag. Een paar seconden later zette ze haar handen aan haar mond en riep hard naar beneden: “Schip aan bakboord!”


  Op het dek keken de mannen blij verrast op.


  Terwijl Rowan naar beneden klauterde, zag ze Groenbaard zijn eigen kijker aan zijn oog zetten en de horizon afspeuren.


  “Ze heeft gelijk, voor den donder!” schreeuwde hij.


  Hij trok enthousiast zijn kortelas, hoewel het schip nog uren van hen verwijderd was, en begon ermee rond te zwaaien. “Eindelijk!”


  Hij begon zijn bemanning vloekend en scheldend opdracht te geven het schip in gereedheid te brengen voor een gevecht, ondersteund door Oude Anthony’s papegaai die als een fanatieke echo met hem mee schold.


  Verschillende mannen klommen in de zeilen, terwijl anderen naar beneden renden om de kanonnen klaar te maken. Overal kwamen wapens tevoorschijn.


  Rowan was inmiddels op het dek aangekomen en rende de trap af naar haar scheepskist.


  Ze opende het deksel en haalde haar kortelas en pistool tevoorschijn. Haar blik viel op de papieren die professor Paddock in haar zak had gestopt. Ze had er niet aan gedacht ze terug te geven toen ze zijn huis verliet. Zou hij al aan zijn reis zijn begonnen?


  Ze haalde haar schouders op en gooide het deksel van haar scheepskist dicht. Er was nu geen tijd om na te denken: het was tijd voor piratenwerk!


  Toen ze terugkwam aan dek, zag ze Peter nerveus rondlopen.


  Hij had zijn wapens nog niet tevoorschijn gehaald.


  “Kom op, slome, er is werk aan de winkel!” riep Rowan.


  Hij keek haar aan en aan de bleekheid van zijn gezicht zag ze dat hij bang was. Ze zuchtte. Hoe moest ze ooit een echte piraat van hem maken?


  “Zorg jij ervoor dat er tijdens de strijd geen brand uitbreekt aan boord,” zei ze snel.


  “Doe ik!” zei hij opgelucht en hij rende snel de trap af naar de watervoorraad.


  Rowan keek hem glimlachend na. Ze was helemaal niet bang dat er aan boord brand zou uitbreken, maar nu zou hij zich tenminste niet zo nutteloos voelen.


  ♦


  De Zeehavik had vol zeil gezet en koerste nu in de richting van het vreemde schip. De touwen kraakten en de wind raasde om de oren van de piraten.


  Rowan stond voor op de boeg, haar haren wapperend in de wind, terwijl het schip op en neer deinde op de golven. Spetters water vlogen om haar oren.


  “Haa, dit is het echte leven!” hoorde ze een stem achter zich.


  Ze draaide zich om. Groenbaard stond grijnzend te kijken naar de stip aan de horizon, die langzaam groter werd. Hij had zichzelf behangen met meer wapens dan een piraat ooit nodig zou kunnen hebben, en vreemde stukjes touw in zijn baard geknoopt.


  Rowan keek hem verbaasd aan.


  “Wat…?” begon ze te vragen, maar toen zag ze het. Hij had lonten in zijn baard geknoopt en hield een brandende kaars in zijn hand.


  “Je gaat toch zeker niet Zwartbaards truc nadoen, hè?” vroeg ze.


  Groenbaard knikte enthousiast. “Jawel! Wat die gerookte haring van een Zwartbaard kan, kan ik ook, voor den donder!”


  Rowan vond het helemaal geen goed idee, maar het was erg moeilijk om Groenbaard van gedachten te laten veranderen.


  “Ik heb een klein beetje lampolie in mijn baard gedruppeld,” zei hij.


  Rowan keek naar zijn baard en zag dat hij volledig doorweekt was met een of andere vloeistof die uitgebreid over zijn kleren droop.


  “Wacht!” riep ze geschrokken, maar het was al te laat. Met een brede grijns bracht Groenbaard de kaars naar zijn baard en stak zichzelf in brand.


  Rowan sprong geschrokken achteruit toen de vlammen met een luid geraas opvlogen. Het leek wel alsof het hele hoofd van de kapitein verdween in een vlammenzee. Door het geraas van het vuur heen hoorde ze hem vloeken en schelden.


  Ze had geen tijd om er iemand bij te roepen en gaf hem snel een enorme duw. Hij viel achterover over de reling en landde met een plons in zee.


  [image: ]


  Snel boog Rowan zich voorover en keek gespannen naar het schuimende water. Even was er niets te zien, maar toen kwam Groenbaard proestend en vloekend boven. Het schip maakte zo’n vaart dat hij al snel achtergelaten zou worden. Ze moest iets doen en snel ook.


  “Man overboord!” schreeuwde ze en ze rende over het dek naar de achterkant van het schip, haar blik zoveel mogelijk op de spartelende drenkeling houdend.


  De eerste die haar te hulp schoot was Walter. Hij wierp een geschrokken blik op het water en rende naar de reling. Onderweg greep hij een touw dat opgerold op het dek lag.


  “Kapitein! Vangen!” riep hij en hij gooide het uiteinde van het touw naar Groenbaard die het gelukkig wist te vangen.


  Terwijl de Zeehavik langs de kapitein voorbijgleed, rende Walter naar de bezaansmast en knoopte het andere eind van het touw er snel omheen.


  Rowan haalde heel even opgelucht adem. Toen zag ze dat Groenbaard begon te zinken, het touw nog steeds in zijn hand.


  “Snel!” riep Walter tegen een paar toekijkende mannen. “Pak het touw en trek hem aan boord! Ik moet terug naar het roer!”


  De mannen grepen het touw, zetten zich schrap en begonnen te hijsen.


  Rowan zag dat Groenbaard moeite had zijn hoofd boven water te houden, en ze werd bang dat hij al verdronken zou zijn voor hij het schip zou bereiken.


  “Kapitein!” riep ze. “Je wapens! Gooi ze weg!”


  Tussen het geruis van de wind en de golven door ving ze een half verstaanbaar antwoord op dat iets te maken had met het feit dat zijn wapens veel te duur waren om ze naar de zeebodem te laten zinken, waar alleen Davy Jones er nog wat aan zou hebben, voor den donder.


  Ze keek om zich heen. Bij de trap naar het achterdek lag een stapel hout die de scheepstimmerman daar had laten liggen. Snel rende ze eropaf, greep een brede plank en smeet hem overboord.


  “Hier kapitein, vang!”


  De plank raakte Groenbaard precies tussen zijn ogen, maar hij wist hem met één hand toch vast te grijpen. Moeizaam klauterde hij op de plank terwijl hij het touw stevig vasthield, ging wiebelend op zijn benen rechtop staan en liet zich zo achter het schip aan sleuren.


  De mannen waren druk bezig het touw binnen te halen en Groenbaard kwam steeds dichterbij. Rowan zag dat de uiteinden van zijn baard zwart geschroeid waren, en zijn neus was rood. Maar verder zag het er niet naar uit dat hij gewond was geraakt.


  Toen hij de zijkant van het schip bereikte, trokken de mannen hem zuchtend en puffend omhoog.


  Groenbaard klauterde over de reling en viel plat voorover op het dek met een luid gerammel van de messen, kortelassen en pistolen die hij aan zijn lijf had hangen.


  “Gaat het een beetje, kap’tein?” vroeg Eenhand, de piraat die, zoals zijn naam aangaf, maar één hand had en trouwens ook maar één oog. Hij had net als de anderen moeite zijn lachen in te houden.


  Groenbaard spuugde een mondvol zeewater uit en begon moeizaam overeind te krabbelen.


  “Natuurlijk gaat het, donderse bultrugwalvis! Een beetje beweging is goed voor een zeebonk!”


  Hij wankelde met onzekere stappen over het dek.


  Rowan was bang dat hij ieder moment om kon vallen, maar hij hield zich flink en liep naar de achterkant van het schip om Walter te vergezellen aan het roer.


  “Wat staan jullie hier allemaal te koekeloeren als een stelletje baardloze snotapen in een zeemanskroeg?” riep hij naar zijn bemanning. “Er moet piratenwerk verricht worden, voor den donder!”


  “Nu weten we ook waarom Zwartbaard een zwarte baard heeft,” fluisterde Eenhand met een blik op Groenbaards verschroeide baard.


  Rowan grinnikte en volgde haar oom naar het achterdek.


  Het koopvaardijschip was inmiddels een stuk dichterbij gekomen en door een scheepskijker turend kon ze al wat meer details zien.


  “Wat denk je ervan, Rowan?” vroeg Walter, die haar zag kijken.


  “Het schip ligt laag in het water,” zei Rowan, “dus het is zwaarbeladen. Weinig geschutspoorten, dus niet veel kanonnen. Een prima prooi.”


  Walter knikte goedkeurend.


  ♦


  Het duurde nog een flinke tijd, maar uiteindelijk wist de Zeehavik het schip zo dicht te naderen dat de piraten de kleine gestalten van de bemanning op en neer konden zien rennen op het dek. Het schip had vol zeil gezet in de hoop te ontsnappen, maar de Zeehavik was een van de snelste piratenschepen van de Caraïben.


  Het was duidelijk dat er paniek heerste aan boord. Angstige stemmen werden zwakjes door de wind over de zee naar hen toe gedragen.


  “Tijd om ze de stuipen op het lijf te jagen,” zei Groenbaard.


  Rowan wist wat hij bedoelde. Wanneer ze een schip naderden werd de zwarte piratenvlag gehesen, om de slachtoffers angst aan te jagen.


  Eenhand en de voormalige Afrikaanse slaaf Bob stonden net op het punt de vlag te hijsen, toen Groenbaard opeens op hen af rende.


  “Wacht! Niet de oude vlag!”


  De twee keken elkaar verbaasd aan.


  “Oude vlag?” vroeg Bob. “We hebben maar één vlag!”


  “Hahaa, dat denk jij,” zei Groenbaard grijnzend. “Wacht maar eens af!”


  Hij rende naar zijn kajuit en kwam terug met een in zeildoek gewikkeld pakket in zijn armen.


  “Ik geloof dat we eindelijk gaan ontdekken wat Rackham voor hem heeft gemaakt,” zei Walter.


  Groenbaard begon fanatiek aan het zeildoek te trekken en haalde een grote, keurig opgevouwen zwarte lap tevoorschijn.


  “Mijn nieuwe vlag,” zei hij trots. “Door Rackham genaaid, helemaal volgens mijn idee.”


  Hij pakte de zijkant van de vlag beet en begon te schudden. Het doek viel los en de omstanders keken met open mond naar de afbeelding die zichtbaar werd.


  Het was een witte schedel met twee gekruiste sabels op de achtergrond. Dat zag je wel vaker op een piratenvlag, maar wat hen verbijsterde was de groene baard onder de kin van de schedel.


  “En?” vroeg Groenbaard afwachtend, glimmend van trots. “Wat vinden jullie ervan?”


  Het duurde even voor iemand een tactvol antwoord wist te bedenken.


  Uiteindelijk kuchte Walter een keer en zei: “Hij is erg…” Even zocht hij naar een geschikt woord, “…apart.”


  “Ik wist wel dat jullie hem mooi zouden vinden,” zei Groenbaard trots.


  De mannen knoopten de nieuwe vlag grinnikend aan het touw en begonnen hem omhoog te hijsen.


  “Prima vakman, die Rackham,” zei hun kapitein. “Een waardeloze piraat natuurlijk. Zou nog geen gouden dubloen vinden als er eentje voor zijn neus ronddanste met een jurk aan en een fles rum in de hand. Maar een prima vakman.”


  Rowan vroeg zich af of hun nieuwe vlag de bemanning van het koopvaardijschip erg bang zou maken. Piraten gebruikten allerlei symbolen op hun vlaggen en allemaal betekenden ze iets. Meestal iets onplezierigs, om een schip dat werd aangevallen te laten weten dat met de zeerovers niet te spotten viel. Een schedel en beenderen spraken voor zich, en zwaarden en andere wapens ook, maar zelfs schijnbaar vredige tekeningen hadden weinig goeds te betekenen. Zo betekende een zandloper dat de uren voor het vijandelijk schip geteld waren en vleugels betekenden dat hun tijd wegvloog.


  Maar wat zou hun slachtoffer denken van de vreemde vlag met de groene baard?


  ♦


  Ze waren het schip nu zo dicht genaderd dat ze hun kijkers niet meer nodig hadden. Rowan zag de mannen op het dek angstig op en neer rennen.


  De piraten verzamelden zich aan de reling en begonnen zo hard mogelijk te schreeuwen en met hun wapens in de richting van hun prooi te zwaaien. Rowan sprong óp de reling, greep zich stevig vast en zwaaide schreeuwend met haar kortelas naar het andere schip. Dit hoorde allemaal bij de aanval. Ze joegen de andere bemanning op deze manier hopelijk zo veel schrik aan dat ze zich zonder gevecht zouden overgeven.


  De meeste piraten keken niet op een litertje bloed meer of minder als het op vergieten aankwam, maar eigenlijk liepen ze het liefst zo weinig mogelijk risico, en de bemanning van de Zeehavik was bovendien een stuk minder gewelddadig dan de meeste van hun collega’s.


  Het leek deze keer te werken. De zeelui aan boord van het koopvaardijschip leken weinig zin te hebben in een gevecht en renden als kippen zonder kop rond over het dek. Hier en daar viel er een op zijn knieën om te bidden.


  Rowan zag maar één man met een getrokken sabel. Hij trok aan de mouwen van passerende bemanningsleden en schreeuwde tegen hen, schijnbaar in een poging om hen te laten vechten. Hij droeg een lange blauwe jas met een witte broek. Op zijn hoofd droeg hij een witte poederpruik en een zwarte hoed. Zou het de kapitein zijn? Als dat zo was, had hij een ongehoorzame bemanning, want niemand luisterde naar hem.


  “Kanonniers!” schreeuwde Groenbaard met zijn bulderende stem die gemakkelijk boven al het rumoer uitkwam. “Een waarschuwingsschot vlak voor de boeg!”


  De Zeehavik voer nu naast het andere schip en de kanonniers richtten hun kanonnen op een punt vlak voor hun slachtoffer.


  Er klonken een paar doffe knallen en twee kanonskogels sloegen vlak voor het koopvaardij schip in zee, hoge fonteinen van water de lucht in schietend.


  Het was de laatste waarschuwing die hun slachtoffers nodig hadden. Aan de reling verscheen een man die met een grote witte doek wapperde.


  “Ze geven zich over!” zei Walter tevreden.


  Groenbaard, die een klein beetje gewelddadiger was aangelegd dan zijn mannen, zuchtte. “Elke keer weer. Niemand die ooit nog eens lekker terugvecht.” Hij stak zijn kortelas teleurgesteld achter zijn riem. “Mijn zwaardarm raakt helemaal uit oefening. Als dat zo doorgaat, word ik net zo’n mager scharminkel als Zwarte Jakhals!”


  “Tijd om te plunderen!” riep Eenhand vrolijk en de mannen pakten de enterhaken en gooiden ze in de richting van het andere schip. De ijzeren haken bleven achter de reling en in de tuigage hangen. Vervolgens trokken ze aan de touwen die aan de haken bevestigd waren, zodat de twee schepen langzaam op elkaar af dreven. Toen ze vlak naast elkaar lagen, klommen de piraten op de reling en sprongen juichend en tot de tanden bewapend aan boord van het koopvaardijschip.


  De bemanning stond met de handen omhoog op het dek te wachten, hun gezichten bleek van angst. Het leek een erg gemakkelijke overval te worden.


  “Een goedendag allemaal!” zei Groenbaard, terwijl hij breed grijnzend over het dek rondwandelde met in iedere hand een pistool. “Jullie hebben de eer overvallen te worden door kapitein Edward Stevenson, bijgenaamd Groenbaard, de schrik van de zeven zeeën!”


  Hij zag er indrukwekkend uit voor iemand die nog maar zo kort geleden in brand had gestaan, bijna was verdronken en een plank tegen zijn gezicht had gekregen.


  “G-Groenbaard?” stotterde een dikke, bang uitziende man in een versleten jas die ooit erg duur moest zijn geweest. Waarschijnlijk was hij de kapitein van het schip.


  “Misschien dacht hij eerst even dat het Zwartbaard was,” fluisterde Eenhand grinnikend, met een blik op Groenbaards verschroeide baard.


  “De enige echte!” zei Groenbaard.


  Hij keek om zich heen naar de verslagen bemanningsleden die bij het horen van zijn naam hun handen nóg verder in de lucht hadden gestoken.


  “Goed, nu is er werk te doen! Als iedereen zich kalm houdt, zal er geen bloed vloeien en gaan we allemaal als de beste scheepsmaten uit elkaar, voor den donder!”


  Hij trok zijn kortelas en prikte de angstig piepende kapitein zachtjes in zijn buik.


  “Maar ik zal iedereen die niet meewerkt eigenhandig naar de kelder van Davy Jones sturen!” zei hij met een boosaardige grijns.


  De bemanning geloofde hem meteen en knikte angstig ja.


  Groenbaard glimlachte tevreden. Hij wilde zijn mannen juist opdracht geven om het schip leeg te plunderen, toen opeens een kalme stem van op het achterdek klonk.


  “Als u zo vriendelijk wilt zijn uw wapens neer te leggen en onmiddellijk dit schip te verlaten, ben ik u zeer dankbaar.”


  Verbaasd keken de piraten naar de achterkant van het schip waar een lange, slanke man met een gladgeschoren en knap gezicht boven aan de trap was verschenen.


  Hij droeg een uniform van de Britse marine. Rowan herkende hem meteen als de man die ze eerder op het dek had gezien. Hij had nog steeds een glimmend gepoetste sabel in zijn hand die hij dreigend in de richting van de piraten gestoken hield. Het blad glansde fel in de zon.


  “Wat voor den donder?” stamelde Groenbaard, die te verbaasd was door de onderbreking om in lachen uit te barsten. Stond daar nu één man die hem en al zijn piraten opdracht gaf het schip te verlaten?


  De anderen zagen er meteen de humor van in en begonnen hard te lachen. Zelfs Zwarte Jakhals lachte vals grinnikend mee, al ging hij voor alle zekerheid achter de brede ruggen van zijn scheepsmakkers staan bij het zien van de sabel.


  De man trok zich weinig aan van de lachende piraten.


  Hij was óf erg dapper óf erg dom, want hij kwam nu de trap af en liep naar Groenbaard toe, zijn sabel voor zich uit gestoken.
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  “Sta mij toe me voor te stellen. Luitenant Daniel Marryat van de marine van zijne koninklijke hoogheid koning George de eerste.”


  Groenbaard begon nu breed te grijnzen. “Wel, wel, een heuse luitenant! Wat doe jij hier, soldaatje? Waar zijn je mannen?”


  De luitenant negeerde hem. “Ik heb u opdracht gegeven dit schip te verlaten, in naam van de koning. Dit is een vreedzaam schip, bezig aan een vreedzame reis.”


  “Wat kan mij het schelen wat voor schip dit is en wat voor reis, voor den donder!” brulde Groenbaard. “Ik kom hier voor buit, en buit zal ik hebben!”


  De piraten en de bemanning stonden tussen de twee mannen heen en weer te kijken. Niemand leek van plan zich met de ruzie te bemoeien.


  Groenbaard stopte zijn pistolen weg en greep naar zijn kortelas.


  Rowan hoorde Walter zuchten.


  “Daar gaan we weer!” mompelde hij zachtjes.


  Groenbaard dook brullend met zijn kortelas op de luitenant af, die de eerste uithaal handig blokkeerde, opzij sprong en op een haar na Groenbaards hoofd miste.


  Alle omstanders sprongen nu opzij en de twee mannen begonnen woest met elkaar te vechten. Een paar minuten bleven ze op elkaar inhakken, terwijl de anderen stonden toe te kijken. Hier en daar begonnen piraten te gokken op de winnaar. Het viel Rowan op dat de meesten dachten dat de luitenant zou winnen en er helemaal geen moeite mee hadden om tegen hun kapitein in te zetten. De luitenant was duidelijk goed getraind en een stuk sneller dan Groenbaard, die gevechten meestal won door brute kracht.


  Het duurde niet lang voor Groenbaard het moeilijk kreeg. Zijn aanvallen werden trager en hij stond een stuk minder zeker op zijn benen. De luitenant ging juist sneller vechten en het begon er slecht uit te zien voor Groenbaard, die de grootste moeite had de slagen en steken van zijn tegenstander af te weren.


  “Dit heeft lang genoeg geduurd,” zei Walter en hij liep op de twee vechtersbazen af.


  Zonder aarzelen stak hij zijn arm vanachter over de schouder van de luitenant en greep zijn zwaardarm beet. Hij gaf een korte ruk aan de arm en de sabel viel kletterend op het dek.


  “Ik stond net op het punt hem een kopje kleiner te maken, vervloekte spelbreker!” zei Groenbaard, terwijl hij met moeite overeind bleef staan.


  De luitenant keek Walter kil aan. “U bent geen heer,” zei hij.


  Walter bekeek het blauwe uniform met de glanzende gouden knopen en de witte poederpruik van de luitenant minachtend en zei: “Gelukkig niet.”


  Groenbaard bleef nog even mopperen, maar borg uiteindelijk toch maar zijn kortelas op. “Bind hem vast,” zei hij en hij wees naar de luitenant.


  Terwijl Eenhand en Bob de man vastbonden aan de grote mast, boog Groenbaard zich voorover en bekeek met een kennersblik de gouden knopen op de jas van de gevangene.


  Hij floot tussen zijn bruine tanden. “Die zijn wel een paar dubloenen waard,” zei hij en hij trok zijn mes om de knopen los te snijden.


  Dit was duidelijk een ernstige belediging voor de luitenant, want hij werd knalrood.


  “Ik zweer u dat ik wraak zal nemen, kapitein Groenbaard,” zei hij. “Ik zal niet rusten voor uw hoofd aan de boegspriet van een schip hangt te bungelen.”


  Groenbaard glimlachte.


  “Jaja, dat zeggen ze allemaal. Hoofd afhakken dit, opknopen dat…Ik hoor al jaren niks anders, maar intussen loop ik nog steeds rond, met hoofd en al!”


  Zijn mannen lachten.


  Een paar van de piraten begonnen het schip te doorzoeken, terwijl degenen die aan dek bleven de gevangen bemanningsleden één voor één fouilleerden. Sommigen hadden geprobeerd zo veel mogelijk goudstukken in hun mond te verstoppen en stonden met verdacht bolle wangen te wachten tot het hun beurt was.


  Maar de piraten waren eraan gewend en ze hoefden hen alleen maar een keer flink in hun zij te kietelen om het goud tevoorschijn te laten komen, een beetje slijmerig, maar nog steeds prima bruikbaar.


  “Jij!” riep Eenhand naar de kapitein. “Kom naar voren!”


  De kapitein stapte zenuwachtig en heel voorzichtig naar voren.


  Het viel Rowan meteen op dat hij wel erg stijf liep en ze hoorde iets vreemds. Bij iedere stap die hij zette, klonk heel zachtjes een rammelend geluid. Ze keek naar zijn enkels en glimlachte. Hij had met een paar leren koorden zijn broekspijpen strak om zijn benen gebonden.


  “Wacht, laat deze maar aan mij over,” zei ze tegen Eenhand en ze stapte op de kapitein af.


  Hij keek haar nerveus aan en probeerde iets te zeggen, maar hij wist niet uit zijn woorden te komen. Dikke zweetdruppels liepen langs zijn gezicht naar beneden.


  “Warm, hè?” vroeg ze vriendelijk lachend.


  Hij knikte en probeerde terug te lachen.


  Zijn ogen werden groter toen hij zag dat ze haar mes trok.


  “Ik zal wel voor wat verkoeling zorgen,” zei ze, nog steeds lachend. Met een snelle beweging sneed ze zijn riem door.


  De kapitein werd nog bleker dan hij al was toen zijn broek op zijn enkels viel en een regen van goudstukken over het dek klaterde.


  De piraten barstten in lachen uit en klopten Rowan goedkeurend op haar rug.


  Terwijl ze de losslingerende goudstukken opraapte en in een jutezak stopte, werd het hele schip vakkundig leeggeplunderd. Kisten vol koopwaar en proviand werden aan boord van de Zeehavik gebracht. Veel goud zat er niet bij, maar dat was eigenlijk bijna nooit het geval. De buit bestond meestal uit koopwaar die ze later konden verkopen, waarna de opbrengst onder de bemanning werd verdeeld.


  Toen de laatste kist aan boord van de Zeehavik was gebracht, sprak Groenbaard de gevangenen toe.


  “Het is onze gewoonte te vragen of iemand van jullie zin heeft om met ons mee te gaan,” zei hij. “Het piratenleven is een stuk gemakkelijker dan het leven op zo’n donderse trekschuit als dit. Minder zwaar werk, meer verdiensten, geen zweepslagen van de kapitein, volop avontuur en zo veel rum als je op kunt!”


  Hij bekeek aandachtig de gezichten van de bemanning, maar niemand leek zin te hebben.


  “Niemand?” vroeg hij. “Nou, dan…”


  “Verraad! Moord! We zijn verloren!”


  Verbaasd keken de piraten in de richting van de schelle stem die hun kapitein zo ruw had onderbroken.


  Het was Zwarte Jakhals, die met een lijkbleek gezicht de trap naar het dek op kwam rennen. Hij keek zo bang dat het leek alsof de duivel zelf achter hem aan zat.


  “Pak jullie wapens, stelletje domkoppen!” schreeuwde hij met een overslaande stem tegen zijn scheepsmakkers die hem verbaasd aan stonden te kijken. “We zijn verraden! Er zit een heel leger mannen beneden verborgen! We moeten vluchten!”


  Rowan keek naar de luitenant, maar die scheen al even verbaasd te zijn als de piraten. Als er echt een leger aan boord van het schip verstopt zat, wist hij er in ieder geval niets van.


  “Een heel leger mannen?” zei Groenbaard. “Wat klets je nou weer, donderse stiefzoon van een bultrugwalvis?”


  “Echt waar!” gilde Jakhals. Hij bleef hijgend staan uitrusten, almaar angstig over zijn schouder kijkend.


  “Vertel nu eens rustig wat er gebeurd is,” zei Walter kalm.


  “Dat heb ik al gedaan!” riep Jakhals. “Een val! We zitten in de val! Een heel leger…”


  “Vanaf het begin,” zei Walter fronsend, met een iets minder vriendelijke stem.


  “Ik was een kajuit aan het doorzoeken…” begon Jakhals.


  “Zeker om weer buit in je eigen zakken te laten verdwijnen?” vroeg Groenbaard.


  Jakhals negeerde hem. “En toen kreeg ik opeens een enorme dreun achter op mijn hoofd!”


  Hij wreef over de pijnlijke plek. “Een heel leger mannen! Ik had geen kans! Ik wist na een strijd op leven en dood te ontsnappen en heb het nog maar net na kunnen vertellen! Met gevaar voor eigen leven heb ik mijn weg naar het dek gevochten om jullie te waarschuwen!”


  Groenbaard leek niet veel te geloven van zijn verhaal.


  “Jaja. Nou…”


  Hij dacht even na. Toen wees hij Rowan, Eenhand en Bob aan. “Jullie gaan met mij naar beneden om te kijken wat er aan de hand is. En Walter, zorg jij ervoor dat alle buit veilig aan boord van de Zeehavik komt en dat de gevangenen zich gedragen.”


  Hij pakte Zwarte Jakhals bij zijn nek. “Kom mee, laat ons maar eens zien in welke kajuit dat donderse leger verstopt zit.”


  Jakhals had helemaal geen zin om terug naar beneden te gaan en begon flink te gillen en te spartelen, maar hij kon niet voorkomen dat Groenbaard hem de trap afsleurde. Rowan en de anderen volgden, hun wapens in de aanslag. Het was erg schemerig binnen in het schip en hoewel Rowan meestal geen woord geloofde dat uit Zwarte Jakhals’ mond kwam, vond ze het toch spannend.


  ♦


  Beneden waren een paar kleine kajuiten, die gebruikt werden door passagiers die soms meereisden op dit soort schepen. Jakhals wees met een trillende hand naar een van de deuren. Hij deed zijn best zich zo goed mogelijk achter zijn scheepsmakkers te verbergen.


  Groenbaard legde een vinger op zijn lippen om aan te geven dat ze stil moesten zijn en voorzichtig slopen ze op de deur af. Hij stond op een kier en binnen leek alles rustig.


  Rowan hield haar adem in toen Groenbaard zijn voet optilde en de deur verder opentrapte.


  Het was een erg kleine kajuit, weinig meer dan een bed met gordijnen. Een reiskist was tussen het bed en de wand gepropt. Er was niemand te zien. Als hier een leger verstopt zat, moesten het wel kabouters zijn.


  Groenbaard was tot dezelfde conclusie gekomen, want hij begon luidkeels te vloeken.


  “Een heel leger?” zei hij tegen Jakhals. Hij greep hem beet en gooide hem de kamer in. “Waar voor den donder is dat vervloekte leger dan?”


  Jakhals stond met knikkende knieën in de deuropening, zijn gezicht glimmend van angstzweet. “Ik…ik…maar…”


  Voor Groenbaard de kans kreeg om Jakhals te overladen met de meest creatieve scheldwoorden die hij kende, klonk opeens een doffe bons.


  Vanachter de deur waren twee dunne armen tevoorschijn gekomen, die Zwarte Jakhals een flinke klap op zijn hoofd gaven met een houten emmer.


  Jakhals’ gezicht verstijfde van angst, hij opende zijn mond om iets zeggen, en viel toen met zijn gezicht voorover bewusteloos op de vloer.


  “Bij de sik van den duivel!” vloekte Groenbaard.


  Hij sprong de kajuit in en stak zijn enorme handen achter de deur.


  “Auw! Laat me los!” klonk het.


  Rowan en de mannen keken elkaar verbaasd aan. De stem die ze hoorden was die van een meisje.


  Ook Groenbaard keek erg verbaasd toen hij zijn tegenstander tevoorschijn trok. Het was een meisje van Rowans leeftijd, gekleed in een duur uitziende blauwe hoepeljurk, haar lange blonde haren keurig geborsteld.


  “Laat me los, lomp varken! Stinkende bruut!” snauwde het meisje naar Groenbaard terwijl ze zich met geweld probeerde los te trekken. Het was niet bepaald taal die je zou verwachten uit de mond van zo’n beschaafd uitziende jongedame.


  Groenbaard was zo verbouwereerd dat hij meteen deed wat hem gezegd werd.


  Soldaten of vechtlustige zeemannen, daar kon hij mee omgaan, maar jonge meisjes in hoepeljurken – dat was iets heel anders.


  Het meisje keek hen woedend aan. Haar gezicht was rood en haar haren waren losgeraakt en hingen voor haar gezicht.


  Groenbaard probeerde zijn verwarring te verbergen en haar streng aan te kijken.


  “Wie zit er nog meer in die kajuit?” vroeg hij.


  “Nog meer? Niemand!” zei het meisje.


  De mannen keken allemaal tegelijk naar Zwarte Jakhals die bewusteloos op de planken lag. “Een heel leger…” zei Groenbaard. “Ik had het kunnen weten.”


  Hij draaide zich om en begon terug te lopen naar het dek. “Breng haar mee,” riep hij over zijn schouder.


  Rowan stapte naar voren om hun gevangene bij de arm te pakken, maar die trok woedend haar arm weg. “Laat me los! Ik laat me niet aanraken door de eerste de beste scheepsjongen!”


  Jongen?


  Het werd Rowan opeens zwart voor de ogen.


  Ze greep de arm van het meisje stevig beet en begon haar de gang door te sleuren.


  “Hou op met dat gespartel,” siste ze toen haar gevangene niet ophield met tegenstribbelen. Ze trok haar mes.


  Eenhand en Bob hadden verbaasd staan kijken naar Rowans felle gedrag en sprongen nu gauw tussenbeiden.


  “Ik geloof dat de kap’tein haar heelhuids aan dek wil hebben, Rowan,” zei Eenhand en hij duwde snel haar mes opzij met zijn ijzeren haak.


  Rowan liet het meisje los, geschrokken van zichzelf.


  De gevangene liep kalm, met opgeheven hoofd, met de anderen mee en Rowan bleef alleen in de gang achter bij de bewusteloze Jakhals.


  Jongen? Dacht ze echt dat Rowan een jongen was?


  Begon ze nu al op Anne Bonney te lijken?


  Boos veegde ze met haar mouw een traan van haar wang. Haar vuisten trilden en ze moest een paar minuten in de schemerige gang blijven staan om haar hartslag en haar adem weer tot rust te laten komen.


  ♦


  Toen ze even later weer aan dek kwam, stonden de piraten in een kring om hun vrouwelijke gevangene heen en ondervroegen haar. De vastgebonden luitenant probeerde hen er intussen van te overtuigen dat het meisje erg onbelangrijk was.


  “Dochter van een koopman. Een erg arme koopman,” zei hij met een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. “Van haar allerlaatste dubloenen op weg naar Europa om daar te proberen werk te vinden als dienstmeid.”


  Groenbaard stond peinzend aan de verschroeide uiteinden van zijn baard te plukken. Hij bekeek het meisje van top tot teen.


  “Ik mag dan niet zoveel verstand van vrouwenkleren hebben,” zei hij langzaam, “maar die jurk lijkt me niet de goedkoopste.” Hij boog zich naar het meisje, dat hem nog steeds hooghartig stond aan te kijken, en pakte een plooi van de jurk vast.


  “Gejat?” vroeg hij grijnzend.


  Het meisje werd rood van woede.


  “Gejat?” zei ze. “Gejat?. U vergeet uw positie, meneer! Ik ben geen dief, en ook geen armoedzaaier! Ik ben…”


  De luitenant maakte een sissend geluid en schudde zijn hoofd, maar het meisje was zo boos dat ze zich niets van hem aantrok.


  “Ik ben Lucy Patterson, dochter van de gouverneur van Port Royal! Dus ik verwacht met een klein beetje respect behandeld te worden!”


  De piraten keken haar verbaasd aan en begonnen opgewonden met elkaar te fluisteren, terwijl de luitenant zijn ogen dichtkneep en een grommend geluid maakte.


  “Nu wordt alles een stuk duidelijker,” zei Walter. Hij keek naar de luitenant. “Dus jij bent aan boord om de dochter van de gouverneur te bewaken.” Hij glimlachte. “Goed gedaan.”


  Luitent Marryat gaf geen antwoord, maar keek Wal ter woedend aan.


  “Waar gaat jullie reis naartoe?” vroeg Walter aan de gouverneursdochter.


  Ook zij gaf geen antwoord.


  “Maak je maar geen zorgen,” zei hij met zijn vriendelijkste glimlach. “Je hebt van ons niets te vrezen.”


  Ze keek hem hooghartig aan. “Naar Engeland. Mijn vader vindt dat ik me niet genoeg als een dame gedraag en wil dat ik daar les ga krijgen in goede manieren.” Ze snoof door haar neus, iets wat een echte dame inderdaad niet zou moeten doen. “Volgens mij wil hij gewoon van me af.”


  “Dochter van de gouverneur!” zei Groenbaard met een enorme grijns op zijn gezicht. “Dat gaat ons een flinke smak duiten opleveren, jongens!”


  Walter keek hem fronsend aan. “Hoezo?”


  “Losgeld!” zei Groenbaard en hij keek naar Lucy Patterson alsof ze van puur goud was gemaakt.


  De mannen begonnen enthousiast te juichen, maar Walter stribbelde tegen.


  “Dat lijkt me geen goed idee, kapitein. Er liggen veel te veel marineschepen voor anker in Port Royal. Als we dat doen, is de kans groot dat we als wild worden opgejaagd!”


  “Onzin!” zei Groenbaard. “Die donderse landrot van een gouverneur zal voorzichtig genoeg zijn om te zorgen dat er niks met zijn lieve dochter gebeurt! Jij hebt gewoon niet genoeg piratenbloed om een meid te gijzelen.”


  Ondanks Walters protesten werd Lucy aan boord van de Zeehavik gebracht, hoewel Rowan haar liever van een plank af de zee in had willen laten lopen. Ze voelde een pijnlijke steek ergens in haar borstkas toen ze zag dat Peter, die op de Zeehavik was achtergebleven, blij verrast naar de gevangene keek. Hij veegde snel met zijn handen door zijn blonde krulhaar, maakte met een rood hoofd een buiging en begon te brabbelen over ‘welkom aan boord’ en zo.
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  Rowan glimlachte grimmig toen ze zag hoe Lucy hem volledig negeerde.


  “Terug naar de Zeehavik, mannen!” riep Groenbaard, en de piraten klommen over de reling, met een mengeling van opluchting en woede nagekeken door de bemanning van het leeggeroofde schip.


  “Neem hem ook maar mee,” zei Groenbaard en hij wees naar de vastgebonden luitenant. “Misschien komt hij nog van pas.” Hij grijnsde. “Als doelwit voor schietoefeningen of zo.”


  “Neem mij mee als je wilt, maar laat haar gaan!” schreeuwde de luitenant terwijl hij mee naar het piratenschip werd gevoerd. “Jullie weten niet waar je aan begint! Jullie kennen de gouverneur niet!”


  Maar niemand luisterde naar hem. De touwen die de schepen aan elkaar hielden werden losgekapt en langzaam begon de Zeehavik steeds verder van het overvallen schip weg te drijven.


  “Kijk daar!” hoorde Rowan Oude Anthony roepen. Hij stond aan de reling en wees naar het koopvaardijschip.


  Ze volgde zijn blik en zag dat Zwarte Jakhals zojuist het dek op was komen rennen. Ze waren hem helemaal vergeten!


  Hij keek verbaasd naar de zeelui op het dek, die al even verbaasd terugkeken, en sprong toen over de reling. Hij landde met een plons in zee, wist nog net een touw dat over de reling van de Zeehavik in het water hing vast te pakken, en begon aan boord te klimmen, onder luid gelach van zijn scheepsmakkers.


  Terwijl ze het schip steeds kleiner zagen worden, liet Groenbaard de luitenant naar de gevangenis onder in de Zeehavik brengen. Marryat had in de paar minuten dat hij aan boord was al zo vaak geroepen dat hij wraak zou nemen en dat de gouverneur hen allemaal aan de galg zou brengen, dat hij Groenbaard flink op zijn zenuwen begon te werken.


  Lucy bleef achter op het dek, vijandige blikken werpend op de piraten die om haar heen aan het werk waren.


  Toen ze het schip ver achter zich hadden gelaten, richtte Groenbaard zich vanaf het achterdek tot zijn bemanning.


  “Een gouden kans, mannen!” riep hij en hij nam een flinke slok rum. “We zetten onmiddellijk zeil naar Jamaica en laten die donderse zeeolifant van een gouverneur flink betalen om zijn dochter terug te zien!”


  De mannen waren druk bezig geweest de gestolen goederen veilig op te bergen, onder het toeziend oog van Walter, maar hadden het niet te druk om luidkeels “Hoera, leve de kapitein!” en soortgelijke enthousiaste uitroepen te slaken.


  Lucy stond nog steeds zwijgend op het dek, haar hoofd hoog geheven, alsof ze zich niet wilde laten kennen door angst te tonen.


  “Moet ik haar ook in de boeien slaan, kap’tein?” vroeg Eenhand toen Groenbaard de trap afkwam lopen.


  Groenbaard schudde zijn hoofd. “Niet nodig, ze kan toch nergens heen.”


  Hij keek haar aan. “En probeer die mooie luitenant van je maar niet te bevrijden. Daar heb je de sleutel van de gevangenis voor nodig en die hangt om mijn nek!”


  Hij tilde zijn baard omhoog en begon zoekend rond te tasten tussen de verwarde, ongewassen groene haren. “En meestal zit hij zo verward in mijn baard dat het me een kwartier kost om hem tevoorschijn te halen,” zei hij.


  Hij wendde zich weer tot zijn bemanning.


  “We hebben wat te vieren, mannen! Haal de rum tevoorschijn!”


  De woorden waar piraten altijd het meest enthousiast op reageerden waren ‘goud’ en ‘rum’. De mannen begonnen dus luidkeels te juichen en hun kapitein, die grijnsde als een kat die zojuist een erg vette muis had opgepeuzeld, de hemel in te prijzen.


  Een paar piraten brachten een groot vat rum aan dek en het duurde niet lang voor de bemanning zingend over het dek danste bij de muziek van diegenen aan boord die instrumenten bespeelden. Oude Anthony had zijn best gedaan om een feestelijke maaltijd te bereiden met het proviand dat ze van het vrachtschip hadden gestolen, en het werd al snel erg gezellig.


  Rowan deelde niet in de feestvreugde. Ze stond naast Walter vanaf het achterdek op haar scheepsmakkers neer te kijken, peinzend kauwend op een kippenbout.


  Walter stond aan het roer. Niet dat hij zo nu en dan niet van een drankje hield, maar hij dronk nooit aan boord van het schip.


  Rowan zag hun gevangene zo ver mogelijk van de feestvierders over de reling naar de prachtige zonsondergang staan kijken. Ze zag er gespannen uit en Rowan vermoedde dat ze zich dapper voordeed, maar vanbinnen eigenlijk erg bang was.


  Toen fronste ze. Ze zag Peter op de gevangene aflopen met een bord met eten in zijn hand.


  Hij maakte een korte buiging en bood haar het eten aan. Het enige wat hij als dank kreeg, was een kille blik. Ze nam het eten niet aan en draaide haar hoofd hooghartig de andere kant op.


  Rowan glimlachte toen ze zag hoe Peter met hangende pootjes en een beteuterd gezicht terug naar de kombuis liep.


  ♦


  Het feest ging door tot diep in de nacht. Walter probeerde Groenbaard er verschillende keren van te overtuigen dat het niet verstandig was om te varen met een dronken bemanning, en dat de lantaarns op het dek en de muziek die werd gespeeld hen mijlenver zichtbaar en hoorbaar maakten.


  Maar Groenbaard was het meest dronken van allemaal en begon telkens luidkeels Vijftien man op de dodemanskist, johoho en een fles met rum te zingen, tot Walter het uiteindelijk maar opgaf en zijn plaats achter het roer weer innam.


  Het leek erop dat hij daar de hele nacht zou moeten blijven. Rowan, hij en Peter waren de enige nuchtere bemanningsleden aan boord.


  Uiteindelijk vielen de piraten een voor een op het dek in slaap, sommigen tijdens het drinken, zodat de rum hun mond in bleef stromen terwijl ze snurkend lagen te slapen.


  Groenbaard was een van de laatsten die nog min of meer wakker waren.


  Hij stond op zijn benen te wankelen, met hese stem stug doorzingend. “V-veertien…eh…dertien man op…de scheepskist…jo…ho…dinges…rum!”


  “Waar dien ik te slapen?” klonk opeens een heldere stem vlak achter hem.


  Groenbaard draaide zich met een ruk om, struikelde over zijn eigen benen en viel achterover op het dek. Hij staarde naar Lucy, die minachtend op hem neer stond te kijken.


  “W-wablief?” mompelde hij.


  Lucy keek naar hem alsof hij iets smerigs was dat ze van onder haar schoen had gekrabd.


  “Ik ben moe,” zei ze. “Ik wil gaan slapen. Waar is mijn bed?”


  Groenbaard probeerde diep na te denken, maar slaagde er alleen maar in om erg scheel te kijken en een rochelend geluid te maken. Lucy zuchtte en draaide zich om.


  Terwijl Rowan en Walter haar vanaf het achterdek geïnteresseerd nakeken, opende ze de deur naar de binnenkant van het schip.


  “Als ik gedwongen ben om in deze drijvende varkensstal te verblijven, sta ik erop dat ik een fatsoenlijke kamer voor mezelf heb!” riep ze over haar schouder.


  Een paar seconden later hoorden ze de deur van Groenbaards kajuit met een klap dichtslaan.


  Walter grinnikte. “Het ziet ernaar uit dat de kapitein voorlopig aan dek mag slapen,” zei hij. Hij keek glimlachend naar Rowan. “Pittig meisje, niet?” vroeg hij.


  Rowan snoof.


  “Pittig? Eerder een opgepoederde pop,” zei ze nors.


  “Vind je?” zei Walter. “Ze doet me juist denken aan iemand die ik erg goed ken.”


  Rowan gaf geen antwoord.


  “Aan jou,” zei Walter. Hij grinnikte weer. “Maar dan met een jurk aan.”


  Rowan liep zonder iets te zeggen weg en liet hem alleen aan het roer achter.


  De volgende ochtend bereikte de Zeehavik Jamaica en ging voor anker in een afgelegen baai, omgeven door dichte jungle, op veilige afstand van Port Royal.


  De luitenant werd aan dek gebracht, waar Groenbaard hem opwachtte.


  Het drinkfestijn van de afgelopen nacht was niet zonder gevolgen gebleven. Bijna de hele bemanning, inclusief Groenbaard, had verschrikkelijke hoofdpijn.


  “Waar is de gouverneursdochter?” vroeg de luitenant meteen toen hij aan dek kwam. “Wat hebben jullie met haar gedaan?”


  “Niet zo hard, verroeste schelvis,” mompelde Groenbaard met een schorre stem en hij greep met twee handen naar zijn hoofd. “Ik barst van de koppijn!”


  “Waar is ze?” vroeg de luitenant opnieuw.


  “Op een veilige plek,” zei Groenbaard.


  Die veilige plek was zijn eigen kajuit, waaruit Lucy sinds de afgelopen nacht niet meer tevoorschijn was gekomen, zodat Groenbaard noodgedwongen zijn roes op het dek had moeten uitslapen. Hoewel hij best doorhad dat zijn mannen stiekem om hem moesten lachen, had hij het niet aangedurfd zijn kajuit terug te eisen.


  Hij wees naar de sloep, die een paar van de mannen met bloeddoorlopen ogen en bleke gezichten naar beneden lieten zakken.


  “Jij gaat met een van mijn mannen naar de gouverneur om hem een brief te geven. Ik wacht hier op het antwoord.”


  “Ik doe helemaal niets van wat u mij opdraagt,” zei de luitenant koppig.


  “Jij doet wat je gezegd wordt, of de gouverneursdochter gaat pootjebaden tussen de haaien!” zei Groenbaard, die eigenlijk helemaal niet van plan was zijn gevangene iets aan te doen.


  “U geeft mij geen keus,” zei de luitenant en hij wandelde naar de sloep met alle trots die hij kon opbrengen. “Als zijn dochter iets overkomt, is niemand veilig voor de woede van de gouverneur. U niet, en ik ook niet.”


  “Braaf,” mompelde Groenbaard en hij gaf hem de brief die hij met veel moeite had opgesteld nadat hij wakker was geworden.


  Hij richtte zich tot Schele Bill, een bemanningslid dat nog niet zo heel lang aan boord was. Hij was de enige die zich had aangemeld toen Groenbaard die ochtend had gevraagd wie er met de luitenant naar Port Royal wilde gaan.


  Groenbaards mannen vonden het plan van hun kapitein prima, maar waren geen van allen bereid hun nek te riskeren door zich in het hol van de leeuw te wagen. Helden werden nu eenmaal niet oud.


  “Jij gaat met de luitenant mee naar die geparfumeerde walrus van een gouverneur,” zei Groenbaard tegen Bill, terwijl hij vaderlijk een arm om zijn schouder legde. “Hij moet het losgeld aan jou geven. Daarna kom je met die donderse luitenant terug naar het schip, en dan mag hij die helleveeg van een meid meenemen en varen wij met een ruim vol goud naar Tortuga. Begrepen?”


  “Aye-aye, kap’tein,” zei Bill. “Naar de gouverneur, losgeld mee, naar Tortuga. Begrepen.”


  Hij klom over de reling om plaats te nemen in de sloep die in zee lag te dobberen.


  “Hoe weten we eigenlijk dat hij het geld niet voor zichzelf achterover zal drukken?” vroeg Eenhand zachtjes aan Groenbaard.


  Groenbaard keek hem verward aan. Dat was duidelijk een punt in zijn plan waar hij nog helemaal niet aan had gedacht.


  “De luitenant,” zei Walter. “Die wil koste wat het kost de gouverneursdochter terugbrengen naar haar vader en zo zijn eigen nek redden. Hij zorgt er wel voor dat het goud op de goede plek terechtkomt.”


  Groenbaard knikte en keek Eenhand nors aan.


  “Precies,” zei hij. “Dat wilde ik net zeggen. Voortaan een beetje meer vertrouwen in jullie ouwe kap’tein en zijn plannen, voor den donder.”


  Even later werden Bill en de luitenant naar de kust geroeid.


  Rowan stond over de reling geleund toe te kijken hoe de twee mannen aan land stapten en te voet in de jungle verdwenen. Ze was benieuwd hoe dit ging aflopen. Walter had gelijk, het was een erg gevaarlijk plan. Ze hoopte dat het zou lukken, al was het maar omdat ze blij zou zijn als Lucy niet meer aan boord was.


  Groenbaard kwam naast haar staan en liet een emmer aan een touw in zee zakken. Hij haalde de emmer op en goot het water over zijn hoofd in een poging zijn hoofdpijn te verdrijven.


  Terwijl hij zich als een natte hond stond uit te schudden, kwam Walter met een bezorgd gezicht naar hem toe.


  “Kapitein, we kunnen beter ergens anders voor anker gaan,” zei hij. “Voor alle zekerheid.”


  Groenbaard keek hem aan terwijl het water uit zijn baard drupte.


  “Ergens anders? Ben je gek geworden, voor den donder? Hoe moet Bill ons dan terugvinden?”


  “We kunnen iemand de wacht laten houden in de jungle,” zei Walter. “Als hij terugkomt met het losgeld, weten we het dan snel genoeg. En als hij in gezelschap terugkomt…”


  “Hoe bedoel je, in gezelschap?”


  “Ik bedoel dat we die gouverneur niet kunnen vertrouwen. Het zou me niet verbazen als hij een heel leger aan soldaten meestuurt.”


  Groenbaard zuchtte.


  “Goed, als jij bang bent, zullen we het schip ergens anders voor anker leggen. Maar het valt me van je tegen dat je zo weinig vertrouwen hebt in mijn plan. Je zou onderhand beter moeten weten. Laat het denkwerk nou maar aan mij over.”


  Hij draaide zich om en liep weg, nagekeken door Walter en Rowan, die allebei twijfelden of ze moesten lachen of fronsen.


  ♦


  Een paar uur later lag de Zeehavik in een andere baai voor anker, beschut door hoge heuvels vol palmbomen.


  Voor ze waren vertrokken had Walter een groepje mannen onder leiding van Eenhand aan wal gestuurd, die vanuit een grot in de jungle het strand en de omliggende zee in de gaten moesten houden.


  Nu was het een kwestie van wachten.


  Daar waren de piraten normaal gesproken niet zo goed in, maar het was best uit te houden in de afgelegen baai. Er waren geen nederzettingen of wegen in de buurt, dus ze hoefden niet stil te zijn.


  Om de kater te verdrijven werd de rum weer tevoorschijn gehaald en algauw was de stemming weer feestelijk. Hier en daar zaten piraten op het dek te dobbelen en Oude Anthony vertelde spannende avonturen die hij volgens eigen zeggen zelf had meegemaakt. Een paar meter verderop vermaakten een paar anderen zich door Predikant de papegaai zoveel mogelijk onfatsoenlijke woorden te leren.


  Rowan wandelde over het dek. Opeens hoorde ze Groenbaards boze stem. “Die duivelse meid! Kielhalen moest ik haar!”


  Nieuwsgierig liep ze door de open deur naar de binnenkant van het schip.


  Groenbaard stond voor de deur van zijn kajuit naast een erg zielig uitziende gestalte. Rowan moest even goed kijken voor ze zag dat het Peter was. Zijn gezicht was besmeurd met een bruinige drab die ze herkende als het laatste restje van de eekhoornhutspot die Oude Anthony hen de afgelopen dagen had voorgezet.


  “Wat is er met jou gebeurd?” vroeg ze verbaasd.


  Peter haalde zijn schouders op en mompelde iets onverstaanbaars.


  “Hij heeft geprobeerd die donderse meid eten te brengen,” zei Groenbaard en hij wees naar de gesloten deur van zijn kajuit. “Ze had geloof ik niet zo’n honger.”


  Rowan had erg veel moeite haar lachen in te houden terwijl hij hard op de deur bonsde.


  “Je kan wel koppig blijven doen, maar als je daar nog lang blijft zitten, ga je dood van de honger! En ik wil je het liefst met nog een klein beetje vlees op je botten aan je pappie teruggeven!”


  Even bleef het stil, toen klonk een gedempte stem van achter de deur.


  “Ik ga liever dood dan dat ik zulk varkensvoer eet.”


  “Da heef se dam wee gloik im,” zei Peter. Hij spuugde een mondvol eekhoornhutspot uit. “Daar heeft ze dan weer gelijk in, bedoel ik. Dit spul is niet te eten.”


  “Nou en?” zei Groenbaard. “Ze mag blij zijn dat ze iets te vreten krijgt, bij de sik van Davy Jones! Toen ik zo oud was als jullie, hadden we bijna niks te eten. We waren dankbaar voor wat we hadden.”


  “En je moest zeker ook elke dag twintig mijl door een dikke laag sneeuw lopen om op school te komen?” klonk het spottend van achter de deur.


  “School?” vroeg Groenbaard verward. “Wat bedoelt ze? Ik ben nooit naar school geweest.”


  Hij zuchtte en nam een slok uit de fles rum die hij in zijn hand had. “Vrouwen,” mompelde hij. “Niks kun je ermee beginnen, voor den donder.”


  Hij keek Rowan aan. “Daarom ben ik zo trots op jou. Jij bent meer mans dan de meeste dekzwabbers hier aan boord. Niks vrouwelijks aan, en dat is maar goed ook.”


  Hij draaide zich om en liep weg.


  Alleen Peter zag door het waas van hutspot heen dat Rowans gezichtsuitdrukking opeens veranderde. Hij keek haar na terwijl ze snel naar de grote mast liep en omhoog begon te klimmen naar het kraaiennest.


  Ze wilde alleen zijn.


  [image: ]
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  De zwarte stip


  Gouverneur Patterson van Port Royal zat achter zijn fraaie bureau naar de twee mannen te kijken die afwachtend voor hem stonden.


  Het was een heerlijke middag en een zacht briesje waaide naar binnen door de open ramen, die uitkeken over de groene heuvels van Jamaica.


  De gouverneur had echter helemaal geen oog voor het weer. Hij was knalrood en knarste duidelijk hoorbaar met zijn tanden. In zijn hand hield hij een smerig stuk perkament vol rumvlekken dat in een bijna onleesbaar handschrift was volgekrabbeld.


  Hij liet zijn blik van de twee mannen naar het perkament glijden en begon met moeite te lezen.


  


  Goetvernour Patersen van port royel,


  


  Zoals je mesgien wel gehoort heb ik jou dochtergeontvoerd.


  


  Ik heb hierbij een man van mij bij deze brief gevoegt om mij het losgeld te brengen. Dat is het wel denk ik. Alles duidelik voor den donder.


  


  O nee wacht, ik heb het losgeld nog nietgenoemt hoeveel het moet zijn. Ofwel? Wacht even, dan lees ik het na.


  


  Nee inderdaat niet. Nou het losgeld is zevenhondert duizend pond. Geef het maar aan mijn man en die donderse Leitenant mee, dan komt het verder welgoet.


  


  Bij den duifel wat heb ik een koppijn. Ik wou dat mijn mannen wat stiller liepen oover dek.


  


  Doe eens rustig stelletje donderse dekzwabers!


  


  Wacht, schreef ik dat nou neer? Ik moest het hardop zeggen! Ik kan mijn kop der nietgoet bij houden vandaag, komt door rum


  


  Effe wachten, dat ik zeg dat ze rustiger doen. Zo daar ben ik weer, waar was ik ook al weer? O ja, het losgelt. Nou, ik geloof dat je ales weet, de groeten dan maar.


  


  O en als je niet betaalt dan voer ik je dochter aan haye, dat moest ik ook nog zegge. Dat we mekaar goet begrijpen.


  


  Hoogagtend,


  


  Groenbaard,


  


  Kapitijn van de Zeehavik.


  


  Bij den duifel, ik krijg kramp in mijn hand van al dat schreiven, ik ben blij dat dezen dondersen brief klaar is!


  “Wie is Haye?” vroeg de gouverneur met een ijzige stem aan Schele Bill, die beleefd glimlachend naast de luitenant stond.


  “Haye?” vroeg hij. “Wat bedoelt u?”


  “Als je niet betaalt voer ik je dochter aan Haye, schrijft hij,” zei de gouverneur, nog steeds onnatuurlijk kalm.


  “O!” lachte Bill. “Nee, hij bedoelt ‘aan de haaien’! Haha, klein schrijffoutje, kan gebeuren!”


  Naast hem draaide luitenant Marryat, die zich duidelijk stukken minder op zijn gemak voelde, zijn hoofd langzaam naar de piraat toe en keek hem aan met een mengeling van verbazing en irritatie.


  Het gezicht van de gouverneur werd nog roder dan het al was. Toen besloot het blijkbaar dat het niet nog roder kon worden en begon langzaam te verkleuren naar een soort vlekkerig paars.


  Gouverneur Patterson was een erg dikke man, met hangende wangen, een spitse neus en valse kleine kraalogen. Hij droeg een enorme, grijze, gekrulde poederpruik en dure kleren die strak om zijn dikke lijf gespannen waren.


  Hij was niet het soort man dat zich graag liet chanteren. Als er gechanteerd moest worden, deed hij dat liever zelf.


  Al sinds hij een kleine jongen was, droomde hij van macht, en hij deed er alles aan om die te krijgen. Na jaren van elleboogwerk, vervalsingen van documenten en het opruimen van vijanden in donkere steegjes met behulp van zijn trouwe dolk, wist hij het tot veelbelovend politicus te schoppen, en hij kwam al snel in aanmerking voor deze erg goed betaalde baan in de Nieuwe Wereld.


  “Losgeld,” zei de gouverneur heel zachtjes. Zijn stem klonk ijzig.


  Luitenant Marryat probeerde strak in de houding te blijven staan, terwijl Schele Bill eindelijk begon door te krijgen dat hij misschien beter op de Zeehavik had kunnen blijven.


  De gouverneur verfrommelde het perkament.


  “Losgeld!” herhaalde hij, deze keer een stuk harder. “Dat stuk tuig verwacht dat ik hem losgeld ga betalen?”


  De luitenant probeerde zijn stem terug te vinden, waarin hij pas na een paar vergeefse pogingen slaagde. “Het…het gaat om uw dochter, uwe excellentie. Die schurk is tot alles in staat indien we niet…ik bedoel, indien u niet…eh…betaalt.”


  De gouverneur stond met een ruk op zodat zijn stoel met een klap achterover viel.


  Schele Bill wist nu heel zeker dat hij de verkeerde keuze had gemaakt en keek zo onopvallend mogelijk om zich heen, op zoek naar de dichtstbijzijnde uitgang.


  “En waarom gaat het om mijn dochter?” schreeuwde de gouverneur en liep op de luitenant af, die hem angstig aankeek. “Zal ik je vertellen waarom?”


  Hij smeet de prop perkament in het gezicht van de luitenant en begon stampvoetend om de twee mannen heen te lopen.


  “Omdat jij geen orders kan uitvoeren en niet eens in staat bent om een klein meisje te bewaken, daarom!”


  Zijn ogen leken uit zijn dikke hoofd te puilen.


  “Omdat jij waardeloos bent! Daarom!”


  Hij bleef vlak voor de luitenant staan en keek hem strak in de ogen, waarvoor hij op zijn tenen moest gaan staan.


  “Die Groenbaard had allang aan de galg moeten bungelen, net als alle piraten in mijn domein! Maar nee, omdat jij zo incompetent bent, omdat je niet eens een paar armzalige schurftige zeerovers te pakken kan krijgen…” Hij trok zijn gekrulde poederpruik van zijn hoofd en gooide hem op de grond. “Omdat jij te lui bent en te dom en…”


  Hij raakte buiten adem en stampte op de pruik, die er al snel uitzag als een wollig beest dat door een kar was overreden.


  “Dankzij jou krioelt het hier van de piraten en nu komt het al zo ver dat ze MIJ willen laten betalen!”


  Hij wilde naar zijn bureau lopen, gleed uit over zijn vernielde pruik en wist zich nog net aan de leuning van een stoel vast te houden.


  Dit maakte hem zo mogelijk nog bozer.


  “Geen cent!” schreeuwde hij met overslaande stem. “Niks betaal ik! Ik rooster nog liever in de hel!”


  Schele Bill, die steeds bleker werd naarmate de gouverneur roder werd, kuchte en begon zo kalm mogelijk naar de deur te lopen. “Nou, dan zal ik dat doorgeven. Tot zie – ”


  Maar voor hij de kamer kon verlaten begon de gouverneur weer te schreeuwen. “Niks ervan! Soldaten! Alarm! Grijp dit stuk afval en gooi hem in de kerker!”


  Een paar soldaten die buiten voor de deur op wacht hadden gestaan, kwamen binnen en richtten hun geweren op Bill.


  De piraat wierp een wanhopige blik op het open raam, besloot dat het geen zin had, en gaf zich over.


  Toen de soldaten met hun gevangene de kamer hadden verlaten, keek de gouverneur de angstig zwetende luitenant aan. Zijn gezicht begon langzaam de oude kleur terug te krijgen.


  “Eigenlijk zou ik jou dezelfde behandeling moeten geven, vind je ook niet?” zei hij kil.


  De luitenant opende zijn mond om iets te zeggen, maar er kwam geen geluid uit.


  “Maar ik heb je nog nodig,” zei de gouverneur. “Jij gaat me die Groenbaard brengen, en al zijn mannen. Dood is prima, maar bij voorkeur levend. Als ik ze in mijn handen heb, zal de lucht boven Port Royal zwart zien van de gieren die komen pikken in wat er aan de galgen hangt!”


  “U…U kunt op me rekenen,” zei de luitenant met een hese stem.


  “Werkelijk?” vroeg de gouverneur. “Ik vraag het me af. Maar ik zal je dit zeggen.”


  Hij kwam dicht naast de luitenant staan en pakte hem bij zijn nek. Hij trok zijn hoofd naar beneden en praatte zachtjes in zijn oor.


  “Als je dat uitschot niet te pakken krijgt, kun je maar beter nooit meer terugkomen. Want óf Groenbaard komt aan de galg…of jij.”


  ♦


  Rowan was al vroeg op. De zon was nog maar net verschenen boven de Caribische zee en het was nog lekker koel.


  Ze genoot altijd van dit deel van de dag. Het was een van de weinige momenten dat het rustig was aan boord, omdat haar scheepsmakkers nog lagen te slapen.


  Ze wandelde naar de reling en keek dromend naar de jungle.


  Het beloofde een mooie dag te worden. Het licht was zachtroze en een dunne nevel hing boven het strand. In de jungle was alles stil. De nachtdieren waren zojuist allemaal gaan slapen en de dagdieren moesten nog wakker worden.


  “Goeiemorgen.”


  Ze keek om en zag Peter het dek op lopen.


  Hij keek haar wat schuw aan. Ze hadden elkaar de laatste tijd amper gesproken en Rowan wist niet zo goed wat ze moest zeggen.


  “Morgen,” mompelde ze. “Hoe is het met je nieuwe vriendin?”


  Dit waren niet de beste woorden die ze had kunnen kiezen. De gespannen, maar vriendelijke lach verdween van zijn gezicht.


  “Ik weet niet over wie je het hebt.”


  Ze wilde antwoord geven, maar zag toen dat hij fronsend naar iets over haar schouder stond te kijken. Ze draaide zich om en zag een groep mannen door de ochtendnevel over het strand op het schip afkomen rennen.


  “Zijn dat…?” begon Peter.


  Rowan herkende hen meteen. De man die voorop liep had maar één hand en zwaaide naar hen met een ijzeren haak.


  “Het zijn de wachters!” riep ze. “Snel, ga Groenbaard halen, dan laat ik de sloep zakken.”


  Peter rende weg en Rowan begon aan de touwen te sjorren die de houten boot naast het schip op zijn plaats hielden. Het wilde niet echt lukken in haar eentje.


  De mannen waren nu bijna op het stuk strand recht voor het schip aangekomen en zwaaiden wild met hun armen. Wat er ook aan de hand was, het was schijnbaar erg dringend.


  Ze keek rond om te zien of er al iemand anders wakker was en zag Peter het dek weer op komen rennen.


  “Ik kan Groenbaard niet vinden!” riep hij. “Waar slaapt hij eigenlijk nu hij zijn kajuit niet meer in kan?”


  “Goeie vraag,” zei Rowan. Even stonden ze allebei zoekend rond te kijken.


  “Haal Walter!” zei Rowan toen.


  Terwijl Peter opnieuw wegrende hoorde ze gestommel in de sloep.


  Verbaasd keek ze over de rand en zag Groenbaard liggen, half bedekt door een stuk zeil en in het gezelschap van talloze lege rumflessen.


  “Wat moet dat met al die herrie?” mompelde hij met zijn ogen half dicht. Hij begon tussen de flessen te zoeken naar zijn ontbijt: een fles die nog niet leeg was.


  Rowan wees naar het strand. “De wachters zijn terug.”


  Groenbaard sprong overeind met een luid gerinkel van flessen. “Het losgeld! Eindelijk!”


  Rowan zei niets. Ze had een slecht voorgevoel.


  “Dan heb ik eindelijk mijn kajuit terug,” zei Groenbaard terwijl hij uit de sloep klauterde. “Een kerel van mijn leeftijd moet niet in een donderse sloep hoeven slapen, voor den donder!”


  Peter kwam terug met Walter en keek verbaasd naar de kapitein die juist op het dek sprong.


  Gezamenlijk lieten ze de sloep zakken en Walter en Rowan sprongen aan boord om de mannen op te halen.


  Terwijl Walter met krachtige slagen door de kalme zee naar de kust roeide, smeet Rowan de rumflessen overboord.


  “Alleen de lege!” hoorde ze Groenbaards stem vanaf het schip over het water schallen.


  Ze keek naar de mannen op het strand, die ongeduldig stonden te wachten en af en toe zenuwachtig over hun schouder keken, als opgejaagde beesten.


  “Er komen problemen aan,” zei Walter. “Let maar op.”


  Toen ze het strand bijna hadden bereikt, renden de mannen de zee in en klauterden zo snel mogelijk aan boord. “We…moeten weg!” hijgde Eenhand, nog steeds buiten adem na de lange afstand die hij had gerend.


  “Zo ver mogelijk weg!” zei Bob. “Gevaar!”


  Walter hielp hen aan boord. “Wat is er dan aan de hand?” vroeg hij bezorgd.


  “V-vloot,” hijgde Eenhand. “Grootste…marinevloot die ik…ooit gezien heb!”


  Hij raapte een volle rumfles van de bodem van de boot op en trok de kurk er met zijn tanden uit.


  Rowan voelde hoe een koude vuist zich om haar hart sloot.


  “Waar?” vroeg Walter en hij begon zo snel mogelijk terug naar het schip te roeien. “Begin bij het begin.”


  “Gisteren was ons proviand op,” zei Eenhand. “En het jagen wilde niet zo lukken, dus ben ik in vermomming naar Port Royal gegaan om inkopen te doen. We hadden ook wat rum nodig. Die was eerder op dan verwacht.”


  Hij nam een flinke slok uit de fles.


  “Ja,” ging Bob verder. “En toen kwam er opeens een hele troep soldaten te paard het strand op rijden. Tot de tanden bewapend. Eenhand was net weg, anders hadden ze hem opgepakt.”


  “Ik kwam ‘s avonds in Port Royal aan,” zei Eenhand, “en toen zag ik het. In de haven.” Hij haalde even diep adem. “Een enorme vloot marineschepen. Honderden soldaten. De hele haven lag er vol mee. Ze brachten wapens en proviand aan boord en maakten zich klaar om zeil te zetten. Ik heb voorzichtig in een paar kroegen rondgevraagd wat de bedoeling was van al die drukte.”


  Hij liet zich achterover in de sloep vallen en nam weer een slok rum.


  “En?” vroeg Walter ongeduldig.


  “Piratenjacht,” zei Eenhand. “Ze gingen op jacht naar de piraten die de dochter van de gouverneur ontvoerd hebben. De hele stad gonst van het verhaal.”


  “Iedereen heeft het over ons,” zei Bob. “We zijn opeens de beroemdste piraten van de hele Caribische Zee!”


  Rowan slikte en Walter begon nog harder te roeien. “En Schele Bill?” vroeg hij.


  Eenhand keek hem nerveus aan.


  “Opgesloten in de kerker. Er wordt verteld dat de gouverneur hem wil ophangen…samen met de andere leden van Groenbaards bemanning.”


  ♦


  Toen ze terug aan boord van de Zeehavik kwamen en het slechte nieuws aan Groenbaard vertelden, had die moeite hen te geloven.


  “En mijn losgeld dan?” zei hij met een beteuterd gezicht. Hij krabde over zijn voorhoofd, duidelijk niet in staat te begrijpen dat zijn geweldige plan mis had kunnen gaan.


  “Geen losgeld,” zei Walter grimmig. “Alleen een galg voor ieder van ons.”


  “Ik wist het wel!” gilde Zwarte Jakhals. “Het was een waardeloos plan! Heb ik het niet de hele tijd gezegd? We zijn verloren!”


  “Hou je waffel,” zei Groenbaard. “Pas jij maar op dat je niet nog een keer in elkaar geslagen wordt door een klein meisje!”


  Maar om hem heen keken de mannen elkaar fronsend aan en mompelden instemmend met Zwarte Jakhals mee.


  Het was de eerste keer dat dit gebeurde, en ook Jakhals zelf keek verrast rond. Het was erg goed voor zijn zelfvertrouwen en hij greep meteen zijn kans.


  “Ik heb het al vanaf het begin gezegd!” schreeuwde hij. “Het is waanzin om een vrouw aan boord te nemen, ook al is het een gevangene! Dat brengt ongeluk!”


  Rowan keek verbaasd naar haar scheepsmakkers die het met Jakhals eens schenen te zijn.


  Ze vergaten helemaal dat hij altijd precies hetzelfde zei over ieder plan dat ze ooit hadden uitgevoerd. Zo’n wonder was het dus niet dat hij nu eindelijk eens gelijk had gekregen.


  Ze deed haar best het feit dat haar scheepsmakkers haar, in tegenstelling tot hun gevangene, blijkbaar niet als een vrouw zagen, te negeren en richtte zich tot Groenbaard.


  “Iedereen kan wel eens een foutje maken,” zei ze, in de hoop dat hij zijn kortelas niet zou trekken. Hij stond steeds dreigender naar zijn opstandige mannen te kijken.


  “Ik hoorde anders niemand klagen toen ik het plan bedacht,” gromde hij.


  Walter kwam snel tussenbeiden, in de hoop de boel te sussen.


  “Luister, ieder plan kan misgaan, dat hoort erbij. Laten we nu proberen een oplossing te vinden.”


  Hij speurde de horizon af. “Als we niet snel maken dat we hier wegkomen, heeft de marine heel Jamaica omsingeld.”


  “Wegkomen?” snauwde Groenbaard, wiens plannen gevaarlijker werden naarmate hij bozer werd. “Niks wegkomen! Vechten moeten we! Je denkt toch niet dat een echte Stevenson zich op laat jagen door een paar donderse marineschepen?” Hij gaf Rowan een flinke schouderklop, alsof zij het, als een echte Stevenson, automatisch met hem eens zou zijn.


  Maar dat was niet het geval. Een gevecht aangaan met een hele vloot zwaarbewapende marineschepen leek haar pure waanzin.


  Groenbaard liep naar het roer en begon de bemanning opdracht te geven het schip gereed te maken voor een gevecht, maar niemand reageerde. De mannen bleven boos staan kijken en begonnen onder elkaar te fluisteren. Groenbaard keek naar hen met een mengeling van verbazing en razernij.


  “Muiterij?” brulde hij. “Vervloekte muitende honden! Ik zal jullie leren wie de baas is op dit schip!”


  Even leek het erop dat hij zijn kortelas wilde trekken, maar Walter sprong snel naar voren en pakte hem vast.


  “Kapitein, wacht!” zei hij. “U vergeet iets!”


  Groenbaard keek hem woedend aan. “Wat vergeet ik dan, voor den donder?”


  “De regels,” zei Walter. “Volgens de regels aan boord van een piratenschip mogen de mannen overleggen over de gang van zaken als ze het niet eens zijn met de beslissingen van hun kapitein.”


  “Dat weet ik ook wel!” snauwde Groenbaard. “Je hoeft mij de regels niet uit te leggen als een of andere duivelse zeeadvocaat, voor den donder!”


  “Natuurlijk niet,” zei Walter. “We weten allemaal dat u de regels kent.”


  Hij liet zijn kapitein voorzichtig los.


  Groenbaard kalmeerde een beetje en keek zijn mannen afwachtend aan. “Nou? Wat stellen jullie dan voor, stelletje laffe zeeknollen?”


  De mannen begonnen weer te fluisteren en duwden Eenhand naar voren. Die leek daar niet veel zin in te hebben, maar stapte toch aarzelend op zijn kapitein af.


  “Kapitein, wij…eh, ik bedoel de mannen dus…” begon Eenhand aarzelend.


  Groenbaard bleef hem zwijgend aankijken, zijn gezicht op onweer.


  “Nou, eh…wat we willen zeggen is dat we de regels kennen en dat we het recht hebben om te vergaderen over wat er zoal…eh…gebeurd is.”


  “Schiet op dan,” zei Groenbaard. Hij haalde een fles rum uit zijn binnenzak en leunde met zijn rug tegen de reling. “Ik wacht hier wel tot jullie klaar zijn met jullie theekransje.”


  De mannen liepen naar de andere kant van het dek, terwijl Rowan, Peter en Walter bij Groenbaard bleven staan, onzeker wat ze moesten doen.


  Na een paar minuten fluisteren, afgewisseld met gestommel en een gil van Zwarte Jakhals, hadden de mannen hun besluit genomen en kwamen terug.


  Opnieuw werd er geaarzeld. Ze waren niet bang dat hun kapitein hun echt iets zou aandoen, maar hij was nu eenmaal erg sterk en een blauw oog was snel opgelopen. Een paar keer probeerden ze iemand naar voren te duwen in de richting van Groenbaard, die hen met ontblote tanden dreigend stond aan te kijken.


  “Gaat het nog lang duren?” riep hij uiteindelijk. “Kom hier en zeg wat je te zeggen hebt, voor den donder! Ik zal echt niet bijten!”


  Uiteindelijk stapte Oude Anthony voorzichtig op de kapitein af en knikte nerveus naar hem.


  “Kap’tein, de mannen hebben besloten dat ze het niet eens zijn met de manier waarop het er aan toe gaat op dit schip. En…eh…”


  “Wat?” snauwde Groenbaard.


  Oude Anthony stak zijn hand uit en overhandigde zijn kapitein een rond stukje zwarte stof.


  “We…Ik bedoel; ze hebben u afgezet en willen een nieuwe kap’tein kiezen.”


  Groenbaard keek met opgetrokken wenkbrauwen naar het stukje stof in zijn hand.


  “De zwarte stip,” mompelde hij. “Waar hebben jullie die zwarte stof vandaan, voor den donder?”


  Op de achtergrond hoorde Rowan iemand luidkeels klagen. Het was Zwarte Jakhals, die nu rondliep met een cirkelvormig gat in zijn dure nieuwe blouse.


  Ze keek verbaasd naar het lapje stof in Groenbaards hand.


  “De zwarte stip?” vroeg ze. “Wat is dat voor iets?”


  “Een piratenvonnis,” zei Walter zachtjes, zijn ogen gespannen heen en weer schietend tussen Groenbaard en de bemanning.


  “Jullie hebben net zo weinig verstand als een zeezieke inktvis op een maandagochtend!” zei Groenbaard. Hij stond even zwijgend te kijken en richtte zich toen tot Walter, Rowan en Peter. “En jullie?” vroeg hij.


  “Wij hebben niet mee gestemd,” zei Rowan. Ze keek naar de mannen. “Ik zou nooit tegen hem stemmen.”


  “Ik ook niet,” zei Peter.


  Groenbaard keek naar Walter, de man die het vaakst kritiek had op zijn plannen.


  “Ik wil geen stem uitbrengen,” zei Walter en hij keek zijn kapitein ernstig aan. “Niet dat het trouwens veel verschil maakt. De meerderheid geldt.”


  Voor iemand doorhad wat er gebeurde, sprong Groenbaard brullend op zijn mannen af. Hij gaf Zwarte Jakhals zo’n harde trap dat die met een hoge gil achterover over de reling in zee viel.
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  “Kapitein, nee!” riep Walter en greep hem snel van achteren beet. Met behulp van een paar mannen wist hij Groenbaard in bedwang te houden.


  “Rustig nou, kapitein!” zei Walter. “Je bent al zo lang een piraat, je weet toch hoe het eraan toe gaat aan boord?”


  Maar Groenbaard liet zich niet ompraten. Hij bleef zo tekeergaan dat de mannen geen andere keuze hadden dan hem op te sluiten in de gevangenis onder in het schip, waar kortgeleden nog de luitenant gevangen had gezeten.


  Rowan stond het allemaal met open mond aan te zien. Ze was het ermee eens dat Groenbaards ideeën vaak niet al te slim waren, en soms waren het zelfs ware zelfmoordacties, maar hij bleef haar oom en ze had veel aan hem te danken.


  Hij had haar tenslotte een tehuis aan boord van de Zeehavik aangeboden.


  ♦


  Toen de mannen weer terugkwamen aan dek, hing er een gespannen sfeer en iedereen keek elkaar zenuwachtig aan. Zwarte Jakhals was terug aan boord gehesen en stond mopperend zijn kleren te drogen in de opkomende zon.


  “En nu?” vroeg Peter, terwijl hij nerveus naar de horizon keek.


  “Tijd om de nieuwe kap’tein te kiezen, jong,” zei Anthony. Hij knikte naar zijn scheepsmakkers. “We hebben het erover gehad en de meeste stemmen waren voor…”


  Rowan en Peter wachtten gespannen af.


  “…Zwarte Jakhals,” zei Anthony.


  De anderen keken stomverbaasd naar Jakhals, die heel even nog verbaasder keek dan de rest en toen een brede grijns op zijn gezicht kreeg. “Ik wist het wel!” zei hij. “Eindelijk gerechtigheid! Ik heb altijd geweten dat het zover zou komen! Eindelijk zien jullie in wie hier de beste, de dapperste…”


  Anthony begon hard te lachen. “Geintje!” zei hij, en de mannen lachten opgelucht met hem mee. “De enige die op jou heeft gestemd, ben je zelf.”


  Jakhals liet zijn schouders zakken en wandelde beteuterd weg, nagelachen door zijn scheepsmakkers.


  “Nee, degene met de meeste stemmen was Walter,” zei Anthony.


  Rowan keek naar Walter, die helemaal niet blij leek met dit nieuws.


  “Dat kan ik niet aannemen,” zei hij.


  “Regels zijn regels, Wal…ik bedoel, kap’tein,” zei Eenhand.


  “Er zijn belangrijker dingen in het leven dan regels,” zei Walter. “Groenbaard is een vriend.”


  Peter dacht even na. “Ik zou het toch maar doen als ik jou was,” zei hij. “Wie moet het schip anders veilig aanvoeren? Misschien toch maar Zwarte Jakhals?”


  Heel even gleed een korte glimlach over Walters gezicht.


  “Als je het zo brengt…” zei hij. “Goed dan. Maar tijdelijk. Tot we buiten gevaar zijn. Dan zullen we kijken of we Groenbaard terug op zijn plek kunnen krijgen.”


  Rowan was nog steeds erg geschrokken van wat er gebeurd was, maar ze moest toegeven dat Walter de beste keuze was om Groenbaard te vervangen. Als iemand hun nek zou weten te redden was hij het.


  “Uw orders, kap’tein?” vroeg Eenhand.


  “Het schip gereed maken om te zeilen, en snel!” zei Walter en liep naar het achterdek. “We hebben al veel te veel tijd verloren. Hoe sneller we Jamaica achter ons laten, hoe liever!”


  “En wat doen we met die meid?” vroeg Zwarte Jakhals die weer tevoorschijn was gekomen. “Als we toch geen losgeld voor haar krijgen, kunnen we haar net zo goed van de plank laten lopen.” Peter keek hem geschrokken aan en Rowan had bijna de neiging om Jakhals gelijk te geven.


  Walter schudde fronsend zijn hoofd. “Nee, we laten geen meisjes van de plank lopen. En daarbij: als we de marine tegenkomen, hebben we tenminste iets om mee te onderhandelen.”


  Hij nam zijn plaats aan het roer in. “Laat haar maar lekker in de kapiteinshut slapen. Mijn oude hangmat is goed genoeg voor mij.”


  ♦


  De Zeehavik zette zo snel mogelijk zeil en voer weg van Jamaica. Walter had besloten dat ze het beste een tijdje konden onderduiken op een eiland in de buurt van Trinidad, dat zo af en toe door piraten als schuilplaats werd gebruikt.


  Terwijl ze door de Caribische zee gleden was de spanning aan boord te snijden. De kanonnen waren in gereedheid gebracht en de mannen voerden hun werkzaamheden bewapend uit, omdat er een grote kans was dat ze de marinevloot tegen het lijf zouden lopen.


  Rowan zat op haar vertrouwde plek boven in het kraaiennest en speurde gespannen de horizon af naar schepen, maar ze zag niets.


  Gelukkig hadden ze een goede wind in de zeilen, en ze wisten die dag een flinke afstand af te leggen. Toen de zon bloedrood aan de horizon was weggezakt en de nacht begon, konden ze zich een klein beetje ontspannen. Met alle lantaarns aan boord gedoofd zouden ze vrijwel onzichtbaar zijn. Gelukkig kende Walter deze wateren erg goed, zodat ze hun reis voorzichtig konden voortzetten.


  Toen het laatste zwakke streepje zonlicht was verdwenen, had het weinig zin meer om in het kraaiennest te blijven zitten. Rowan klauterde dus naar beneden en liep in de richting van de kombuis om wat te eten te zoeken.


  De maan was nog niet op en alleen een prachtige sterrenhemel verlichtte de nacht. Het was zo donker aan boord dat ze regelmatig tegen haar scheepsmakkers opbotste.


  Ze wist de kombuis te vinden door in de richting van het gescheld en gevloek van Predikant te lopen en even later kwam ze het dek weer op met een bord eten en een fles rum in haar handen.


  Het voedsel at ze zittend op het dek op en daarna kwam ze overeind en liep de trap af.


  Helemaal onder in het schip was in een hoek van het ruim een kleine kooi gebouwd, waar de voormalige kapitein van de Zeehavik zat opgesloten. Het was de enige plek aan boord waar licht brandde, een kleine olielamp vlak naast de deur, omdat dit dek toch geen patrijspoorten had.


  Rowan liep naar de kooi en keek door de roestige tralies naar binnen. Groenbaard lag in een hoek luidkeels te snurken.


  Ze tikte tegen de tralies en kuchte, maar haar oom reageerde niet.


  “Kapi…oom Groenbaard?” zei ze.


  Toen hij nog steeds geen teken van leven gaf, trok ze de kurk uit de fles die ze had meegebracht. Bij het horen van het ‘plop’-geluid sprong Groenbaard opeens klaarwakker overeind.


  “Hè? Wat? Waar…”


  Rowan glimlachte en stak de fles door de tralies.


  Groenbaard pakte hem dankbaar aan en nam een flinke slok.


  “Ha, dat is beter. Jij weet tenminste wat een ouwe zeebonk nodig heeft.”


  Rowan bleef hem zwijgend aankijken terwijl hij de rest van de fles gulzig leegdronk. Ze wist niet zo goed wat ze moest zeggen.


  Groenbaard slurpte de laatste druppel uit de fles, veegde zijn mond af met zijn mouw en smeet de fles kapot in een hoek.


  “Zo, dat doet een mens goed.” Hij keek Rowan aan. “Waarom dat beteuterde gezicht?”


  “Nou…vanwege de zwarte stip en zo,” zei Rowan zacht.


  Tot haar verbazing begon Groenbaard hard te lachen. Zou hij van die paar uurtjes in de gevangenis nu al gek zijn geworden?


  “Ach, trek het je niet aan, meiske,” zei hij. “Een beetje muiten is goed voor een zeeman. Hoe denk je dat ik het tot kapitein heb geschopt? Ik leidde de muiterij op het eerste koopvaardijschip waar ik ooit op voer. Hoort er allemaal bij.”


  Rowan keek hem verbaasd aan.


  “Maar…waarom werd je dan zo woedend?” vroeg ze.


  “Hoort er ook bij,” zei hij grijnzend. “De mannen zouden niets anders van me verwacht hebben. Wat voor kapitein zou zich nou zonder slag of stoot laten afzetten?”


  Rowan begreep er helemaal niets van.


  “Maar dit is toch jouw schip?”


  “Om precies te zijn is het schip van de hele bemanning.” Hij keek om zich heen en grijnsde. “Ach, zo erg is het niet. Nu zie ik eens een stuk van het schip waar ik vroeger eigenlijk nooit kwam.”


  De grijns verdween van zijn gezicht. “Maak je nou maar geen zorgen,” zei hij serieus. “Ze draaien vanzelf wel bij. Die dekzwabber van een Gunn is een waardeloze piraat. Als hij ze tot over hun nek in de problemen heeft gebracht, komen ze weer met hangende pootjes bij mij terug.”


  Rowan had veel meer vertrouwen in Walter dan in wie ook aan boord, inclusief Groenbaard, maar besloot hem niet tegen te spreken. Ze beloofde haar oom dat ze regelmatig langs zou komen met nieuwe rumflessen en zo af en toe wat te eten, en ging terug naar het dek.


  Daar was het inmiddels erg rustig geworden. De mannen waren allemaal in hun hangmat gekropen en alleen de nachtwacht stond zich achter het roer te vervelen, wist Rowan. Het was zo donker dat ze hem niet kon zien, maar er stond altijd iemand aan het roer, vooral in gevaarlijke situaties als deze.


  Ze keek omhoog naar de prachtige sterrenhemel en rekte zich gapend uit. Het werd tijd dat ze ook ging slapen.


  Ze wilde naar de trap lopen toen ze opeens gestommel hoorde.


  Waarschijnlijk een van de mannen, dacht ze, maar ze had toch het gevoel dat er iets niet klopte. Daarom volgde ze het geluid, zo zachtjes mogelijk over het dek sluipend. Opeens zag ze een gestalte uit de schaduwen opduiken, bijna onzichtbaar in de duisternis.


  Wie het ook was, hij was duidelijk iets van plan wat niet door de beugel kon. Hij sloop voorovergebogen en keek af en toe schichtig rond.


  Rowan verborg zich snel achter de grote mast en keek nieuwsgierig toe.


  De gestalte stopte bij de sloep en begon aan de touwen te rommelen. Rowan wist uit eigen ervaring dat het bijna onmogelijk was de sloep in je eentje te laten zakken, maar liep toch op de stiekemerd af en legde haar hand op zijn schouder.


  Hij draaide zich om en in het licht van de maan die juist vanachter de wolken tevoorschijn kwam, zag Rowan een mes glimmen. Snel dook ze opzij en wist daardoor een felle haal van het wapen te ontwijken.


  Ze liet zich achterover op het dek vallen en zwaaide haar benen in de richting van haar aanvaller. Die verloor zijn evenwicht en viel naast haar op de planken. Rowan greep naar de zwaaiende armen en na een ruk aan de verbazingwekkend smalle pols van haar tegenstander viel het mes kletterend op het dek.


  Tot haar verbazing was de sluiper gekleed in een dikke laag zachte stoffen. Het leek wel…een jurk?


  [image: ]


  “Auw, laat me los, addergebroed!” klonk een meisjesstem.


  Het was hun gevangene.


  “Wat was jij van plan?” vroeg Rowan boos. “Wilde je er soms vandoor gaan?”


  “En wat dan nog?” zei Lucy. “Zou jij niet hetzelfde doen in mijn situatie?”


  “Waarschijnlijk wel,” gaf Rowan toe terwijl ze rechtop ging zitten. “Maar ik zou het een stuk slimmer aangepakt hebben. Dit is wel een erg stom plan.”


  “Waarom?”


  “Omdat je wekenlang op zee zou rondzwalken in je sloep, zonder een schip of land tegen te komen. Je zou het nooit overleven.”


  Ze gingen allebei rechtop staan.


  “Ik heb geen advies nodig van een scheepsjongen,” zei Lucy hooghartig.


  Rowan voelde dat haar bloed weer begon te koken.


  “Ik ben helemaal geen jongen,” zei ze. “Ik ben een meisje. Als je me nog één keer een jongen noemt, gooi ik je overboord. Zonder sloep.”


  Even was het stil.


  “Echt waar?” vroeg Lucy.


  “Echt waar,” zei Rowan. “En dan maar kijken hoe lang je blijft drijven met die jurk aan.”


  “Nee, ik bedoel: ben jij echt een meisje?” Haar stem klonk opeens een stuk minder boos. “En je leeft tussen de piraten?”


  “Ik bén een piraat,” zei Rowan.


  “Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?” Er klonk nu zelfs bewondering in Lucy’s stem.


  Rowan was te verbaasd om meteen antwoord te geven. Ze voelde zich ergens best gevleid door Lucy’s reactie. “Nou, eh…”


  “Wat is hier aan de hand?” klonk opeens een stem.


  Peter was op het geluid af gekomen. Hij tuurde in de duisternis naar de twee meisjes. Bij het zwakke licht van de sterren zag Rowan weinig meer dan zijn tanden toen hij breed begon te grijnzen.


  “Zijn jullie eindelijk kennis aan het maken? Meidenpraat?”


  Rowans stemming veranderde meteen.


  “Niks kennismaken,” zei ze en ze greep Lucy’s arm. “De gevangene probeerde te ontsnappen en ik heb haar tegengehouden.”


  Ze trok haar mee naar de kapiteinshut en opende de deur. “Naar binnen,” zei ze nors.


  Tot haar verbazing deed Lucy meteen wat haar gezegd werd. Terwijl ze de kajuit in liep, draaide ze zich om. “Zeg, als je een keer tijd hebt, kunnen we dan niet eens praten over…”


  Rowan smeet de deur in haar gezicht dicht.


  ♦


  Later die nacht lag Rowan onrustig in haar hangmat te woelen. Ze droomde dat ze op een schip voer vol meisjes in prachtige baljurken, in alle kleuren van de regenboog. Ze hadden Peter tot hun kapitein gekozen en zijzelf was scheepsjongen. Terwijl ze in haar eentje het dek aan het schrobben was, werd ze door de meisjes uitgelachen. Ze wezen giechelend naar haar kin en toen Rowan omlaag keek zag ze dat ze een lange baard had. Een groene baard.


  “Hé, wakker worden!”


  Ze werd ruw door elkaar geschud en opende verbaasd haar ogen.


  Peter stond naast haar hangmat, zijn gezicht wit van angst.


  “Wat is er?” vroeg Rowan, in één klap wakker.


  “De marine,” zei Peter. “Ze hebben ons gevonden.”


  Rowan sprong snel uit haar hangmat en rende het dek op, gevolgd door Peter.


  Het hele schip was in rep en roer. De mannen waren allemaal zwaarbewapend in de weer.


  Rowan keek uit over zee en hapte naar adem.


  In het zwakke ochtendlicht zag ze een hele rij zeilen aan de horizon, die veel te snel dichterbij kwamen.


  Ze rende de trap naar het achterdek op, waar Walter met een grimmig gezicht aan het roer stond.


  “Het is de marine,” zei hij toen hij haar zag. Ze had hem nog nooit zo bezorgd gezien. “Kunnen we aan ze ontsnappen?” vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd. “Ik probeer ze te ontwijken, maar het heeft geen zin.”


  “Maar de Zeehavik is toch veel sneller?”


  “Klopt,” zei Walter, “maar ze zijn al veel te dichtbij.”


  Rowans haar werd door een flinke windstoot in haar gezicht geblazen.


  “We hebben in ieder geval een goede wind,” zei ze.


  Walter keek gespannen naar de gebolde zeilen. “Een flinke wind uit het noordoosten,” zei hij zachtjes, alsof hij tegen zichzelf praatte. “Maar geen goede wind.”


  Opeens klonk een dof gerommel over de zee.


  Heel even dacht Rowan dat de marineschepen het vuur al hadden geopend, maar toen zag ze de donkere wolken die razendsnel op de Zeehavik afkwamen.


  De mannen hielden allemaal even op met hun werk en keken angstig omhoog.


  Het leek wel alsof de zon opeens werd opgeslokt. De blauwe lucht werd grijs en koude windvlagen sloegen om Rowans oren. Het schip begon op en neer te deinen.


  “Een flinke storm,” zei Walter. “Als de marineschepen geen korte metten met ons maken, doet de zee het wel.”


  De bemanning ging zenuwachtig door met het werk, af en toe angstige blikken op de lucht werpend, waarvan ze nog banger leken te zijn dan van de naderende marineschepen. Ook Rowan keek bezorgd naar de donkere wolken, die als een enorme zwarte klauw over de Zeehavik gleden.


  “Verdoemd! Allemaal naar de hel!” schreeuwde Predikant de papegaai vanuit de touwen boven hun hoofd.
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  De storm


  De zee werd steeds ruwer. Grote spetters water vlogen het dek van de Zeehavik op, waar de mannen toch al moeite hadden om op de been te blijven. Het schip rolde met de golven op en neer.


  Rowan gleed uit in een plas water toen het schip opeens naar links helde. Ze gleed over het dek en botste tegen Oude Anthony aan, die bezig was zijn papegaai te lokken. Het beest zat nog steeds in de touwen te schreeuwen en te schelden naar de overvliegende wolken.


  Anthony hielp haar overeind. “Goed vasthouden, meiske,” zei hij, “Davy Jones roert vandaag flink in zijn ketel.”


  Predikant besloot dat hij toch maar beter de veiligheid van zijn stok in de kombuis op kon zoeken en kwam naar beneden gefladderd. “Dekselse landrotten! Koppen eraf!” krijste hij terwijl Anthony hem beetpakte en mee naar binnen nam.


  Rowan hield zich zo goed mogelijk aan de reling vast terwijl ze terugliep naar Walter. Hij stond bevelen te schreeuwen, maar ze kon hem nauwelijks verstaan boven het gehuil van de wind.


  Onderweg zag ze Peter, die samen met Bob bezig was touwen tussen de masten te spannen, zodat de mannen wat houvast zouden hebben op het dek. Hij keek doodsbang en Rowan wist wel waarom. Groenbaard had hem vaak wijsgemaakt dat ze al hun vorige scheepsjongens waren kwijtgeraakt doordat die tijdens een storm overboord waren geblazen.


  Het schip helde opnieuw flink opzij en ze werd hard tegen de reling gedrukt. Ze schrok toen ze vanuit haar ooghoek de zee razendsnel op zich af zag komen en even snel weer wegzakken toen het schip de andere kant op helde.


  Met moeite haar evenwicht bewarend wist ze weer op het achterdek te komen. Net als de anderen was ze kletsnat van de golven die over het dek spoelden.


  “Alle hens aan dek! Reef het marszeil!” schreeuwde Walter, proberend zijn stem boven het kabaal uit te laten komen.


  Rowan keek uit over de zee, die in een kolkende massa schuim was veranderd. Opeens kwam de regen met vlagen naar beneden en in de verte zag ze bliksemflitsen de wolken doorklieven. Het was de eerste keer dat ze een storm op zee meemaakte en hoewel ze het nooit toe zou geven, was ze erg bang. Ze had het zo goed naar haar zin gehad aan boord dat ze de zee als een vriendin was gaan zien. Oude Anthony had haar ooit verteld dat de zee vrouwelijk was, omdat vrouwen volgens hem net zo onvoorspelbaar waren en net zo snel van stemming konden wisselen. Nu zag ze wat hij had bedoeld.
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  Even dacht ze aan de marineschepen, die nergens meer te zien waren. Een geluk bij een ongeluk…die hadden het natuurlijk veel te druk met het redden van hun eigen nek om aan de piraten te denken.


  Het schip begon steeds harder te kraken uit protest tegen de woeste aanval van de elementen. Walter stuurde een groep mannen de masten in om de zeilen op te rollen. Het was levensgevaarlijk om ze te laten staan in deze wind. Het was een gevaarlijk klusje en de mannen leken er weinig zin in te hebben, maar het moest gebeuren, anders zouden ze binnen de kortste keren naar de zeebodem worden gesleurd.


  Opeens bedacht Rowan zich iets. Groenbaard! Hij zat nog in de gevangenis opgesloten. Als het schip in nood raakte, zou hij geen kans hebben het er levend af te brengen.


  “Groenbaard!” schreeuwde ze boven het lawaai van de wind en de golven uit en Walter begreep meteen wat ze bedoelde. Hij knikte en haalde een sleutel uit zijn broekzak, die hij aan haar gaf.


  Ze haastte zich, af en toe uitglijdend, langs de reling naar het middenschip en de deur naar beneden.


  Daar voelde ze zich niet veel veiliger. Het was er pikdonker omdat de olielamp was uitgedaan toen de storm begon. Vallende lampen waren een veel te groot brandgevaar.


  Het luide gekraak van het hout klonk hol en spookachtig door de donkere gangen terwijl Rowan zich steeds dieper in het schip begaf. Bij iedere stap die ze zette, werd ze tegen een andere wand gesmeten door de wilde bewegingen van de golven.


  Toen ze de gevangenis eindelijk bereikte, stond Groenbaard al te wachten, zijn enorme vuisten om de tralies geklemd.


  “Dat zou tijd worden,” zei hij. “Wilde die donderse dekzwabber Gunn me hier laten zitten tot het hele schip op de bodem van Davy Jones’ kelder lag?”


  “Ik ben er nu toch?” zei Rowan en ze maakte snel de deur open.


  Groenbaard rende haar voorbij. “Kom, er is werk te doen!” riep hij over zijn schouder.


  Toen ze op het dek kwamen, was de storm nog heviger geworden. De regen viel met bakken uit de hemel, zo dicht dat ze er amper doorheen konden kijken, en de golven waren zo hoog dat het wel leek alsof de Zeehavik gekrompen was.


  Rowan had zich nog nooit zo kwetsbaar gevoeld op zee.


  “Donderse Gunn,” bromde Groenbaard naast haar terwijl ze vanuit de deuropening naar de chaos stonden te kijken. “Eén dagje de baas aan boord en moet je zien wat een puinhoop hij ervan maakt.”


  Rowan keek hem verbaasd aan.


  “Maar…het is toch niet Walters schuld dat we zulk slecht weer hebben?”


  “Smoesjes,” zei Groenbaard. “Gewoon slecht zeemanschap, voor den donder.”


  Op dat moment hoorden ze boven zich een scheurend geluid en toen ze omhoog keken, zagen ze flarden zeil in de wind wapperen.


  “Het grootmarszeil is losgescheurd!” schreeuwde Groenbaard. “Kom mee, je kan helpen!”


  Hij begon in de touwen te klimmen, zijn groene baard wapperend in de wind.


  Rowan haalde diep adem, veegde haar natte haren uit haar gezicht en klom achter hem aan.


  Hoewel het op het dek al doodeng was geweest, was dat niets vergeleken met de hel boven in de touwen. Rowan was helemaal niet bang voor hoogtes, maar dit was iets heel anders. De wind leek wel een levend wezen dat krijste en huilde in haar oren en haar met scherpe klauwen met zich mee probeerde te sleuren.


  Het schip helde van links naar rechts, van voor naar achter, en ze moest al haar kracht gebruiken om niet los te laten en door de woedende zee verzwolgen te worden. Ze probeerde door de regen die hard in haar gezicht sloeg om zich heen te kijken, maar ze kon de anderen amper zien.


  Heel even zag ze in het licht van een bliksemflits Groenbaard, die vlak boven haar hing. Hij was bezig het kapotte zeil los te snijden, zodat het geen verdere schade op het schip kon aanrichten.


  Opeens helde de Zeehavik fel over naar rechts en zijn voeten gleden van het natte touw af waar hij op stond. Hij wist zich nog net met één hand vast te grijpen. Daarbij liet hij zijn mes vallen, dat naar beneden viel en Rowan op een haar na miste.


  Ze hoorde hem door de wind heen vloeken.


  Zonder erbij na te denken klom ze omhoog, hem voorbij, en trok haar eigen mes. Ze wikkelde een been zo stevig mogelijk om een touw heen en begon te snijden in het stuk zeil dat nog vastzat. Het was zwaar werk, maar uiteindelijk lukte het haar en werd het zeil met een ruk door de wind meegesleurd.


  De andere mannen waren klaar met het oprollen van de overige zeilen, dus konden Rowan en Groenbaard weer naar beneden klauteren, wat ze opgelucht deden. Rowan probeerde onderweg niet naar de kolkende zee onder haar te kijken.


  Beneden aangekomen gaf Groenbaard haar een flinke schouderklop en schreeuwde iets onverstaanbaars dat waarschijnlijk betekende dat hij trots op haar was.


  Samen baanden ze zich met moeite een weg naar de achterkant van het schip, waar Walter zichzelf aan het roer had vastgebonden.


  Onderweg kwamen ze Zwarte Jakhals tegen, die volledig in paniek was. Tijdens gevechten en in andere gevaarlijke situaties kon hij zich meestal wel ergens verstoppen tot het gevaar geweken was, maar nu was hij nergens veilig en kon geen kant op.


  “We zijn verloren!” jammerde hij, zijn ogen wijd opengesperd van angst.


  Groenbaard keek hem boos aan. “Mooi zo! Dan hoef ik tenminste niet meer naar jouw gezaag te luisteren, voor den donder!”


  Rowan draaide haar hoofd opzij en haar hart sloeg een paar slagen over.


  Met ingehouden adem zag ze hoe het water aan de zijkant van het schip leek weg te vallen in een enorme afgrond. Het leek wel of het schip opsteeg.


  Toen kwam een muur van water, minstens zo hoog als het schip, uit de duisternis met razende snelheid op de Zeehavik af.


  “Hou je vast!” hoorde ze Walter schreeuwen door het oorverdovende gebulder van de zee.


  Om haar heen grepen piraten naar touwen en masten.


  Rowan wikkelde snel een touw om haar pols en greep de reling. Net op tijd, want op dat moment verdween de hele wereld om haar heen in een oorverdovende massa water, die als een moker op haar insloeg.


  Het lukte haar niet om zich vast te houden. Met haar ogen en mond stevig dichtgeknepen voelde ze hoe het touw om haar pols strak werd gespannen terwijl de zee haar met volle kracht probeerde mee te sleuren. Ze kreeg geen lucht meer, alle lucht was verdwenen en de hele wereld bestond uit water; woest, kolkend water…


  Ze voelde een enorme dreun tegen haar hoofd en hoorde een oorverdovend geraas.


  Toen werd alles zwart.


  ♦


  “Rowan?”


  Het begon een klein beetje lichter te worden in de duisternis en in de verte hoorde ze een zachte stem haar naam noemen.


  Ze knipperde met haar ogen, opende ze, en kneep ze meteen weer dicht toen ze een felle pijnscheut in haar hoofd voelde.


  “Wat…waar ben ik?” mompelde ze.


  “Gewoon op de Zeehavik,” antwoordde de stem. Het was Peter.


  Heel voorzichtig opende ze één oog en keek hem aan. Hij stond over haar heen gebogen en keek haar bezorgd aan.


  Ze lag in haar hangmat. Alles was rustig om haar heen.


  Het was schemerig in het slaapvertrek, maar zelfs dat kleine beetje licht deed pijn aan haar ogen. Ze wreef over haar voorhoofd en voelde een verband.


  “Je hebt je hoofd flink gestoten,” zei Peter. “Maar Walter zegt dat het niks ernstigs is. Een paar dagen rustig aan doen en je bent weer de oude.”


  Hij glimlachte naar haar. “Je hebt me goed laten schrikken,” zei hij. “Ik vond je toen de storm bijna voorbij was. Heel je voorhoofd zat vol bloed. Het is maar goed dat je een stuk touw om je pols had gewikkeld, anders was je vast overboord geslagen.”


  Ze probeerde te praten, maar merkte dat haar mond kurkdroog was.


  “Hier,” zei Peter en hij zette een kruik water aan haar mond.


  Ze nam voorzichtig een slok en fluisterde: “De…storm is voorbij?”


  Hij knikte. “Ja, gelukkig wel. En de schade valt wel mee. Alleen het grootmarszeil is verloren, maar we hebben een reserve in het ruim.”


  Ze wilde overeind gaan zitten, voelde een pijnlijke scheut in haar voorhoofd en besloot toch maar te blijven liggen.


  “En de marine?” fluisterde ze.


  Hij grijnsde. “Dat is het beste van alles. Spoorloos verdwenen. Groenbaard denkt dat ze allemaal in de storm zijn vergaan, maar Walter weet het niet zeker. Hij wil zo snel mogelijk de reis voortzetten.”


  Rowan knikte en sloot haar ogen. Ze wilde eigenlijk nog veel meer vragen stellen, maar ze begon weg te zakken. Een paar seconden later sliep ze.


  In de kapiteinshut stonden Groenbaard, Walter en Peter neer te kijken op Lucy, die met een emmer in haar handen geklemd op bed lag. Haar gezicht had een kleur die ergens tussen groen en grijs in hing en om de paar seconden boog ze zich over de emmer heen en begon met een hoop lawaai over te geven.


  “Persoonlijk kan ik rum aanraden. Een paar flessen. Helpt altijd,” zei Groenbaard.


  Lucy was duidelijk niet onder de indruk van zijn advies tegen zeeziekte, want haar enige reactie was een nieuwe buiging over de emmer.


  Peter keek bezorgd. “Is er niks wat we kunnen doen?” vroeg hij aan Walter.


  Die schudde zijn hoofd. “Nee, het moet uitzieken. De storm is voorbij, dus lang kan het niet meer duren.”


  Hij glimlachte naar Peter. “Als je haar per se wilt helpen, zorg dan dat ze genoeg water te drinken heeft. Van al dat overgeven kan ze uitgedroogd raken.”


  “Alsjeblieft…” snikte Lucy tussen twee keer overgeven door, “laat me sterven. Gooi me overboord!”


  Peter keek haar geschokt aan, maar Groenbaard begon hard te lachen.


  “Ja, dat heb je met zeeziekte!” Hij nam een slok uit de fles rum die hij bij zich droeg en schudde zijn hoofd. “Landrotten…allemaal hetzelfde. Waarom blijven ze dan ook niet gewoon aan land? Mij zie je toch ook niet op het platteland in een koets rondrijden? Ik ken mijn plek tenminste.”


  Hij volgde Walter naar het dek.


  De sfeer tussen de beide mannen was gespannen. Walter was nog steeds kapitein en Groenbaards rol aan boord was nu een beetje onduidelijk. Het was moeilijk om hem als zomaar een bemanningslid te behandelen en Walter durfde hem niet zijn eigen oude functie als kwartiermeester, de rechterhand van de kapitein, aan te bieden. Hij liet het dus maar zo en gedroeg zich tegenover Groenbaard zoals hij altijd al had gedaan, terwijl hij zich tegenover de bemanning als kapitein probeerde op te stellen.


  Het geluid van getimmer klonk over het dek. Hier en daar waren mannen onder de vakkundige leiding van de scheepstimmerman bezig reparaties aan het schip uit te voeren en boven in de mast brachten anderen het nieuwe zeil aan.


  “Met een beetje geluk kunnen we over een half-uur verder varen,” zei Walter.


  Groenbaard keek uit over de zee die nog een beetje nadeinde van de storm. Hier en daar dobberden stukken wrakhout in het water.


  “En geen donderse soldaten meer om mee te vechten,” zei hij. “Volgens mij zijn ze met man en muis vergaan, maar wie ben ik? Zomaar een donderse dekzwabber. Weinig beter dan een landrot. Toch?”


  Walter negeerde hem en liep snel verder.


  De laatste donkere wolken werden door de wind meegedreven en de zon kwam weer tevoorschijn. Groenbaard keek tevreden omhoog en spreidde zijn armen, om zijn doorweekte kleren te laten drogen. “Ha, dat is beter,” zei hij. “Een zeeman is meer waard als hij droog is.”


  Hij nam een slok van zijn rum. “Aan de buitenkant tenminste.”


  “Vlot aan bakboord!” klonk opeens de stem van de uitkijk boven in het kraaiennest.


  De piraten lieten verrast hun werk vallen en keken uit over de zee.


  In de verte dobberde tussen het wrakhout een klein vaartuigje. Met moeite konden ze een gestalte onderscheiden die erop lag en zwakjes naar hen zwaaide.


  Walter zette een kijker aan zijn oog.


  “Is het een soldaat?” vroeg Groenbaard. “Laat hem dan maar liggen.”


  Walter schudde zijn hoofd. “Nee, het ziet eruit alsof dat vlot al langer op zee ronddobbert.”


  Vanuit de slaapruimte hoorde Rowan, die net wakker was geworden, de opgewonden stemmen op het dek. Hoewel haar hoofd nog steeds voelde alsof ze had verloren bij een potje kanonskogelkoppen, klom ze nieuwsgierig uit haar hangmat en wankelde de trap op.


  Toen ze op het dek kwam, zag ze Peter die met een emmer in de richting van de kapiteinshut liep. Hij keek haar verbaasd aan.


  “Wat doe jij hier?” vroeg hij. “Jij moest rust nemen.”


  “Ach wat, het gaat best,” zei Rowan, maar ze werd opeens zo duizelig dat ze voorover zou zijn gevallen als Peter haar niet had opgevangen.


  “Kom, dan breng ik je terug naar je hangmat,” zei hij terwijl hij haar de trap af probeerde te helpen.


  “Nee, ik wil weten wat er aan de hand is.” Ze duwde zijn handen weg.


  “Een drenkeling,” zei hij en hij wees naar de groep mannen die nieuwsgierig over de reling hing. “Ze zijn hem gaan oppikken met de sloep. Als hij aan boord is, kom ik je wel vertellen wie of wat het is.”


  Maar Rowan had geen zin meer om in haar hangmat te liggen. Ze negeerde Peter en strompelde op de reling af, waar ze op Oude Anthony’s schouder leunde.


  “Gaat het?” vroeg hij. “Je ziet eruit als Groenbaard na een nachtje doorzakken op Tortuga.”


  Rowan knikte en keek nieuwsgierig naar de sloep, die bijna terug bij het schip was met de drenkeling aan boord.


  Het vlot waarop hij had gelegen kwam langzaam voorbijdrijven. Het was een vreemde constructie van riet, wrakhout en takken, aan elkaar gebonden met lianen. Aan de kapotgesneden touwen te zien die erachteraan dreven, had de drenkeling de storm overleefd door zichzelf aan zijn vaartuig vast te binden.


  Toen de roeiboot tegen de zijkant van het schip botste, zag ze de vreemdeling op de bodem liggen, tussen de roeiers in. Ze kon zijn gezicht niet zien.


  “Vast een soldaat,” zei Anthony naast haar.


  De piraten duwden de verzwakte vreemdeling met veel gezucht en gemopper de touwladder op. Rowan schrok. Even dacht ze de man te herkennen.


  Toen hij op zijn rug op het dek lag, keek ze nog eens goed en haar mond viel open van verbazing.


  Het was Herbert Hopkins, de assistent van professor Paddock.


  “Ik ken hem!” riep ze naar Walter, die over de drenkeling heen gebogen zat.


  [image: ]


  Walter keek verbaasd op. “Wat? Wie is hij dan?”


  Rowan bekeek Hopkins aandachtig. Hij was een stuk bruiner dan de laatste keer dat ze hem had gezien, maar dat was niet het enige verschil.


  “Zijn haar…” fluisterde ze. “Wit geworden.”


  Walter keek haar aan. “Dat gebeurt heel soms,” zei hij zacht. “Mensen kunnen zo bang worden dat hun haar er spontaan wit van wordt.”


  Rowan pakte Hopkins bij zijn schouder en schudde hem door elkaar. “Waar is mijn oom?” vroeg ze.


  Hij keek haar niet-begrijpend aan.


  “Professor Paddock,” zei ze angstig. “Waar is hij?”


  Walter stond op het punt haar te vertellen rustig aan te doen, maar toen hij de naam van haar oom hoorde, fronste hij en hield zijn mond.


  Hopkins dacht even na en leek de vraag toen te begrijpen. Hij opende zijn mond, hapte naar adem en greep Rowan opeens stevig vast. Hij trok haar naar zich toe.


  “P-professor Paddock?” fluisterde hij met hese stem.


  Rowan knikte.


  Hij keek haar strak aan en begon toen plotseling te rillen. Hij keek met grote angstogen om zich heen, alsof het hele dek bezaaid was met onzichtbare vijanden.


  “De trommels!” gilde hij. “De trommels en de ogen!”
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  De reddingsactie


  Herbert Hopkins lag in een hangmat in de slaapruimte met wijd opengesperde ogen in het niets te staren.


  Rowan, Walter en Groenbaard stonden zwijgend naar hem te kijken. Er waren al een paar uur voorbijgegaan sinds ze hem uit zee hadden opgevist. Hij had gegeten, hij had gedronken, maar hij had nog steeds niets zinnigs gezegd.


  Rowan, die al snel haar geduld begon te verliezen, had hem een paar keer flink door elkaar geschud, maar zonder resultaat.


  Ze had Walter en Groenbaard alles verteld over de professor en zijn expeditie naar de verloren stad. Walter begreep hoe bezorgd ze om haar oom was, maar Groenbaard kwam even bot als gewoonlijk uit de hoek.


  “Nou, dan ligt die rare professor op de bodem van de zee,” mompelde hij en hij nam een flinke slok rum, Walters boze blik negerend. “Dat krijg je ervan. Wie gaat er nou ook op zoek naar een stapel oude stenen, voor den donder?” Hij tikte tegen zijn voorhoofd. “Hartstikke gek, die professor. En die assistent is zo te zien nog gekker. Verspilling van goede zeemannen, zeg ik.”


  Hopkins ging recht overeind in zijn hangmat zitten en keek Groenbaard ernstig aan. “Mevrouw, ik heb er totaal geen interesse in om een koe van u te kopen.”


  Groenbaard keek hem verbaasd aan. Zijn mond viel open. “Wablief?”


  “Nee, u hoeft niet aan te dringen. Het is augustus en ik geloof dat het zal gaan sneeuwen. Het is niet het koeienseizoen.”


  Hij ging weer achterover liggen en sloot zijn ogen.


  Groenbaard stond verward naar hem te kijken. Toen haalde hij zijn schouders op. “Nou…zoals ik al zei: hartstikke gek.”


  “Hij was niet gek toen ik hem in Port Royal ontmoette,” zei Rowan. “Er is iets gebeurd waardoor hij zo geworden is.”


  “Rowan heeft gelijk,” zei Walter. “Dat zijn haar wit is geworden maakt het nog duidelijker. Er moet iets zijn gebeurd dat hem de stuipen op het lijf heeft gejaagd.”


  “Goed, dan zijn ze in de storm vergaan,” zei Groenbaard. “Het was maar een klein stormpje, dat wel. Niks vergeleken bij die storm die ik als jong broekie bij Madagaskar heb meegemaakt…” Hij staarde dromerig voor zich uit. “Dat was nog eens een échte storm. Op een gegeven moment waren alle masten eraf geblazen en de golven sloegen zo hard op het schip in dat de planken los begonnen te laten. Weten jullie wat de kap’tein zei?”


  Rowan en Walter keken hem zwijgend aan.


  “De kap’tein zei: ‘Allemaal broeken uit!’ Je zal begrijpen dat we dachten dat hij te veel tijd had doorgebracht met zijn rumvoorraad. Ik was toen nog maar een klein ventje en wist nog niet dat het onmogelijk is om té veel tijd door te brengen met rum. Maar goed…”


  Hij keek hen verward aan. “Waar was ik?”


  “Goede vraag,” zei Walter.


  “O ja!” zei Groenbaard. “Broeken uit! Nou, die donderse kap’tein liet onze broeken aan elkaar knopen en ze langs de zijkant van het schip vasttimmeren om de weggeblazen planken te vervangen! En zo hebben wij die storm overleefd!”


  Hij lachte en keek naar Rowan en Walter, die hem zwijgend aanstaarden.


  “Maar waar hadden we het ook alweer over?” vroeg Groenbaard.


  “Je zei dat Hopkins bang was van de storm,” zei Rowan.


  Groenbaard knikte. “Zoals ik al zei: zo groot vond ik die storm niet, maar hij was vast eng genoeg voor een paar donderse landrotten. Wat kunnen wij eraan doen? De zee geeft en de zee neemt. Amen.”


  Hij liet een flinke boer en nam een nieuwe slok rum.


  “Ik geloof niet dat ze in de storm zijn vergaan,” zei Walter. “Ik denk dat hij met zijn vlot vanuit de jungle de zee is opgegaan.”


  “Dan is hij nog gekker dan ik dacht,” zei Groenbaard. “Hij mag blij zijn dat hij het overleefd heeft.”


  “Hoe weet je dat hij aan land is geweest?” vroeg Rowan aan Walter.


  “Zijn vlot,” zei Walter. “Het is in elkaar gezet en aan elkaar gebonden met riet en lianen uit de jungle. Zulk materiaal was vast niet aan boord van het schip.”


  Rowan dacht even na. Dat zou betekenen dat de expeditie van oom Archibald in de jungle in de problemen was geraakt, op weg naar de stad. Misschien was hij nog wel in leven!


  “We moeten naar hem op zoek!” zei ze.


  Groenbaard keek haar verbaasd aan. “Wat? Naar wie?”


  “Oom Archibald. De professor,” zei ze.


  Groenbaard schudde zijn hoofd. “Wat een onzin! Verspilling van tijd, zeg ik, voor den donder!” Hij haalde zijn schouders op. “Maar ja, ik heb hier niks te zeggen, hè? Ik ben niks meer waard dan de eerste de beste scheepsrat. Vooral niet naar mij luisteren.”


  Walter keek geïrriteerd naar hem en wendde zich tot Rowan.


  “Hoe zouden we hem ooit moeten vinden? Ik heb Hopkins’ zakken doorzocht. Hij heeft niets bij zich wat ons naar de stad en de professor zou kunnen leiden. Geen kaart, niets.”


  Opeens schoot Rowan iets te binnen.


  “Een kaart!” zei ze, en ze rende naar de hoek van het slaapvertrek waar de scheepskisten van de mannen bij elkaar stonden.


  Walter en Groenbaard keken verbaasd toe hoe ze haar eigen scheepskist opende en erin begon te zoeken.


  Al snel haalde ze een stapel opgevouwen papieren tevoorschijn.


  “Deze papieren stopte oom Archibald in mijn zak toen hij me mee wilde nemen op zijn reis,” zei ze. “Ik ben helemaal vergeten ze terug te geven toen ik afscheid van hem nam.”


  Terwijl Walter geïnteresseerd toekeek en Groenbaard koppig de andere kant op bleef kijken, vouwde ze de papieren open. Ze waren volgeschreven met het keurige handschrift van de professor. Rowan nam de moeite niet om alles te lezen, maar hier en daar zag ze de woorden ‘Don Ganancios’ en ‘El Sucuris’.


  Het waren alle details over de stad en de weg ernaartoe die hij tijdens zijn onderzoek had verzameld!


  Het laatste vel papier was een kaart van de Braziliaanse kust.


  Een eind onder Suriname, in een deel van Brazilië waar zover de piraten wisten alleen maar dichte, onverkende jungle lag, was een route uitgestippeld die naar een kruis ergens in het binnenland leidde.


  Rowan keek Walter aan en lachte.


  “Ik geloof dat we de weg naar de stad weten,” zei ze.


  ♦


  Het bleek erg moeilijk te zijn de bemanning zover te krijgen dat ze op zoek wilden gaan naar professor Paddock. Zelfs Walter moest overgehaald worden.


  “Het kan een gevaarlijke reis worden,” zei hij. “En de kans dat je oom nog leeft is erg klein.”


  “Ik moet het proberen,” zei Rowan zacht. “Hij is naast Groenbaard de enige familie die ik nog heb. Wat zou jij doen als het je broer Ben zou zijn?”


  Walter dacht even na.


  “Tja…” zei hij. “We moeten toch weg uit de Caribische zee. De vloot mag dan misschien vergaan zijn, maar ik heb er nog steeds geen goed gevoel over. Die gouverneur zal niet rusten voor we allemaal aan de galg dansen.”


  Hij keek haar ernstig aan. “Maar ik kan die beslissing niet voor de hele bemanning maken. Dit is een reddingsactie, geen piratenwerk. We zullen erover moeten stemmen.”


  Hij liep naar de reling die vanaf het achterdek over het lager gelegen dek uitkeek, waar de mannen nieuwsgierig omhoog stonden te kijken.


  Terwijl hij hun vertelde over de verloren stad en de professor, zag Rowan Peter het dek op komen lopen met dezelfde emmer die hij eerder bij zich had gehad. Hij hield hem zo ver mogelijk van zijn neus en goot hem over de reling leeg in zee. Toen verdween hij weer naar beneden.


  Ze vroeg zich even af wat hij aan het doen was, maar ze had nu belangrijker dingen aan haar hoofd. Het was erg belangrijk voor haar dat Walter de bemanning wist te overtuigen. Ze wilde de professor niet aan zijn lot overlaten.


  Erg goed ging het niet. Walters verhaal leverde niet veel meer op dan een chagrijnig gemompel van haar scheepsmakkers. Hier en daar haalde een van hen onverschillig zijn schouders op.


  Ze besloot in te grijpen.


  “Wat maakt het uit waar we heen gaan, voor den donder?” schreeuwde ze terwijl ze naast Walter aan de reling kwam staan. Ze keek boos neer op de nukkige gezichten beneden haar. “We moeten tóch zo ver mogelijk weggaan tot de kust weer veilig is, dan kunnen we toch net zo goed mijn plan uitvoeren?”


  De mannen mompelden onder elkaar.


  “Als we naar ons schuileiland gaan, kunnen we een maand lekker lui in de zon liggen en rum met kokosmelk drinken,” zei Eenhand. “Als we jullie plan uitvoeren, riskeren we onze nek voor iemand die we niet eens kennen!”


  “Nee, jullie kennen de professor niet,” zei Rowan. Ze liet haar blik over de mannen glijden. “Maar jullie kennen mij wel. En ik vraag het jullie. Doe het dan voor mij.”


  Ze keken haar allemaal zwijgend aan. Ze had een gevoelige snaar geraakt. De mannen waren allemaal erg op haar gesteld. Maar toch waren ze niet helemaal overtuigd, want al snel begonnen ze weer onder elkaar te fluisteren.


  Rowan had er genoeg van.


  “Zijn jullie dan zo bang voor een klein beetje gevaar?” vroeg ze. “Ik dacht dat jullie echte piraten waren, en geen moederskindjes!”


  Ze trok haar mes en stak het de lucht in. “Als het moet, ga ik in mijn eentje! Ik zal vechten tot ik erbij neerval, voor den donder, en als ik om zou komen in de jungle, mogen jullie je de rest van je leven blijven schamen! Schamen dat een meisje meer mans was dan jullie!”


  Ze keken haar zwijgend aan. Ze kon hun hersens bijna horen kraken, zo diep dachten ze na.


  Toen begonnen ze een voor een langzaam hun hoofd te schudden. Ze zagen het plan nog steeds niet zitten.


  Rowan liet haar mes weer zakken en keek hen verdrietig aan.


  “Nou,” zei ze verslagen, “dan ga ik wel in mijn eentje naar de gouden stad. Ik weet nog niet hoe, maar…”


  “De wat?”


  “Wat zegt ze?”


  “Gouden stad?”


  De mannen keken haar opeens erg geïnteresseerd aan.


  Ze had het magische woord uitgesproken: goud.


  Op de achtergrond zag ze nu zelfs Groenbaard vragend naar haar kijken.


  “Ja, jullie horen het goed,” zei ze snel. “Een stad vol goud. Meer goud dan jullie ooit bij elkaar gezien hebben! Genoeg om jullie allemaal zo rijk als koningen te maken voor de rest van je leven.” Ze glimlachte. “Of in ieder geval genoeg om een maand lang feest te vieren op Tortuga.”


  De mannen bogen hun hoofden weer bij elkaar, fluisterden even en keken haar toen weer aan.


  “We gaan akkoord met het plan,” zei Eenhand.


  De anderen knikten en gingen verder met hun werkzaamheden, alsof er niets was gebeurd.


  Walter gaf Rowan een schouderklopje.


  “Goed gedaan,” zei hij. “Je hebt leiderstalent.”


  Maar niet iedereen was het eens met de beslissing. Zwarte Jakhals was de enige die tegen had gestemd en hij begon dan ook steen en been te klagen.


  “Ik ga mijn nek niet riskeren voor haar familie!” riep hij naar Walter.


  Die keek hem even peinzend aan en knikte toen. “Je hebt gelijk, Jakhals,” zei hij. “Je mag gaan.”


  Zwarte Jakhals keek hem verbaasd aan. “Gaan?”


  Walter gebaarde naar de zee. “Neem de roeiboot maar mee. Als je flink je best doet, ben je over twee maanden in Port Royal. Daar wacht een droge, warme kerker op je.”


  Zwarte Jakhals keek opeens erg geschrokken en begon terug te krabbelen. “Ja, maar…”


  “Of we laten je achter op het eerste geschikte eiland dat we tegenkomen,” zei Walter. “Even denken…volgens mij komen we op deze route helaas niet voorbij een onbewoond eiland. Ik geloof dat we wel voorbij een kannibaleneiland komen. Daar mag je het schip verlaten.”


  Jakhals keek hem angstig aan. “Nou, eh…dat zal ook weer niet nodig zijn. Zonder mij hebben jullie geen kans. Ik zal wel weer iedereen moeten redden en zo…”


  Hij liep snel weg, lachend nagekeken door Walter en Rowan.


  ♦


  De Zeehavik vertrok nog dezelfde dag in de richting van de coördinaten die op de kaart stonden aangegeven.


  Walter en Rowan probeerden tijdens de dagen die volgden af en toe met Herbert Hopkins te praten om erachter te komen wat er met de expeditie was gebeurd, maar tevergeefs. Het enige antwoord dat ze kregen op hun vragen was geraaskal.


  ‘s Nachts, als de mannen sliepen, lag Rowan soms naar hem te kijken terwijl hij woelde in zijn slaap en angstig fluisterde over ogen in het duister en trommels in de verte.


  Ze kon er geen wijs uit worden, maar het klonk allemaal zo onheilspellend dat ze steeds nerveuzer werd. Wat zou hun allemaal te wachten staan in die onbekende jungle?


  Maar hoe nerveus ze ook was, ze was tegelijkertijd erg ongeduldig. De reis kon haar niet snel genoeg gegaan.


  Lucy begon zich schijnbaar ook te vervelen in haar kajuit, want ze verscheen steeds vaker aan dek, waar de piraten niet goed wisten hoe ze zich moesten gedragen tegenover zo’n nette dame. Ze deden hun best om niet over de reling te spugen als Lucy in de buurt was en probeerden met uiterste moeite hun taalgebruik een beetje beschaafd te houden.


  De enige die daar niet aan meedeed was Predikant de papegaai, die haar regelmatig bestookte met de grofste scheldwoorden uit de piratenwereld.


  Rowan merkte al snel dat hun gijzelaar het helemaal niet erg vond om door het chagrijnige beest uitgescholden te worden. Integendeel; ze moest er zelfs om lachen en zat Predikant af en toe te voeren van haar bord. Na iedere hap werd ze beloond met een flinke reeks scheldwoorden, wat ze geweldig scheen te vinden.


  Af en toe kwam ze op Rowan af en leek met haar te willen praten, maar daar had Rowan geen zin in. Ze bleef zichzelf vertellen dat ze niets te maken wilde hebben met zo’n verwaande, opgedirkte pop, ondanks – of eigenlijk vooral vanwege – het feit dat de rest van de bemanning haar steeds aardiger begon te vinden. De enige die het met Rowan eens scheen te zijn was Zwarte Jakhals, wat geen prettige gedachte was.


  ♦


  Het was een broeierige avond en de zon begon onder te gaan boven de Atlantische Oceaan. Rowan zat aan een van de eettafels naast de kombuis. Tegenover haar zat Herbert Hopkins aan een keihard stuk brood te knagen. Rowan probeerde hem al een half uur uit te horen over de vermiste expeditie, maar zonder resultaat.


  Hij zat hoofdschuddend naar het stuk brood te kijken. “Ik moet zeggen dat het eten in deze herberg steeds slechter wordt,” zei hij en hij peuterde een spartelend insect uit het brood.


  “De meeste piraten eten het ongedierte gewoon op,” zei Rowan. Ze grinnikte. “Extra voedingsstoffen.”


  Groenbaard kwam voorbij met een fles rum aan zijn mond. Hij had tijdens de reis niet veel meer gedaan dan drinken en kritiek uiten op Walter.


  “Dienstmeid!” riep Hopkins.


  Groenbaard keek hem nors aan en wilde snel doorlopen, maar Hopkins stond op en kwam achter hem aan, klagend over het slechte eten in de herberg.


  Rowan keek hen glimlachend na. Ergens had ze wel medelijden met Hopkins, maar ze moest toegeven dat zijn persoonlijkheid er een stuk op vooruit was gegaan sinds die keer dat ze hem in Port Royal had ontmoet.


  Ze wilde opstaan, toen opeens iemand tegenover haar ging zitten.


  “Hallo.” Het was Lucy, die haar glimlachend aankeek.


  Rowan wilde haar negeren en weglopen, maar Lucy begon snel te praten.


  “Ik vroeg me af, misschien kunnen we eens praten? Over piraten en zo?”


  Rowan keek nors de andere kant op. “Wat weet jij nou van piraten?” vroeg ze.


  “Helemaal niets,” zei Lucy met een brede lach. “Daarom wil ik met jou praten.”


  Haar tanden waren spierwit, zag Rowan, die erg veel moeite had zichzelf schoon te houden aan boord van het schip.


  “Mannen genoeg aan boord die je over het piratenleven willen vertellen,” zei Rowan. Haar hart begon harder te bonzen. “Waarom vraag je het niet aan Peter? Je beste vriend?”


  Lucy schudde haar hoofd. “Volgens mij is hij jóúw beste vriend. Hij raakt niet over je uitgepraat.”


  Rowan wist niet of ze hier blij om moest zijn of dat ze kwaad moest worden. Peter praatte dus over haar met de gevangene, achter haar rug om.


  “Dus jullie roddelen lekker over mij?” zei ze boos.


  “Nee, niet roddelen. Hij heeft me verteld hoe je bij de piraten terecht bent gekomen.” Ze aarzelde even. “Eerlijk gezegd vond ik het een erg stoer verhaal.”


  Opnieuw voelde Rowan zich gevleid, maar daar werd ze alleen maar bozer van. Ze had al genoeg aan haar hoofd zonder door die porseleinen pop in de war gemaakt te worden!


  Ze stond op, liet Lucy zitten waar ze zat en liep snel naar het achterdek, waar Walter met Oude Anthony stond te praten. Ze had afleiding nodig.


  “Ik denk niet dat het een koopvaarder is,” zei Anthony, turend naar de horizon.


  Rowan volgde zijn blik maar zag niets.


  Walter zette zijn kijker aan zijn oog en keek er gespannen door. “Ik denk dat je gelijk hebt,” zei hij. “Zo ver zuidelijk lijkt me dat ook niet waarschijnlijk.”


  “Wat zien jullie?” vroeg Rowan.


  Anthony knikte naar de horizon die langzaam rood werd. De zon verdween als een enorme gloeiende bol in de zee. “Een schip,” zei hij.


  Rowan kneep haar ogen tot spleetjes, maar ze zag niets. Het schip was te ver weg om met het blote oog te zien.


  “Zo raar is dat toch niet?” vroeg ze.


  “Wel in deze streken,” zei Walter en hij borg zijn kijker op. “We zijn bijna bij de kust waar de kaart naartoe verwijst. Dit is een onbewoond gebied, met geen enkele nederzetting. Een koopvaarder zou hier niks te zoeken hebben.”


  Rowan keek hem bezorgd aan. “Zou het de marine kunnen zijn?”


  “Ik weet het niet zeker,” zei Walter, “maar ik denk het niet. Het is maar één schip. De marine zou meerdere schepen sturen.”


  “Maar de vloot is toch vergaan in de storm?”


  “Misschien. Maar ook als dat zo is, zou geen enkele officier zo stom zijn om ons in zijn eentje aan te vallen.”


  Dat was een opluchting voor Rowan. Ze wilde zich niet ook nog eens zorgen moeten maken over de marine.


  “We zullen het in de gaten houden,” zei Walter. “Waarschijnlijk is het schip morgen al verdwenen.”


  [image: ]
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  Groene schaduwen


  Aan het begin van de volgende middag bereikten ze de Braziliaanse kust.


  De Zeehavik ging voor anker voor een lang stuk dichte, donkergroene jungle die bijna tot aan de zee reikte.


  De bemanning keek met weinig vertrouwen naar het gebied dat ze in moesten trekken. Er was geen strand te bekennen en zover het oog reikte was er niets anders te zien dan dicht struikgewas, waaruit vreemde geluiden van vogels en beesten klonken.


  Niet ver van het schip opende de jungle zich een klein beetje om ruimte te maken voor een rivier die vanuit het binnenland naar zee liep. Die rivier zouden ze volgens de kaart moeten volgen om uiteindelijk de gouden stad te bereiken.


  “Volgens mij is het niet pluis in die jungle,” zei Oude Anthony en hij trok eens flink aan zijn pijp. “Als het er niet vol monsters zit, loop je er vast wel koorts op. Een en al moeras.”


  Zwarte Jakhals knikte en keek nerveus naar de kust. “Ik ga niet mee,” zei hij schor. “Altijd moeten ze mij hebben, maar deze keer blijf ik hier.”


  Anthony lachte. “Snap je nou nog niet waarom Groenbaard jou altijd meeneemt?”


  Jakhals trok zijn lip op en maakte een onverstaanbaar geluid, waarmee hij waarschijnlijk bedoelde dat hij dat inderdaad niet wist.


  “Juist omdat je niet mee wilt!” zei Anthony. “Hij vindt de blik op je gezicht gewoon grappig als je weer eens bang wordt.” Hij haalde zijn schouders op en leunde over de reling. “En hij vertrouwt je niet. Wil je altijd in de gaten houden.”


  “Maar Groenbaard is niet meer de kapitein,” zei Jakhals met een klein beetje hoop in zijn stem. “Misschien wil Walter me helemaal niet mee hebben!”


  Anthony knikte. “Walter is een goede zeeman. Verstandig genoeg om te weten dat jij zo’n beetje net zo nuttig bent als een deur in een scheepsbodem.”


  Jakhals begon te stralen en gaf Anthony een voorzichtige grijns.


  Walter stond met een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht naar de mannen te kijken die druk bezig waren wapens en proviand aan boord van de sloep te laden. Toen keek hij peinzend van hen naar de rivier die in de jungle verdween.


  “Wat is er?” vroeg Rowan, die naast hem stond.


  Hij knikte naar de rivier. “We moeten de rivier volgen om de stad te vinden, maar we hebben niet genoeg sloepen om veel mannen mee te nemen. Dat zit me niet lekker. Volgens mij gaat dit een erg gevaarlijke tocht worden en hoe meer mannen, hoe beter.”


  Rowan haalde haar schouders op. “Tja, het is nou eenmaal zo. Echte piraten zijn toch zeker niet bang, ofwel?”


  Walter keek haar aan. “Je hoeft niet altijd zo stoer te doen om je te bewijzen,” zei hij. “Je hebt je allang bewezen, we weten dat je een goede piraat bent. Helemaal niet nodig om er een schepje bovenop te doen.”


  Rowan schrok een beetje. Ze was erg op Walter gesteld en ze vond het niet leuk als hij kritiek op haar had.


  Zijn blik werd iets zachter. “Luister, iedereen aan boord respecteert je. Het enige dat we willen is dat je gewoon jezelf bent. En er is geen enkele reden om nog stoerder dan de mannen te willen zijn. Je zou toch niet op Anne Bonney willen gaan lijken, hè?”


  Rowan schrok. Het was een vervelende eigenschap van Walter dat hij altijd precies wist wat haar dwarszat.


  “Jij komt uit twee werelden,” ging hij verder. “Die van je vader en je moeder. Je hebt gekozen voor het piratenleven van je vader, maar dat wil niet zeggen dat je hem in alles hoeft te volgen.”


  “Hoezo?”


  “Ik bedoel dat je echte vrijheid niet altijd kunt vinden in een avontuurlijk leven. Weet je waar je op zoek moet gaan naar vrijheid?”


  Rowan haalde haar schouders op. “Geen flauw idee,” mompelde ze.


  Hij tikte op haar borst. “Daar. Echte vrijheid kun je alleen diep van binnen vinden.”


  Rowan begreep niet helemaal wat hij bedoelde en knikte dus maar eens.


  “De grootste zoektocht in het leven is niet die naar schatten of verloren steden, maar naar jezelf,” zei Walter. “En soms moet je je niet te veel laten beïnvloeden door de mensen om je heen.”


  Hij keek naar de kust en fronste even.


  “En als je ooit zin zou hebben om…nou ja, meidendingen te doen…” Hij aarzelde, voor de verandering niet helemaal zeker hoe hij zich moest uitdrukken. “Je…eh…vrouwelijke kant te verkennen, zeg maar…”


  Hij begon nu rood te worden.


  “Nou ja, wat ik bedoel is dat je je niet per se altijd als een man hoeft te gedragen om door ons gerespecteerd te worden.”


  Rowan voelde zich helemaal niet op haar gemak bij dit gesprek en probeerde snel van onderwerp te veranderen.


  “Wie neem je allemaal mee?” vroeg ze, met een stem die erg gemaakt kalm klonk.


  “Jou en Groenbaard,” zei Walter. “En verder Eenhand, Bob, Peter, en ik denk dat we Hopkins ook maar mee moeten nemen. Misschien komt hij nog van pas als we in de buurt van de stad zijn.”


  Rowan keek naar Hopkins die met zijn armen zwaaiend over het dek huppelde. Hij was al een half-uur bezig de mannen ertoe te bewegen mee te doen aan een dansuitvoering die hij later die middag wilde opvoeren op het achterdek.


  Rowan grijnsde toen ze zag hoe hij Groenbaard probeerde over te halen de hoofdrol van elfenkoningin te spelen. Groenbaard liep snel weg, volledig in de war.


  “Maar mijn beste mevrouw!” riep Hopkins hem wanhopig na. “Ik heb de rol geschreven met u in gedachte! Als we nu even de eerste akte doornemen waarin u als elfenkoningin gracieus door een bloemenveld huppelt, met bloemen in uw haar en gevolgd door uw dartelende elfjes…”


  Het beeld dat dit opriep in Rowans hoofd liet haar proestend in lachen uitbarsten en ook Walter kon ondanks zijn zorgen een brede glimlach niet onderdrukken.


  ♦


  Toen ze klaar waren om het schip te verlaten, wendde Walter zich tot Oude Anthony die tijdens zijn afwezigheid de leiding had aan boord.


  “Hou een oog op dat schip in de verte,” zei hij. “Ik weet niet wie het is, maar het zint me niets.”


  “Komt in orde, kap’tein,” zei Anthony.


  Er konk een zachte grom van Groenbaard die al in de boot naast Rowan zat. “Kap’tein, kap’tein,” mompelde hij. “Mooie kapitein!” Hij keek om zich heen naar de mannen in de sloep. “En waar is die donderse zandhaai Zwarte Jakhals? Waarom is hij er niet bij?”


  “Hij blijft aan boord,” zei Rowan met een zucht. Groenbaards geklaag begon op haar zenuwen te werken. “En dat is maar goed ook. Wat hebben we nou aan hem?”


  “Helemaal niks,” zei Groenbaard, “maar dat is het punt niet.”


  Walter kwam de touwladder af geklauterd en ging voor in de sloep zitten.


  “Nou, daar gaan we dan,” zei hij. “Op hoop van zegen.”


  Eenhand en Bob begonnen te roeien en al snel werd de Zeehavik steeds kleiner.


  Op het dek stonden de mannen die aan boord bleven hen na te zwaaien en geluk te wensen, terwijl Predikant hun luidkeels de huid vol schold.


  Het was traditie bij de piraten om tijdens het roeien te zingen op het ritme van de roeislagen tot ze de kust hadden bereikt. Alleen gingen ze deze keer niet aan land, maar gleden de rivier op. Toen ze de zee al een half-uur achter zich hadden gelaten en de Zeehavik allang niet meer te zien was, klonk nog steeds een oorverdovend Johoho en een fles met rum in Rowans oren.


  “Is het nu eens afgelopen met dat gejoho?” riep ze hard.


  De mannen hielden geschrokken hun mond dicht.


  “Sorry,” mompelde Bob. “Traditie, weet je…”


  “Weet ik,” zuchtte Rowan, “maar we hebben nog een paar dagen te roeien. Wilden jullie al die tijd doorgaan met zingen? En daarbij zingen jullie altijd hetzelfde liedje!”


  “Tja, er zijn niet zoveel echte piratenliedjes,” zei Bob verontschuldigend.


  “Er zijn er wel een paar,” zei Eenhand. “De ballade van kapitein Kidd, De schat van de Buizerd, De dans van het hennepen koord…”


  “Die gaan allemaal over piraten die aan de galg komen,” zei Groenbaard. “Jullie gaan niet over de galg zingen, voor den donder, dat brengt ongeluk!”


  Eenhand opende zijn mond om Groenbaard eraan te herinneren dat hij niet meer de kapitein was, maar veranderde toen toch maar van gedachten.


  “Waarom bedenken jullie zelf geen lied?” vroeg Rowan.


  De twee piraten keken elkaar aan.


  “In mijn dorp in Afrika zong ik vaak en bedacht ik soms zelf de teksten,” zei Bob peinzend. “Maar dat waren teksten over onze goden en onze voorouders, over dappere krijgers. Allemaal in de taal van mijn geboorteland.” Hij haalde zijn schouders op. “Ik weet niet of ik teksten kan verzinnen over het piratenleven.”


  “Ik help wel,” zei Eenhand, die het idee wel scheen te zien zitten. Hij dacht even na. “Even kijken,” mompelde hij. “Waar beginnen we mee?”


  “Met rum natuurlijk,” zei Groenbaard. “Zonder rum is het geen piratenlied.”


  Terwijl de mannen verdergingen met het bedenken van hun lied, keek Rowan naar de jungle die aan weerszijden van de sloep voorbijgleed. De rivier was vrij breed en baadde in zonlicht, maar als ze naar links en rechts keek zag ze alleen maar een dichte groene duisternis van takken en lianen. Af en toe ritselde er iets in de schaduwen of vlogen vogels krijsend op uit het struikgewas.


  Ze boog zich voorover om een slok te nemen uit de kruik water die onder haar voeten lag, toen ze iets vreemds zag.


  Naast Peter zat iemand die ze niet herkende, voorovergebogen en met een hoed over zijn gezicht. De andere piraten schenen helemaal niet gemerkt te hebben dat er één persoon te veel aan boord was.


  “Hé!” riep ze naar de vreemdeling.


  Peter keek haar aan met een angstige blik in zijn ogen.


  Het zou toch niet…?


  Rowan stond op, boog zich voorover en trok met een ruk de hoed van het hoofd van de vreemdeling.


  Het was Lucy, gekleed in mannenkleren.
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  “Bij de zwarte ziel van Henry Morgan!” zei Groenbaard. “Wat moet zij hier?”


  Walter keek Lucy verbaasd aan. “Hoe kom jij aan boord?”


  “Gewoon,” zei ze. “Via de touwladder.”


  Rowan keek naar Peter die rood werd en opeens erg veel interesse voor de jungle aan bakboordzijde kreeg. “Zijn dat jouw kleren?” vroeg ze, wijzend naar Lucy.


  Hij gaf geen antwoord, maar om hem heen begonnen de piraten te gniffelen. Echt erg schenen ze het niet te vinden dat Lucy aan boord was.


  Dat schoot Rowan in het verkeerde keelgat. Ze was zelf ook vaak genoeg stiekem aan boord van de sloep geslopen als Groenbaard haar niet mee had willen nemen, maar dan werd er achteraf altijd gemopperd en gezeurd.


  “Ik dacht dat zij een gevangene was!” zei ze boos.


  Walter knikte. “En eentje waarmee we erg voorzichtig moeten zijn. Als er iets met haar gebeurt, zal die gouverneur ons net zo lang opjagen tot de gieren onze botten schoon kunnen pikken aan de galg.”


  Lucy snoof. “Denk je nou echt dat papa zich voor mij interesseert?”


  “Genoeg om een flinke marinevloot achter ons aan te sturen,” zei Walter.


  “Dacht je dat hij dat deed omdat hij bezorgd om mij was?” Ze lachte spottend, maar de piraten konden merken dat ze het helemaal niet grappig vond. “Als dat waar was, had hij het losgeld wel betaald. Hij kan het gemakkelijk missen.”


  Daar hadden ze geen antwoord op.


  “Jullie hebben hem in zijn eer geraakt,” zei Lucy kalm. “Daarom is hij zo boos. Hij vindt zichzelf veel te hoog en te machtig om door een paar piraten gechanteerd te worden.”


  Even roeiden ze zwijgend verder.


  Rowan keek vanuit haar ooghoeken peinzend naar Lucy. Voordat haar ouders stierven, was ze altijd met liefde opgevoed. Ze kon zich niet voorstellen hoe het was om een vader te hebben die niet van je hield.


  Eenhand verbrak de stilte. “Hoe heb je Peter zover gekregen dat hij je die kleren gaf?”


  Lucy glimlachte en keek opzij naar Peter, die zichzelf steeds kleiner probeerde te maken en zo rood werd dat zijn hoofd bijna in brand leek te vliegen.


  “Jongens kunnen geen nee zeggen tegen alles wat een jurk draagt,” zei ze lachend en ze keek naar Rowan.


  De mannen barstten in lachen uit.


  “Tegen mij zegt hij vaak genoeg nee,” zei Rowan nors met een blik op Peter, die nu zo laag in de boot zat dat hij op de bodem zou moeten gaan liggen om zich nog beter te verstoppen. “Zo koppig als een ezel is hij.”


  “Probeer maar eens een jurk te dragen,” zei Lucy. “Wereld van verschil.”


  Walter en een paar van de mannen keken haar glimlachend aan en nu was het Rowans beurt om rood te worden. Boos keek ze de andere kant op, al wist ze niet helemaal waarom.


  “Pittige meid,” zei Groenbaard met een brede grijns. “Doet me aan iemand denken.”


  “Ze lijkt helemaal niet op mij!” zei Rowan boos.


  Groenbaard keek haar verbaasd aan. “Op jou? Nee, ik bedoelde een meid die ik ooit gekend heb op Aruba. Donderse meid, je kon nooit weten of ze je een kus wilde geven of een oplawaai.” Hij krabde peinzend aan zijn baard. “Maar nou je het zegt: je hebt gelijk! Ze doet me ook een beetje aan jou denken.”


  Rowan gromde, de brede grijnzen die de anderen in haar richting wierpen negerend.


  “Maar om op die meid op Aruba terug te komen,” zei Groenbaard. “Ik weet nog dat ik haar eens tegenkwam nadat ik een grote slag had geslagen, ergens bij Curaçao. Mijn schip was gezonken, ik was verkleed als pastoor en ik moest op één been hinkelen omdat…”


  Rowan zuchtte en staarde de donkere jungle in. Het zou een erg lange reis worden.


  ♦


  Een paar dagen lang bleven ze de rivier volgen.


  De boottocht verliep plezierig genoeg, maar de overnachtingen aan de oever waren allesbehalve aangenaam. De jungle voelde op een of andere manier vijandig aan, alsof de bomen en planten hen daar niet wilden hebben. Irritante muggen zoemden onafgebroken om hun hoofd en de hele nacht hoorden ze vreemde geluiden in de duisternis. Walter bleef herhalen dat het gewoon nachtdieren waren, maar ze voelden zich geen van allen op hun gemak tot de zon weer opkwam en ze hun reis konden voortzetten.


  Onderweg letten ze goed op om eventuele sporen van professor Paddock en de expeditie te ontdekken, maar het enige wat ze af en toe zagen waren open plekken in de jungle met verlaten dorpen. Afgebrande en vernielde hutten waartussen niets levend te bekennen was. Er hing een vreemde, naargeestige stemming op die plekken, alsof de gruwelen die er lang geleden waren gebeurd nog altijd hun schaduw wierpen over de overwoekerde resten.


  Volgens Walter waren dit ooit dorpen geweest van de plaatselijke indianen. De Portugese veroveraars hadden de hutten vernield en de bewoners als slaven afgevoerd.


  Toen hij dit vertelde keek Rowan met een schichtige blik naar Bob, wiens echte naam Boraafya was. Lang geleden was hij ook een slaaf geweest, weggevoerd uit zijn dorp in Afrika, tot hij zich bij de piraten had aangesloten.


  Maar hij liet niets merken. Zijn mond werd wat strakker bij het zien van de ruïnes en hij probeerde er zo weinig mogelijk naar te kijken, dat was alles.


  Vreemd genoeg waren het de twee landrotten aan boord die het meeste plezier in de tocht hadden. Lucy genoot met volle teugen van het avontuur en roeide zelfs af en toe mee, nooit klagend over de blaren die ze daarbij opliep aan haar handen. De mannen gingen haar steeds meer bewonderen en zelfs Rowan vond het moeilijk om nors tegen haar te blijven doen.


  Hopkins had het ook prima naar zijn zin, maar dat kwam omdat hij in de veronderstelling was dat ze een boottochtje over een rivier in Engeland maakten en al dagenlang op zoek waren naar een geschikte picknickplek. Hij leunde tevreden achterover onder de parasol die hij had meegebracht om zich tegen de felle zon te beschermen.


  Op de vierde dag van hun reis splitste de rivier zich in tweeën.


  “Welke kant moeten we op?” vroeg Rowan aan Walter die de kaart zat te bestuderen.


  “Geen van beide,” zei hij. “Hier moeten we de rivier verlaten en te voet verder.”


  Rowan zuchtte. Ze had geweten dat dit punt zou komen, en ze had er weinig zin in.


  Reizen over de rivier was plezierig, maar door de jungle lopen was erg zwaar en niet te vergeten erg gevaarlijk. Het zat er vol enge beesten.


  En dat was niet het enige gevaar. Ze keek naar Hopkins die tegen Bob zat te klagen dat de straten van Londen tegenwoordig zo overgroeid waren met onkruid en herinnerde zich zijn angstige woorden. “De trommels en de ogen”.


  Ze had weinig zin om oog in oog te komen met wat hem zo bang had gemaakt dat hij zijn verstand had verloren, maar ze had geen keus. Als oom Archibald nog leefde, ging ze hem niet aan zijn lot overlaten.


  Intussen had ze zijn papieren gelezen en er waren dingen die ze voor alle zekerheid verborgen had gehouden voor de anderen. Ze wist best dat enkel Peter en Walter waren meegegaan uit vriendschap voor haar; de anderen kwamen alleen voor het goud. En ze betwijfelde of ze nog wel zin zouden hebben als ze wisten wat de professor nog meer over de stad had geschreven: Volgens de legende wordt de gouden stad bewaakt door geesten die in de donkerste plekken van de jungle huizen, azend op reizigers.


  ♦


  Ze roeiden naar de oever en stapten een voor een uit. Dat ging gepaard met een heleboel geklaag over stijve en krakende gewrichten, vooral van Groenbaard.


  Hij keek mistroostig naar de dichte jungle. “Dat krijg je ervan,” mompelde hij. “Die dekzwabber Gunn is heel even de baas over het schip en kijk eens waar we terecht zijn gekomen.”


  Het proviand en de wapens werden onder de mannen verdeeld en de boot stevig vastgebonden. Met Eenhand en Bob voorop, die met grote messen op de dichte jungle inhakten, zetten ze hun reis voort. Walter liep in het midden van de stoet naast Rowan, met de kaart en zijn kompas in de hand.


  Zoals ze hadden verwacht, was het erg moeilijk om vooruit te komen.


  Eenhand en Bob waren al snel drijfnat van het zweet en vloekten bij iedere stap die ze zetten. Groenbaard probeerde zichzelf vergeefs koelte toe te wuiven met zijn hoed en zelfs Lucy leek steeds minder plezier in de reis te krijgen.


  Naarmate ze verder de jungle in drongen stonden de bomen steeds dichter opeen, zodat ze al snel achter elkaar moesten lopen. Het enige daglicht bestond uit dunne straaltjes die hier en daar door het dichte bladerdek braken.


  In de verte hoorden ze het gegrom en gekrijs van allerlei beesten, maar de enige dieren die ze af en toe zagen waren insecten.


  Enorme insecten, de meeste nog groter dan Rowans hand.


  Er werd niet veel meer gepraat. Hoe verder ze kwamen, hoe nerveuzer iedereen werd. Rowan had de anderen niet alles verteld wat de professor over de gouden stad had opgeschreven, maar wat ze wel had verteld was genoeg.


  Op de rivier, in de open lucht met de zon hoog aan de hemel, was het gemakkelijk geweest om niet te denken aan Don Ganancios die in zijn eentje uit de jungle was teruggekeerd en zijn hele leven lang niet had willen vertellen wat hij had meegemaakt. En aan Hopkins met zijn witte haren en angstig gebrabbel over ogen en trommels. Maar hier, in de donkere benauwde jungle, bestookt door grote insecten, was het een stuk moeilijker om de angst te negeren.


  De stemming werd er niet beter op door het gedrag van Hopkins. Hij besefte meer en meer waar ze waren en begon tegen het einde van de dag weer zachtjes over de trommels en de ogen te mompelen.


  “Had hij geen ander moment kunnen uitkiezen om zijn verstand terug te krijgen?” zei Groenbaard geïrriteerd.


  Hij tikte Hopkins op zijn schouder. “Herbert, jongen, vertel me nog eens over je dansuitvoering. Welke rol moest ik ook alweer spelen?”


  Maar het had geen zin.


  “De trommels…en de ogen…” stamelde Hopkins en hij keek angstig om zich heen, alsof al die ogen zich in het steeds donkerder wordende struikgewas om hen heen bevonden.


  “Die donderse stoofharing begint me op mijn zenuwen te werken,” mompelde Eenhand terwijl hij zenuwachtig om zich heen keek.


  “Hij kan er ook niets aan doen,” zei Lucy. “Hij is hier al eerder geweest. Hij weet wat ons te wachten staat.”


  “Ja, inderdaad; trommels en ogen,” zei Groenbaard. “Dat weten we nou onderhand wel! We snapten het de eerste keer al dat hij het vertelde, die laatste vijfhonderd keren waren nergens voor nodig!”


  “De gespleten tong! En de tanden!” gilde Hopkins opeens. “Grote, scherpe tanden!”


  De anderen keken hem verbaasd aan en Groenbaard fronste.


  “Grote, scherpe tanden? Ik geloof dat ik toch liever over die trommels en ogen hoor.”


  ♦


  Het beetje zonlicht dat door het bladerdek naar beneden scheen was inmiddels zo zwak geworden dat het steeds moeilijker werd om iets te zien. Gelukkig bereikten ze vlak voor het helemaal donker werd een stuk jungle dat minder dicht begroeid was. Een met dode bladeren bedekt, glooiend landschap waar hier en daar enorme bomen stonden. De stammen verdwenen in het bladerdek, waaruit lianen naar beneden hingen.


  Het was een spookachtige plek. Dunne nevelslierten gleden over de grond en er hing een vreemde geur, alsof er iets dood was gegaan. Rowan moest aan de geesten denken die de gouden stad zouden bewaken…


  De piraten keken met open mond op naar de bomen. Het waren de grootste die ze ooit gezien hadden.


  De enige die niet onder de indruk was van de bomen was Hopkins. Integendeel, hij keek er vol afgrijzen naar en klapte snel zijn parasol uit.


  “Wat heeft hij nou weer?” bromde Groenbaard.


  Opeens hoorden ze een harde bons. Er was iets ronds en zwarts op de parasol gevallen, dat er vanaf stuiterde en in het gezicht van Eenhand terechtkwam.


  Hij begon hard te gillen en rond te rennen, zodat de anderen niet goed konden zien wat er op zijn gezicht zat.


  “Blijf stilstaan, lummel,” zei Groenbaard, zijn kortelas in de hand. “Dan zal ik je helpen.”


  Walter, die zich niet kon voorstellen dat Eenhand goed geholpen zou worden als Groenbaard met zijn kortelas in zijn gezicht zou gaan hakken, sprong snel naar voren en sloeg met de opgerolde kaart in Eenhands gezicht.


  De ronde zwarte vlek liet los en viel met een plof op de grond.


  Lucy gaf een gil en de anderen sprongen geschrokken opzij. Het was een enorme spin, bijna net zo groot als Eenhands gezicht.


  Groenbaard trok vloekend zijn pistool en schoot het harige beest met één schot aan stukken.


  [image: ]


  Het schot galmde door de jungle en overal om hen heen hoorden ze krijsende vogels verschrikt opfladderen uit de struiken.


  Eenhand stond zijn bleke gezicht te betasten, doodsbang dat hij nog meer lichaamsdelen kwijt was geraakt. Gelukkig zat zijn ene oog nog op de juiste plaats en hij haalde opgelucht adem.


  Walter keek omhoog naar het dichte bladerdek waarin ze af en toe wat geritsel hoorden.


  “Ik geloof dat we beter ergens anders ons kamp op kunnen slaan,” zei hij, en iedereen, zelfs Groenbaard, was het met hem eens.


  Gelukkig vonden ze een eindje verderop een open vlakte waar geen grote bomen stonden en de jungle zich voldoende opende om hen de sterrenhemel te laten zien.


  Hier sloegen ze hun kamp op en nadat ze een kampvuur hadden aangelegd, plofte iedereen uitgeput neer en werd er gretig gegeten en gedronken.


  De stemming was nog steeds niet echt geweldig en zelfs Rowan begon spijt te krijgen dat ze deze helse jungle in waren getrokken. Ze kreeg er steeds minder vertrouwen in dat professor Paddock hier ook maar één dag zou hebben kunnen overleven, en probeerde niet aan zijn lot te denken.


  Gelukkig kreeg ze op dat moment wat afleiding, toen ze zag hoe Groenbaard Lucy een slok van zijn rum liet proberen. Lucy’s reactie was dezelfde als de hare was geweest toen ze Groenbaards favoriete drank een keer had geprobeerd: ze begon te hoesten en te kuchen en spuugde het branderige spul snel uit, onder luid gelach van de piraten.


  Lucy zelf lachte vrolijk mee.


  Rowan staarde in het vuur terwijl de omgeving langzaam steeds donkerder begon te worden. De vlammen dansten op en neer, op en neer…De stemmen van haar vrienden klonken steeds zachter…


  ♦


  Ze schrok wakker.


  De zon was al op en een dunne ochtendnevel hing tussen de bomen.


  Het vuur was uit en om haar heen lagen de piraten luid snurkend te slapen. Zo te zien waren ze pratend en drinkend in slaap gevallen, de rumflessen nog in hun hand.


  Ze zag dat Peter met zijn hoofd op Lucy’s schoot lag te slapen. Even keek ze boos, maar ze kon zich er nu niet al te druk om maken.


  Er was iets anders aan de hand. Ze wist niet wat, maar er klopte iets niet.


  Ze kroop voorzichtig overeind en keek rond. Op het eerste gezicht was er niets vreemds.


  Toen zag ze opeens twee benen uit de takken boven haar hoofd bungelen.


  Geschrokken keek ze omhoog.


  Een verward gezicht staarde haar aan vanuit de bladeren. Het was Hopkins.


  “Wat zit jij daar te doen?” vroeg ze en ze trok aan zijn benen. De tak waarop hij zat brak krakend in tweeën en met een plof viel hij op de grond.


  Hij krabbelde snel overeind en keek angstig om zich heen, zijn ogen wijd opengesperd.


  “Wat is er aan de hand?” vroeg Rowan. Het was duidelijk dat hij ergens van geschrokken was.


  “De…de ogen,” mompelde hij met een trillende stem.


  Toen zag Rowan het.


  Hun proviand was weg. Ze hadden niets meer te eten.
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  Door onkruid geplukt


  Toen de piraten ontdekten dat iemand ‘s nachts; gestolen, maakten ze eerst een half-uur ruzie. Groenbaard, Bob en Eenhand beschuldigden elkaar ervan dat een van hen tijdens zijn wacht in slaap was gevallen. Wat ze alle drie natuurlijk zeker wisten, was dat zij het niet zelf waren geweest.


  Walter, Rowan en Lucy stonden zwijgend toe te kijken, tot Walter een einde aan het gekibbel maakte.


  “Wat gebeurd is, is gebeurd,” zei hij. “We waren allemaal uitgeput. Laten we onze energie niet verspillen met ruziemaken.”


  Met een chagrijnige blik lieten Bob en Eenhand hun wapens zakken.


  Groenbaard stond intussen wanhopig naar een rumfles in zijn hand te kijken. Aanvankelijk had het verlies van het voedsel weinig indruk op hem gemaakt en hij had zijn scheepsmakkers uitgemaakt voor slappe lummels, dekzwabbers en baardloze moederskindjes, tot hij ontdekt had dat ook zijn rumvoorraad was verdwenen.


  “De enige die ik nog heb…” mompelde hij. “Alle rum weg…”


  Hij zette de fles aan zijn mond en dronk hem in één teug leeg.


  Rowan en Walter keken elkaar hoofdschuddend aan.


  Groenbaard gooide de fles in de struiken en keek Walter aan. “Zo, dat is beter. En nu? Nog meer briljante ideeën om ons nog verder naar de haaien te helpen, kap’tein?”


  Walter zuchtte. “Ik stel voor dat we onze reis voortzetten. Met een beetje geluk vinden we onderweg water. En om te eten kunnen we proberen beesten te vangen.”


  “Water!” zei Groenbaard spottend. “Welke zeebonk drinkt er nou water?”


  “Als je rum had willen drinken, had je beter wat voorzichtiger met je laatste fles om kunnen gaan,” zei Walter geïrriteerd.


  “Voorzichtiger?” bromde Groenbaard. “Rum smaakt niet als je het in kleine slokjes drinkt als een oud wijf op een theekransje!”


  De anderen negeerden hem en ze zetten hun tocht voort. Iedereen was erg zwijgzaam, maar Rowan wist dat ze allemaal aan hetzelfde dachten. Wie had hun proviand gestolen?


  De enige die schijnbaar iets had gezien was Hopkins, maar die wist niet veel meer te vertellen dan dat de vreemdelingen ogen hadden, wat niet erg nuttig was.


  Het was in ieder geval duidelijk dat ze niet alleen in deze jungle waren. En het waren geen geesten, maar mensen van vlees en bloed. Wat moest een geest nou met hun proviand? Het enige voordeel van dood zijn was dat je geen eten en drinken nodig had.


  De jungle werd nu een stuk minder dicht en hun reis verliep veel gemakkelijker.


  Ze doorkruisten groene valleien vol rotsen met slechts hier en daar een paar hoge palmbomen. Het was een opluchting dat ze de verstikkende jungle achter zich hadden gelaten maar de brandende zon, die steeds feller werd naarmate de dag vorderde, was ook niet erg prettig, vooral omdat ze niets te drinken hadden. Ze hielden hun ogen open, op zoek naar het kleinste teken van water, maar zagen niets.


  Toen ze even zaten uit te rusten in een rotsvallei aan de rand van de jungle, in de schaduw van een paar palmbomen, stond Groenbaard opeens met een wilde blik in zijn ogen op en stormde de struiken in.


  “Als ik dood moet gaan van de honger, dan in ieder geval met een volle maag!” schreeuwde hij.


  De anderen waren te moe om te reageren en lieten hem zijn gang gaan.


  Een paar minuten later hoorden ze vanuit het dichte struikgewas de knal van een pistoolschot, een heleboel geritsel en Groenbaards gevloek. Ze begonnen zich net af te vragen of hij in gevaar was en of ze hem te hulp moesten schieten, toen hij weer tevoorschijn kwam met een dode hagedis en een berg vruchten in zijn armen.


  “Etenstijd,” zei hij en hij gooide zijn vangst op de grond.


  “Goed gedaan!” zei Eenhand enthousiast.


  “Voordeel van mijn baard,” zei Groenbaard. “Ik hoef maar een paar minuten stil te staan en het eten komt al op me afgewandeld. Die stomme beesten denken dat ik een struik ben tot het te laat is. Dat heet coema…caflo…cofflomageofzo.”


  Rowan keek met een blik vol afgrijzen naar de hagedis. Het beest was zo groot als een kat.


  “Ik heb geloof ik niet zo’n honger,” zei ze.


  Lucy en Peter knikten instemmend.


  “Dat is een leguaan,” zei Walter. “Die zijn best lekker.”


  “Eten jullie hem dan maar fijn op,” zei Peter. “Ik heb gisteren al gegeten.”


  De piraten maakten een vuurtje en roosterden de leguaan aan het spit terwijl Rowan, Peter en Lucy zich over de vruchten ontfermden. Die zaten vol sap, dus ze konden eindelijk ook hun dorst lessen.


  ♦


  Toen alles op was, zetten ze hun tocht voort. De zon zakte al lager, maar Walter vond het zonde om daglicht te verspillen en wilde zo veel mogelijk afstand overbruggen voor ze hun kamp zouden opslaan.


  Na een uurtje bleven ze opeens stokstijf staan.


  Ze waren bij een diepe afgrond aangekomen. Beneden hen leidde een steile rotswand naar de bodem van een ravijn, zover weg dat ze de grond amper konden zien.


  “Ik ben bang dat we hier doorheen moeten,” zei Walter en hij knikte naar de overkant van het ravijn, waar een al even steile rotswand omhoog liep.


  Ze keken om zich heen, maar niemand zag een andere weg.


  “We zullen naar beneden moeten, het ravijn doorkruisen en aan de andere kant weer omhoog klimmen,” zei Walter. “Met een beetje geluk vinden we een minder steil stuk als we de vallei een eind volgen.”


  De anderen ploften uitgeput neer in het gras, hun gezichten op onweer.


  “Waar is mijn rum als ik hem nodig heb?” zuchtte Groenbaard.


  ♦


  Ze brachten de nacht door aan de rand van het ravijn, uitkijkend op de jungle die aan de overkant van de afgrond zacht oplichtte onder de maan.


  Midden in de nacht droomde Rowan dat ze in de verte heel zwak het geluid van trommels hoorde.


  Toen ze de volgende ochtend wakker werd, bleek het geen droom te zijn geweest want ook Walter en Peter hadden het gehoord. Hopkins begon weer angstig te raaskallen over trommels en ogen, terwijl de anderen zich gereed maakten om in de afgrond af te dalen. Walter had de mannen zo veel mogelijk lianen laten kappen in de jungle, die hij nu aan elkaar knoopte.


  Rowan stond met een bezorgde blik over de rand van de afgrond te kijken. De bodem was zo ver weg dat hij in schaduwen verdween. Het enige wat ze met moeite kon onderscheiden waren grote planten, die de bodem bedekten.


  Lucy kwam naast haar staan en keek ook naar beneden. Ze was afgevallen en zag er een stuk dunner uit dan op de dag dat de piraten haar gevangen hadden genomen. Haar blonde haren waren in een staart op haar rug gebonden en ze had zwarte vegen over haar gezicht. Haar kleren waren doordrenkt van zweet en viezigheid. Ze leek helemaal niet meer op de nette jongedame die ze ontvoerd hadden.


  Rowan vroeg zich nog steeds af waarom ze zoveel had geriskeerd door mee te gaan aan land.


  Alsof Lucy haar gedachten had gelezen zei ze: “Dit is heel wat anders dan het leven van een gouverneursdochter.”


  Een vrij knullige manier om een gesprek te beginnen, vond Rowan. Natuurlijk was dit heel wat anders dan het leven van een gouverneursdochter! Ze wist niet goed wat een gouverneursdochter zoal deed, maar ze betwijfelde of ze vaak in ravijnen hoefde af te dalen, of hagedissen moest eten.


  “Je hebt er zelf voor gekozen,” mompelde ze.


  “Ja, gelukkig wel,” zei Lucy met een brede lach.


  Rowan keek haar niet-begrijpend aan.


  “Denk je dat het een lolletje is om elke dag in een paleis te moeten zitten?” vroeg Lucy.


  “Ik denk dat genoeg arme mensen met je zouden willen ruilen,” zei Rowan.


  Lucy haalde haar schouders op. “Misschien,” zei ze. “Van mij mogen ze. Dag in, dag uit in een keurige jurk binnen zitten, thee drinken en beleefd glimlachen naar de bezoekers van mijn vader is niets voor mij.”


  Dat kon Rowan wel begrijpen. Ze moest er niet aan denken om altijd binnen te moeten zitten en nooit meer op avontuur uit te gaan.


  “Nou, dan heb je eindelijk je zin,” zei ze.


  Lucy knikte. “Ik ben blij dat we deze reis zijn gaan maken. Dit is het beste wat me ooit is overkomen.”


  Dat was de verkeerde opmerking.


  “Je bedoelt dat mijn oom is verdwenen?” zei Rowan boos. “Dat is het beste wat jou ooit is overkomen? Dit is geen plezierreisje, hoor!”


  “Dat bedoel ik niet…” begon Lucy, maar Rowan liep weg en ging bij Walter staan, die net klaar was met zijn lianen.


  “We laten deze zakken,” zei hij, “en dalen dan een voor een langs de rotswand naar beneden.”


  De anderen knikten, al leken ze er weinig zin in te hebben.


  “Is dat wel stevig genoeg?” vroeg Groenbaard met een wantrouwende blik naar de aan elkaar geknoopte lianen. “Ik vind het er maar slap uitzien, voor den donder.”


  Een roofvogel cirkelde krijsend door het ravijn, alsof hij voelde dat er een maaltje aan zat te komen en een rilling liep de piraten over de rug.


  “Ik ga wel eerst,” zei Walter en hij begon het uiteinde van zijn zelfgemaakte touw om een boom te binden. Het andere einde gooide hij naar beneden.


  “Nou, daar gaan we dan,” zei hij met een geforceerde glimlach. Rowan hoorde de spanning in zijn stem.


  Hij spuugde in zijn handen, pakte de liaan stevig beet en begon met zijn voeten tegen de rotswand af te dalen. De anderen keken nerveus toe hoe eerst zijn lijf en toen zijn hoofd over de rand verdween.


  “Als hij te pletter valt, neem ik de leiding over,” zei Groenbaard.


  Maar Walter viel niet te pletter. Ze keken naar beneden en zagen hem langzaam maar zeker omlaag klauteren.


  “Nou, het touw is dus stevig genoeg,” zei Peter, hoewel hij nog steeds niet helemaal overtuigd klonk.


  “Ga jij dan maar als tweede,” zei Groenbaard. Hij grabbelde in zijn jaszak, op zoek naar een rumfles, herinnerde zich toen dat hij zonder rum zat en begon met zijn tanden te knarsen.


  Peter keek hem geschrokken aan. “Ja maar…ik…eh…”


  Rowan zuchtte en liep hem voorbij. “Ik ga wel. Anders staan we hier mor – ” Maar voor ze haar zin kon afmaken, pakte Lucy de liaan beet en klauterde over de rand van de afgrond. De piraten keken haar verbaasd na.


  “Pittige meid,” zei Groenbaard grijnzend.


  Rowan keek hem chagrijnig aan en ging snel achter Lucy aan.


  Een voor een gingen ze langs de lianen naar beneden, stap voor stap de steile rotswand af klauterend.


  Het duurde niet lang voor ze allemaal beneden stonden, op Hopkins na.


  Niemand had hem kunnen overhalen om mee te komen. Groenbaard, die als laatste de afdaling had gemaakt, had geprobeerd hem op zijn rug te dragen, maar Hopkins had zo gesparteld dat dit onmogelijk bleek. Hij was doodsbang van het ravijn en bleef maar over ogen en trommels gillen.


  “Wat nu?” vroeg Rowan aan Walter, die peinzend omhoog stond te kijken. De top van de klif was zo hoog dat ze Hopkins niet eens meer konden zien. Ze hoorden alleen zijn angstige stem die door de rotswanden weerkaatst werd.


  “Er zit niets anders op dan hem achter te laten,” zei Walter. “Ik doe het liever niet, maar we hebben geen keus.”


  Hij zette zijn handen aan zijn mond en schreeuwde omhoog.


  “Hopkins! Blijf daar op ons wachten! Als we terugkomen, halen we je op!”


  Er kwam geen antwoord.


  “Denk je dat hij er iets van heeft begrepen?” vroeg Peter.


  “Ik weet het niet,” zei Walter schouderophalend. Hij draaide zich om en keek om zich heen.


  De bodem van het ravijn was bedekt met grote rotsblokken waartussen vreemde, erg grote planten groeiden.


  Walter fronste. “Heeft iemand dit soort planten wel eens eerder gezien?” vroeg hij.


  De anderen schudden hun hoofd.


  Het waren een soort grote groene bollen op dikke stelen, ieder minstens zo groot als een volwassen man. Vanaf de bovenkant van de planten hingen lange, lichter gekleurde slierten omlaag tot vlak boven de grond. Ze hadden iets onheilspellends.


  Het was Lucy die opmerkte wat er zo vreemd was aan de planten.


  “Geen wind,” zei ze fluisterend.


  De anderen keken haar vragend aan.


  “Het waait niet,” zei ze, “maar kijk eens naar die planten.”


  Toen zag ook Rowan het. De planten wiegden langzaam op en neer, hoewel het volledig windstil was in het ravijn.


  “Bij de sik van de duivel,” mompelde Groenbaard, wiens hand automatisch naar zijn kortelas gleed. “Fijne plek waar je ons naartoe hebt gebracht…kap’tein.”


  “Moeten we daar echt doorheen?” vroeg Peter met een zenuwachtige blik op de wiegende planten.


  “Ik ben bang van wel,” zei Walter. Hij zuchtte en begon te lopen.


  De anderen volgden hem met tegenzin, onder elkaar mompelend en met hun wapens in de aanslag.


  “Die donderse professor mag wel verdomd dankbaar zijn als we hem vinden,” mopperde Groenbaard. “Ik hoop dat hij ons flink zal belonen voor ons werk.”


  “En al doet hij dat niet, dan hebben we altijd nog het goud uit de stad,” zei Eenhand.


  “Als jij het zegt,” mompelde Groenbaard. “Ik geloof er allemaal niet zo veel van. Goud in deze puinhoop…” Hij wapperde met een hand om zich heen. “Als hier echt landrotten zouden wonen die zwommen in het goud, zouden ze toch zeker niet in deze achterlijke jungle blijven? Die zouden zo snel mogelijk in een paleis gaan wonen, met schaars geklede dienstmeisjes, schalen vol eten en kelders vol rum.”


  Hij keek even dromerig voor zich uit, een brede grijns op zijn gezicht, en herinnerde zich toen weer waar hij was. Hij schopte grommend tegen een van de wiegende planten en liep stampvoetend verder.


  Ze bevonden zich midden in een woud van de vreemde grote planten. Er hing een wonderlijke, zoete geur in de lucht en het leek wel alsof er in het ravijn niets anders groeide.


  Zwijgend liepen ze verder in de schaduwen die de planten dreigend over hen heen wierpen.


  Opeens bleef Peter stokstijf stilstaan, waardoor Eenhand hard tegen hem op botste. Peter gaf een hoge gil toen Eenhands haak in zijn rug porde.


  “Wat is er?” vroeg Walter.


  Peter wees met een bleek gezicht naar de grond. Daar lagen een paar door de zon gebleekte botten en een schedel die hen met holle oogkassen aangrijnsde.


  Walter knielde zwijgend neer bij het geraamte en bekeek het goed.


  De anderen stonden zenuwachtig toe te kijken.


  “Het is hier niet pluis,” fluisterde Eenhand nerveus, en Bob begon vreemde woorden in de taal van zijn voorouders te mompelen.


  Walter grabbelde tussen de ribben van het geraamte en haalde een voorwerp tevoorschijn.


  “Wie het ook geweest is; hij ligt hier nog niet zo lang,” zei hij.


  Hij liet het voorwerp aan de anderen zien. Het was een gouden zakhorloge aan een ketting. Erg oud zag het uurwerk er niet uit.


  “Het moet een lid van de expeditie zijn geweest,” zei Lucy.


  Heel even hing er een pijnlijke stilte en iedereen keek Rowan aan.


  “Is het die donderse professor?” vroeg Groenbaard met zijn gebruikelijke lompheid. “Dan kunnen we eindelijk terug naar het schip.”


  Rowan keek hem boos aan.


  “O, sorry,” mompelde hij toen hij haar blik opving. “Ik bedoelde niet…” Hij draaide zich een beetje beschaamd om en liep weg.


  Rowan keek naar het geraamte. Ze voelde een brok in haar keel, maar ze kon niet zeggen of het de professor wel of niet was.


  “Er moeten nog andere leden van de expeditie zijn,” zei ze na een tijdje. “We kunnen niet teruggaan voor we zekerheid hebben.”


  Walter knikte. “Rowan heeft gelijk,” zei hij tegen de anderen. “Laten we…”


  Op dat moment galmde een harde schreeuw door het ravijn. Een zwerm vogels sprong krijsend op en vloog weg.


  “Wat was dat?” vroeg Peter geschrokken, terwijl de echo van de schreeuw in de verte verdween.


  “Groenbaard,” zei Walter. Hij trok zijn kortelas en rende in de richting van het geluid, gevolgd door de anderen.


  Het bleek moeilijk om Groenbaard te vinden in het woud van vreemde planten.


  “We moeten ons verspreiden!” riep Bob en hij rende naar links, terwijl Eenhand naar rechts liep.


  Ook Rowan en Lucy renden allebei een andere kant op, terwijl Peter met een van angst vertrokken gezicht rondkeek.


  “Wacht!” riep Walter. “We kunnen beter bij elkaar blijven!”


  Maar het was te laat. Iedereen rende nu in zijn eentje tussen de wiegende planten door, roepend naar Groenbaard en af en toe een vloek van hem opvangend.


  Door de rotswanden aan weerszijden van het ravijn werd het geluid weerkaatst en de galmende echo mengde zich met iedere nieuwe schreeuw, zodat het onmogelijk was om uit te maken waar het geluid vandaan kwam.


  Rowan meende dat ze Groenbaard links van zich hoorde en veranderde van richting.


  Met haar kortelas hakte ze in op een plant die in de weg stond en wilde verder rennen, toen ze opeens iets om haar enkel voelde. Het leek wel alsof een klamme, dunne hand haar vastpakte en tegenhield.


  Geschrokken keek ze om, half verwachtend dat het geraamte dat ze eerder hadden gezien tot leven was gekomen en haar aanviel.


  Maar het was een lange groene sliert, die zich om haar been had gewikkeld en nu steeds harder begon te trekken. Haar mond viel open van verbazing toen ze zag dat het een tentakel van een van de planten was!


  De groene slierten die langs de plant naar beneden hingen waren tot leven gekomen en zwaaiden woest in het rond.
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  Ze probeerde snel met haar kortelas de tentakel om haar enkel los te hakken, maar voor ze het wist hadden twee andere tentakels zich om haar armen gewikkeld en ze werd van de grond geplukt, de kortelas uit haar hulpeloze hand vallend.


  Onder zich zag ze de grond steeds kleiner worden en gevaarlijk op en neer slingeren. Ze begon om hulp te roepen.


  De plant trok haar naar zich toe en opeens zag ze het ‘lijf’ – want een beter woord kon ze er niet voor bedenken – van de plant steeds dichterbij komen. Het leek wel een enorme groene zak die nu aan de bovenkant wijd openstond, als een mond. De tentakels lieten haar los en ze viel met haar hoofd voorover naar beneden.


  Ze wist nog een korte schreeuw te geven en toen werd alles zwart om haar heen. Zwart en nat. De plant had haar opgeslokt!


  Ze kreeg geen lucht meer en probeerde wanhopig zichzelf te bevrijden, maar het had geen zin.


  Zo gauw het monsterlijke stuk onkruid haar naar binnen had gewerkt, was de groene zak strak dichtgegaan en hoe ze ook probeerde te spartelen, ze kon zich niet bewegen. Ze kreeg het steeds benauwder en het leek wel of de wereld, een wereld die alleen nog maar uit inktzwarte duisternis bestond, om haar heen begon te draaien.


  Ze begon in paniek te raken.


  Dit was dus haar einde: opgeslokt worden door een stuk onkruid. Heel even zag ze haar ouders voor zich. Ik kom eraan…dacht ze.


  Opeens zag ze een fel wit licht.


  Is dit wat je ziet als je doodgaat? vroeg ze zich af.


  Maar toen zag ze iets scherps in het midden van het licht. Het leek wel van metaal!


  Zou haar vader haar aan de hemelpoort op staan wachten met zijn kortelas in de hand? Eens een piraat, altijd een piraat…


  Het licht groeide en lucht stroomde de plant binnen. Rowan hapte naar adem en zag dat iemand van buiten af met een sabel op de plant in hakte!


  Ze begon weer te spartelen, terwijl haar onbekende redder de plant vakkundig opensneed. De wand van de groene zak begaf het en Rowan viel met een harde plof op de grond.


  Heel even lag ze versuft met haar gezicht voorover in het zand, toen keek ze op om haar redder te bedanken.


  Het was Lucy.


  Ze stond glimlachend op haar neer te kijken met de sabel in haar hand, van top tot teen bedekt met groen sap.


  “Gaat het?” vroeg ze en ze wilde Rowan helpen opstaan.


  Rowan knikte, helemaal in de war. Het werd nu wel erg moeilijk om vol te blijven houden dat ze Lucy niet mocht.


  “Ik had geen hulp nodig,” mompelde ze. “Ik stond op het punt zelf te ontsnappen.”


  Lucy trok heel even met haar mondhoek, maar toen glimlachte ze weer. “O. Nou, sorry dan.”


  Het was niet het antwoord dat Rowan wilde horen. Waarom kon Lucy nou niet gewoon boos worden, zodat ze een reden had om ruzie te maken?


  Heel even stond ze in het rond te kijken, Lucy’s blik vermijdend, toen liep ze gauw weg.


  “We moeten de anderen vinden,” zei ze over haar schouder.


  Dat bleek gelukkig niet zo moeilijk. Walter had intussen Groenbaard gered, die ook door een van de planten was aangevallen, en de anderen hadden hen eindelijk weten te vinden. Ze stonden met hun wapens op de planten gericht te wachten tot Groenbaard bijkwam van zijn worsteling, en zuchtten opgelucht toen ze Rowan en Lucy zagen.


  “Wat is dit voor een godvergeten, donders land?” zei Groenbaard terwijl hij moeizaam overeind krabbelde, zijn kleren al bijna net zo groen als zijn baard door het sap van de plant. “Toen ik een jong broekie in Engeland was, bleef onkruid netjes op zijn plek staan wachten tot het geplukt werd.” Hij keek boos naar een van de planten die langzaam in zijn richting wiegde. “Of vertrapt,” voegde hij eraantoe.


  “Laten we gauw verder lopen,” zei Walter. “Hoe eerder we hier weg zijn, hoe beter.”


  Iedereen was het met hem eens.


  Ze stopten hun wapens weg en wilden hun tocht voortzetten, toen de planten om hen heen opeens begonnen te ritselen.


  Snel grepen de piraten opnieuw naar hun wapens, maar ze waren te laat.


  Ze waren omsingeld door een grote groep mannen die speren en pijlen op hen gericht hielden.
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  De gouden stad


  Rowan was uitgeput. Ze liepen nu al een paar uur in de brandende zon door het ravijn zonder ook maar een minuut te stoppen of iets te drinken. De mannen die hen gevangen hadden genomen lieten hen achter elkaar lopen, hun wapens waren afgepakt en achtergelaten. Zij waren het natuurlijk ook geweest die hun voorraad hadden gestolen!


  Terwijl Rowan zwetend verder ploeterde, keek ze vanuit haar ooghoek naar de vreemdelingen die onvermoeibaar naast hen liepen, hun wapens op de gevangenen gericht.


  Als ze niet overduidelijk vijanden waren, zou Rowan ze bewonderen. Ze hadden een koperachtige huidskleur, lang, steil zwart haar en zagen er erg sterk en trots uit. De enige kleding die ze droegen waren fraai gesmede banden die ze om hun armen, hals en enkels droegen.


  Ze keek geïnteresseerd naar de glans van die sieraden. Aan de blikken van haar vrienden kon ze zien dat haar vermoeden juist was: de banden waren van puur goud. Ze had eerst gedacht dat ze gevangengenomen waren door een of andere stam uit de jungle, maar nu begon ze iets anders te vermoeden. Volgens de kaart waren ze niet ver van de gouden stad. Zouden dit misschien inwoners van die stad zijn?


  Ernaar vragen had weinig zin. De mannen spraken geen enkele taal die zij of de piraten kenden. Misschien…


  “El Sucuris?” vroeg ze aan de man die het dichtst bij haar liep.


  Hij keek haar geïnteresseerd aan. Toen knikte hij en liep verder.


  Rowan keek naar Lucy, die vlak voor haar liep. Ze kon nu niet meer ontkennen dat ze haar bewonderde. Het was een erg zware tocht, maar Lucy liet zich niet kennen en liep dapper verder, af en toe blozende blikken werpend op de ongeklede mannen.


  Een uur later, toen Rowan bijna niet meer op haar benen kon staan, kwamen ze bij een grot die zich opende in de steile rotswand, half verborgen achter lianen die over de opening hingen.


  De mannen leidden hen naar binnen. Hoewel het nog steeds erg zwaar was om te blijven lopen, was de koele schaduw in de grot heel aangenaam.


  Toen haar ogen aan de duisternis gewend waren, keek Rowan met open mond om zich heen.


  De grot was ruimer dan iedere grot die ze ooit eerder had bezocht. Een brede gang leidde naar een enorm gewelf met een rotsachtig plafond, meters boven hun hoofden.


  Aan de oever van een ondergronds meer dat zich zo ver uitstrekte dat het in de duisternis verdween, lag een groot houten vlot vastgebonden aan een paal te wachten.


  De mannen gebaarden hen om aan boord te stappen.


  “Wat een trekschuit,” mompelde Groenbaard terwijl hij het vlot met een kennersblik bekeek. “Donderse landrotten kunnen geen boten bouwen…”


  Hij hield zijn mond toen een van de bewakers zijn boog spande en een pijl op hem richtte.


  Ze gingen zitten en de laatste man maakte het touw los en sprong achter hen aan.


  Twee mannen namen ieder een lange stok die op het dek lag en begonnen het vlot af te duwen tegen de bodem van het meer.


  Toen ze een tijdje in een vreemde stilte over het pikdonkere meer hadden gevaren, voelden ze dat het water steeds sterker begon te stromen. Het was nu zo donker dat ze geen hand voor ogen meer konden zien, maar ze voelden hoe het vlot werd meegesleurd door de stroming. Af en toe botste het tegen een rotswand, wat Rowan deed vermoeden dat ze een tunnel in waren gevaren.


  De tocht leek wel uren te duren en Rowan voelde zich ondanks de spanning langzaam in slaap vallen.


  Opeens werden ze overspoeld door oogverblindend fel licht.


  “Bij de sik van de duivel!” hoorde Rowan Groenbaard schreeuwen, terwijl ze haar tranende ogen stevig dichtkneep.


  Het duurde even voor ze haar ogen voorzichtig durfde te openen. Toen ze aan het daglicht gewend was, keek ze om zich heen en wat ze zag was erg indrukwekkend.


  Het vlot gleed over een rivier die een enorme vallei in stroomde. Midden in die vallei werd het zonlicht weerkaatst door gouden beelden op de daken van hoge stenen gebouwen.


  Ze hadden de gouden stad bereikt.


  De rivier stroomde in een groot meer, en even later kwam het vlot bij de oever tot stilstand.


  De gevangenen keken nieuwsgierig rond. Hier en daar zagen ze vissersbootjes op het meer. De vissers waren net als de bewakers met gouden sieraden bedekt.


  Ze werden aan land geleid en liepen voor hun bewakers uit over een brede zandweg die vanaf het meer naar de stad leidde. Aan de buitenkant zagen ze kleine stenen hutjes met rieten daken, waaruit moeders en kinderen tevoorschijn kwamen om verbaasd naar hen te kijken.


  Rowan zag al snel dat de legende van El Sucuris niet helemaal klopte. De stad was niet van goud – maar er was meer dan genoeg goud te vinden om Don Ganancios’ bewering te begrijpen.


  Het midden van de stad bestond uit enorme stenen gebouwen met trappen, die langs de buitenkant omhoog leidden naar de grote gouden beelden die op de stad neerkeken.
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  Ze waren nu omsingeld door inwoners, allemaal bedekt met prachtige gouden sieraden en druk pratend in hun onbegrijpelijke taal.


  Rowan zag Groenbaard begerige blikken op het goud werpen. Het feit dat hij een gevangene was leek weinig invloed op zijn enthousiasme te hebben.


  Uiteindelijk bereikten ze een enorm gebouw, zo te zien het grootste van de stad. Het was cirkelvormig en de muren waren versierd met beeldhouwwerken van in elkaar kronkelende slangen.


  De bewakers leidden hen door een kleine deur aan de zijkant het gebouw in.


  Het was erg donker binnen, maar het viel Rowan op dat het er lekker rook. Hier en daar zag ze schaaltjes staan in nissen in de muur, waarin een soort smeulend poeder dunne sliertjes zoet ruikende rook door de gangen verspreidde.


  Halverwege de gang opende een van de mannen een houten deur en gebaarde hen naar binnen te gaan.


  “Dat zou tijd worden,” bromde Groenbaard terwijl hij de anderen de donkere ruimte in volgde. “Ze brengen ons vast naar hun leider. Die zal ik eens wat vertellen over gastvrijheid. Altijd hetzelfde met die inboorlingen. Als ze je niet willen opeten of je kop willen laten krimpen, is het wel weer…”


  Maar zijn woorden werden afgekapt door het harde dichtslaan van de deur. Een zware grendel werd ervoor geschoven en ze stonden in een donkere kamer die een gevangenis bleek.


  Groenbaard begon te vloeken en stormde op de deur af.


  “Stelletje kannibalen! Naaktlopers! Donderse landrotten! Laat me eruit of ik breek hier de hele tent af!” Hij bonsde met zijn vuisten op de deur, maar buiten bleef alles stil.


  “Dat heeft geen zin, kapi…Groenbaard,” zei Walter. “En zelfs al zouden we die deur open krijgen, wat moeten we dan? We hebben geen wapens. We zouden nooit uit de stad kunnen ontsnappen.”


  “Hebben jullie al dat goud gezien?” vroeg Eenhand. “Een fortuin!”


  “We hebben niets aan goud zolang we hier opgesloten zitten,” zei Rowan. Ze liet zich in het stro op de vloer zakken.


  “Wat zouden ze met ons van plan zijn?” vroeg Peter nerveus.


  Groenbaard maakte een snuivend geluid. “Dat weet je nooit met zulke lummels. Misschien willen ze kleren maken van onze huid. Die kunnen ze wel gebruiken. Of ons vierendelen, of opeten, of ons bloed drinken, of meubels maken van onze botten, of…”


  Terwijl Groenbaard een lange reeks gruwelijke dingen opnoemde die hun mogelijk te wachten stond, tuurde Rowan de gevangenis rond.


  Door een kleine opening in de deur scheen een heel klein beetje licht naar binnen. Er was weinig te zien, alleen grove stenen muren en stro.


  Haar vrienden waren ook gaan zitten en staarden verslagen voor zich uit. Alleen Groenbaard stond nog overeind, vertellend over een stam die hij ooit had bezocht waar men de gevangenen in heel kleine stukjes hakte, waar vervolgens balletjes van werden gerold die gebruikt werden in een of ander balspel. Het begon de anderen aardig op hun zenuwen te werken, maar niemand durfde hem zijn mond te laten houden. Hij mocht dan geen kapitein meer zijn, hij was natuurlijk nog altijd een gevaarlijke woesteling en niemand had na zo’n lange tocht zin om een potje te vechten.


  Toen klonk een stem vanuit het donker: “Hou je mond en ga zitten.” Het was Lucy.


  Groenbaard keek even verbaasd op, maar werd niet boos. Hij zuchtte en liet zich in een hoek van de cel op de grond zakken.


  “Auw!”


  “Wat voor den donder…?” zei Groenbaard. “Er ligt hier een zak met botten op de grond!”


  “Mijn excuses, meneer. Ik geloof dat deze plaats al bezet is.”


  Rowan sprong overeind. Ze herkende de stem meteen.


  “Oom Archibald?”


  Even bleef het stil. Toen hoorde ze de bekende stem opnieuw.


  “Rowan? Wat doe jij hier?”


  Het was professor Paddock!


  Ze rende opgelucht op de stem af, duwde de mopperende Groenbaard opzij en omhelsde de professor.


  Ze voelde meteen hoeveel hij was afgevallen. In het zwakke licht zag ze dat de grijze haren boven zijn oren nog wilder dan anders stonden en dat zijn wangen ingevallen waren.


  “Wat doe jij hier?” vroeg hij weer toen ze hem losliet.


  “We zijn je komen zoeken,” zei Rowan.


  “Werkelijk?” vroeg de professor. “Hoe uitermate attent! Al was het vanzelfsprekend niet echt nodig. Ik heb het vermoeden dat ik aardig op weg ben om hun vertrouwen te winnen, weet je.”


  “Ja, daarom zit je in dit stinkende hol opgesloten,” zei Groenbaard.


  “Ah, ik hoor dat meneer Groenbaard er ook bij is,” zei de professor. “Welkom in El Sucuris!”


  “Ik had het niet willen missen,” bromde Groenbaard.


  De professor begon enthousiast te vertellen over zijn pogingen het vertrouwen te winnen van zijn bewakers. “Ik weet nog steeds niet welke taal ze spreken,” zei hij. “Ik heb alles geprobeerd, van Sumerisch tot Cockney, maar geen enkel resultaat.”


  “En waar zijn de andere leden van de expeditie?” vroeg Rowan.


  “Nou, een paar mannen zijn we kwijtgeraakt in de jungle,” zei de professor. “We liepen een hoogst interessante plantensoort tegen het lijf. Uitermate fascinerend.”


  “Ja, die hebben wij ook gevonden,” zei Rowan, met een rilling terugdenkend aan de moordzuchtige planten. “Of beter gezegd; zij hebben ons gevonden.”


  “Magnifieke exemplaren, nietwaar?” zei de professor glunderend. “Op de terugweg zal ik er een paar uitgraven om mee terug naar Engeland te nemen. Paddockius Carnivorus zal ik ze noemen. Geweldige ontdekking.”


  Rowan, die een beeld voor zich zag van de bloeddorstige planten op het dek van de Zeehavik, op en neer wiegend in de wind en graaiend naar de bemanning, onderbrak hem.


  “Ja, geweldig. Maar de rest van de expeditie?”


  “Maak je geen zorgen; die hebben de reis overleefd,” zei de professor. “Alleen Herbert zijn we kwijtgeraakt. Ging ervandoor toen we de stad nog maar net hadden bereikt. Ik geloof dat hij een weinig positieve instelling had tegenover de lokale flora en fauna.” Hij schudde afkeurend zijn hoofd. “Hoogst betreurenswaardig.”


  “Wij hebben hem gevonden,” zei Rowan. “Hij had een vlot gebouwd om via de zee te vluchten.”


  “Werkelijk?” zei de professor. “Dat valt me dan weer mee van Herbert. Ik moet toegeven dat ik zo nu en dan mijn keuze om hem mee te nemen heb betreurd. Niet in de wieg gelegd voor veldwerk, zie je.”


  “En de rest van de expeditie?” vroeg Rowan opnieuw.


  “Ze waren samen met mij in dit weinig comfortabele gastenverblijf ondergebracht,” zei hij. “Maar ik geloof dat ik er met mijn overredingskracht voor heb gezorgd dat ze een voor een zijn vrijgelaten. Elke nacht komen ze iemand halen. Ik ben de enige die nog over is.”


  Rowan voelde een rilling over haar rug lopen. Ze geloofde helemaal niet dat de andere mannen waren vrijgelaten.


  Terwijl de professor begon te vertellen over de uitermate interessante cultuur die hij in de gouden stad had aangetroffen, liet ze zich achterover tegen de muur zakken en staarde voor zich uit in het donker.


  ♦


  Rowan schrok wakker van een rammelend geluid. Ze opende haar ogen en zag de deur opengaan. Ook haar vrienden keken op.


  “Ha,” zei de professor en hij klapte enthousiast in zijn handen. “Ik geloof dat het tijd is om een nieuwe gast vrij te laten.”


  “Of het is etenstijd,” zei Groenbaard.


  “Nu u het zegt: ik kan best een maaltijd gebruiken,” zei de professor, die niet doorhad wat Groenbaard bedoelde.


  In de deuropening verscheen een groep bewoners van de stad. Naast de gebruikelijke gouden sieraden droegen ze tooien van prachtig gekleurde veren op hun hoofden.


  “Zal ik dan maar meegaan?” vroeg de professor en hij krabbelde overeind. Maar de mannen gebaarden naar de anderen om ook mee te komen.


  “Fascinerend,” zei de professor. “Ik geloof dat ze iedereen tegelijk vrij willen laten. Mijn pogingen om hen gisteren in Oud-Grieks toe te spreken moeten beter geslaagd zijn dan ik had verwacht.”


  Hij klopte een van de mannen op zijn schouder terwijl hij de cel uitliep. “Dank u, beste man.”


  Hij draaide zich om. “Heeft iemand geld op zak? Ik ben alles kwijtgeraakt en het is zo onbeleefd om de goede man geen fooi te geven.”


  De anderen gaven geen antwoord en volgden hem de donkere gang in.


  Rowan begon steeds banger te worden. Ze keek naar Walter, maar zelfs hij leek geen plan te hebben. Hij keek grimmig voor zich uit terwijl de stoet gevangenen door de gang werd geleid.


  In de verte hoorden ze een dof gebons, dat steeds harder werd. Rowan meende dat ze talloze stemmen hoorde zingen.


  Toen ze het einde van de gang hadden bereikt was het geluid van de trommels en het gezang bijna oorverdovend.


  Hun bewakers openden een deur en leidden hen naar de binnenkant van het gebouw.


  Rowan keek met grote ogen om zich heen. Het midden van het gebouw bestond uit een grote ronde zandvlakte zonder dak. De muren waren bedekt met zitplaatsen die volgepropt waren met toeschouwers. Het leek wel een soort arena van de Romeinen, waar haar moeder haar ooit over had verteld.


  Ook hier stonden gouden beelden van vreemde wezens, die vanaf de muren dreigend op hen neerkeken. Gevleugelde slangen en panters met ontblote tanden, glimmend in het licht van de vele fakkels.


  Afgezien van de ingang die ze net hadden gebruikt, was er maar één andere uitgang. Een groot donker gat in de wand recht voor hen.


  Rowan wist niet waarom, maar er liep een rilling over haar rug toen ze ernaar keek.


  “Ha, dat verklaart het,” zei de professor met een blik op de nachtelijke hemel.


  “Verklaart wat?” vroeg Rowan.


  “Het is volle maan. Zo te zien wordt er vannacht een godsdienstig feest gehouden waarvoor wij allemaal tegelijk zijn uitgenodigd. Wat een voorrecht!” Hij klapte in zijn handen van blijdschap.


  “Voorrecht?” vroeg Groenbaard met een donkere blik op hun bewakers, die ervandoor gingen en hen alleen achterlieten op de zandvlakte.


  “Maar natuurlijk, mijn beste kerel!” zei de professor. “Geen enkele blanke man heeft deze ceremonie ooit waargenomen!”


  “Wees daar maar niet zo zeker van,” zei Walter. Hij wees naar de grond voor het donkere gat in de wand.


  Rowan volgde zijn blik en schrok. Voor de ingang van de opening lagen talloze menselijke botten en schedels.


  “Daar zijn de andere leden van de expeditie dus gebleven,” zei Walter terwijl hij een leren schoen met een zilveren gesp opraapte die daar duidelijk nog niet zo lang had gelegen.


  “Maar…” stamelde de professor. “Maar dan…”


  Hij keek met een afkeurende blik om zich heen. “In dat geval zal ik mijn mening over de lokale gastvrijheid moeten herzien.”


  “Dan zou ik dat maar snel doen,” zei Groenbaard. “Ik denk niet dat we nog veel tijd hebben, voor den donder.”


  Het getrommel en gezang van de muzikanten op de muren klonk steeds harder en sneller, tot het opeens ophield.


  Het werd nu doodstil in de arena. Het enige geluid was het flakkeren van de fakkels.


  De toeschouwers zaten afwachtend toe te kijken, hun gouden sieraden glimmend in het licht van het vuur.


  “Wat nu?” vroeg Lucy. Ze was een stuk bleker dan normaal, wat Rowan begrijpelijk vond. Zij voelde zich ook helemaal niet op haar gemak.


  “Willen ze soms dat we met elkaar gaan vechten of zo?” vroeg Eenhand.


  “Dan kunnen ze lang wachten,” zei Groenbaard en hij ging koppig op de grond zitten met zijn armen over elkaar. “Stelletje holbewoners,” mompelde hij.


  “Integendeel!” zei de professor met een beledigde blik in zijn ogen. “Ik heb de indruk dat dit een uitermate ontwikkelde cultuur is. Als ze ons werkelijk willen offeren aan hun god, wat mijn vermoeden is, gebeurt dat alleen maar vanwege een misverstand.”


  “Misverstand?” vroeg Walter. “Wat bedoelt u?”


  “Ik bedoel dat de enige blanken die deze stad ooit eerder hebben bezocht Don Ganancios en zijn schatzoekers zijn geweest, meer dan honderd jaar geleden. Waarschijnlijk zijn de verhalen over die plunderaars al die tijd bewaard gebleven, en weten ze van al die dorpen in de jungle tussen hier en de zee, die zijn leeggeplunderd door de blanke veroveraars.”


  Hij begon met zijn handen op zijn rug in het rond te wandelen, alsof hij les aan het geven was op zijn universiteit. “Vandaar dat het erg begrijpelijk is dat ze ons aanzien voor een nieuwe generatie plunderaars, op jacht naar hun goud.” Hij haalde zijn schouders op. “Bespottelijk idee, natuurlijk, maar ik weet niet hoe ik ze aan het verstand kan brengen dat we hun fraaie stad met de meest nobele bedoelingen bezoeken en helemaal niet geïnteresseerd zijn in goud.”


  De piraten keken elkaar nerveus aan.


  Peter kuchte. “Ander onderwerp,” mompelde hij.


  Het was nog steeds doodstil in de arena. De toeschouwers zaten geduldig te wachten en Rowan zag met groeiende bezorgdheid dat ze vooral het donkere gat in de wand in de gaten hielden. Ze wilde dat net tegen de anderen zeggen, toen ze opeens een vreemd geluid hoorde.


  Vanuit het donker klonk een zacht gesis, gevolgd door een raar glijdend geluid, alsof iemand zware jutezakken over de zandbodem sleurde.


  “Wat is…?” begon Peter, maar toen viel zijn mond open in een geluidloze schreeuw.


  Ook de anderen keken met afgrijzen in de richting van het gat.


  Daar was een enorme kop tevoorschijn gekomen, die hen met pikzwarte ronde ogen aanstaarde.


  De kop werd gevolgd door het lange, gladde lijf van een enorme slang. Het beest was donker, bijna zwart, met een groene glans, al was dat moeilijk te zien in het toortslicht. Zijn kop alleen al had de grootte van een biervat en het lijf bleef maar komen terwijl het monster de arena ingleed, recht op de gevangenen af.


  “Bij de tentakels van Davy Jones!” schreeuwde Groenbaard.


  De anderen liepen stamelend achteruit, bijna verstijfd van angst.


  De slang zigzagde sissend op hen af, een gespleten tong op en neer schietend uit zijn bek.


  “Suggesties?” vroeg Lucy met een trillende stem aan de professor.


  Maar zelfs hij wist geen woorden te vinden en keek angstig naar het steeds sneller naderende monster.


  “Verspreiden!” riep Walter. “We zijn een veel te gemakkelijk doelwit!”


  Vlak voor de slang hen bereikte, renden ze weg, in verschillende richtingen.


  Het beest maakte een boos sissend geluid en keek in het rond, niet zeker wie hij het eerst achterna zou gaan.


  Zijn keuze viel op Lucy. Hij begon te kronkelen en gleed door de arena achter haar aan.


  De toeschouwers waren op hun stoelen gaan staan en juichten hun god toe.


  De slang bleek erg snel te zijn en hij begon Lucy al gauw in te halen. Het beest was nu vlak achter haar en opende zijn bek. Hij dook voorover om te bijten met zijn grote scherpe tanden, maar op het laatste moment sprong Peter tussenbeide en duwde Lucy opzij. De bek van het monster klapte dicht in de lucht en het beest richtte zich nu boos sissend op Peter, die snel overeind krabbelde en het op een lopen zette.


  Maar het beest was ook voor hem veel te snel en begon hem in te halen.


  “Peter!” riep Rowan angstig en ze rende op hem af, gevolgd door Groenbaard.


  “Ik zal zijn aandacht afleiden,” gromde Groenbaard en hij rende met zijn armen zwaaiend voor het monster langs.


  “Hé! Mislukte regenworm!” schreeuwde hij.


  Het leek wel of de slang wist dat hij beledigd werd, want hij draaide zijn hoofd met een ruk weg van Peter en gleed achter Groenbaard aan.


  “Val hem in zijn rug aan!” riep Groenbaard over zijn schouder terwijl hij razendsnel door de arena rende en om een of andere reden zijn riem begon los te maken.


  “Zijn rug?” vroeg Eenhand. “Hij heeft helemaal geen rug.”


  “Van achteren dan,” zei Walter en hij keek rond, op zoek naar een wapen.


  “Hier!” riep Lucy en ze gooide een bot dat ze van de grond had opgeraapt naar Walter.


  Walter ving het bot in de lucht op en rende op de slang af. Met al zijn kracht sloeg hij op het lijf van het beest, dat zich met een ruk omdraaide.


  Blijkbaar had Groenbaard daar op gewacht. Zo gauw de aandacht van de slang was afgeleid nam hij een enorme sprong en landde met zijn riem in de hand boven op het monster, vlak achter de kop. Hij klemde zijn benen om het gladde lijf, haalde de riem door de bek van het beest en trok uit alle macht aan beide uiteinden.
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  De slang begon in paniek te kronkelen, maar Groenbaard liet niet los en bleef zitten, alsof hij een wild paard probeerde te temmen. De toeschouwers keken met open mond van verbazing toe. Dit hadden ze blijkbaar nog nooit gezien.


  “Bravo!” riep Eenhand. “Goed gedaan!”


  “Ja, maar wat nu?” vroeg Walter terwijl Groenbaard de slang begon te besturen en rondjes door de arena maakte. “Als we hun god vermoorden, gaan ze vast en zeker wraak op ons nemen!”


  De anderen keken hem verslagen aan. Hij had gelijk. Zelfs al wisten ze het monster te verslaan, dan waren ze nog verloren.


  “Misschien moeten we ons maar gewoon op laten eten,” zei Eenhand droevig. “Is misschien sneller.”


  “Dat is onwaarschijnlijk,” zei de professor. “Slangen van dit formaat slikken hun prooi heelhuids door en…”


  “Laat maar,” zei Eenhand boos. “Ik wil het niet horen.”


  Ze stonden droevig naar Groenbaard en de slang te kijken toen ze opeens een aantal doffe knallen hoorden, gevolgd door gegil van het publiek.


  “Dat zijn schoten!” zei Walter.


  De anderen keken verbaasd rond. De schoten klonken steeds harder en het publiek begon nu angstig gillend de arena te verlaten, vluchtend voor de vreemde geluiden die ze nog nooit eerder hadden gehoord.


  Groenbaard keek verbaasd op, gleed van het monster af, en viel met een plof op de grond.


  De slang, die blijkbaar genoeg verrassingen voor één nacht had gehad, gleed snel op het gat in de muur af en verdween in de schaduwen.


  Rowan zag hoe een groep mannen door de tunnel de arena in kwam rennen, hun geweren tegen hun schouders. Heel even dacht ze dat het de bemanning van de Zeehavik was, die hen kwam redden, maar toen schrok ze.


  De mannen waren gekleed in de blauwe jassen van de Britse marine.


  Een van hen kwam zwijgend op hen af, zijn pistool op hen gericht.


  “Luitenant Marryat?” vroeg Lucy verbaasd.


  Hij negeerde haar en richtte zich tot Groenbaard.


  “U staat onder arrest in naam van de koning,” zei hij.
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  De schaduw van de galg


  De zon kwam langzaam op boven de gouden stad.


  Rowan en haar vrienden zaten aan elkaar vastgeketend op de grond en keken naar de soldaten, die druk bezig waren zo veel mogelijk gouden beelden en achtergelaten sieraden in zakken te laden. In de verte werden de rieten daken van hutten in brand gestoken.


  De bewoners waren de jungle in gevlucht en lieten zich niet meer zien.


  Professor Paddock, die geen piraat was en dus ook niet gevangen was genomen, stond afkeurend toe te kijken hoe de gouden stad vernield werd.


  “Wie zijn hier nu de piraten?” vroeg hij aan luitenant Marryat.


  De luitenant deed net of hij hem niet hoorde. Hij liep weg en maakte een korte buiging voor Lucy, die boos naar hem stond te kijken.


  “Als we klaar zijn met het brengen van beschaving aan deze wilden, beginnen we aan de terugreis, mejuffrouw,” zei hij. “Uw vader zal blij zijn u weer te zien.”


  Lucy keek hem minachtend aan en knikte aan de steeds groter wordende stapel geroofd goud. “Ik denk dat hij daar blijer mee zal zijn.”


  Ze keek naar de gevangenen en maakte heel even oogcontact met Rowan, die haar woedend zat aan te staren.


  “Hoe hebben jullie ons eigenlijk gevonden?” vroeg ze aan de luitenant.


  “We hebben een paar prima spoorzoekers,” zei hij. “We zouden u al eerder hebben gered als die storm niet was uitgebroken net toen we het schip van dat zeeroversgespuis hadden gevonden. De vloot raakte zo beschadigd dat hij terug naar Port Royal is gevaren voor reparaties. Ze probeerden mij over te halen mee terug te gaan, maar plicht is plicht en ik heb de jacht alleen voortgezet.”


  Hij wierp een minachtende blik op de piraten. “Ik wist dat u uw leven niet zeker was in het gezelschap van dat galgenaas. We volgden hun schip en overvielen het terwijl het voor anker lag voor de kust.”


  Rowan zuchtte. Dus de andere bemanningsleden waren ook al gevangengenomen. Ze had nog een klein beetje hoop gehad dat de Zeehavik ontsnapt was en hen zou redden.


  “Toen hebben we jullie spoor gevolgd tot we hier aankwamen,” maakte de luitenant zijn verhaal af. “We wisten dat we op de juiste weg waren toen we deze zonderling tegenkwamen.” Hij wees in de richting van een paar soldaten die bezig waren een rieten hut in elkaar te trappen, op zoek naar het laatste stukje goud dat er misschien nog verborgen zou liggen. Naast hen stond Herbert Hopkins verward toe te kijken. Toen hij zag dat de luitenant naar hem wees kwam hij naar hen toe.


  “Professor Paddock!” zei hij met een stralend gezicht en hij schudde de professor de hand. “U bent net op tijd voor mijn dansuitvoering!”


  “Dansuitvoering?” vroeg de professor verbaasd.


  Hopkins wees naar de gevangenen. “Mijn ensemble staat al klaar.”


  Toen zag hij dat ze vastgeketend zaten.


  Hij wendde zich tot de luitenant. “Mevrouw, wilt u mijn dansers alstublieft losmaken? Dit is hoogst ongebruikelijk!”


  De luitenant keek chagrijnig de andere kant op en zei tegen professor Paddock: “Zorg voor hem, of we laten hem hier achter.”


  De professor keek hem minachtend aan. Hij sloeg zijn arm om Hopkins’ schouder en leidde hem weg, boos mompelend.


  De luitenant keek hen nors na en maakte een korte buiging naar Lucy. “Morgenvroeg beginnen we aan de terugreis,” zei hij. Hij bekeek haar van top tot teen. “U zult blij zijn te horen dat ik wat meer geschikte kleding voor u aan boord van mijn schip heb.”


  De volgende ochtend verliet een lange stoet bij het eerste licht de gouden stad, hoewel die naam eigenlijk niet meer zo toepasselijk was.


  De hele stad was leeggeplunderd door de soldaten, en de prachtige gouden beelden die eeuwenlang trots hadden uitgekeken over El Sucuris waren in zeildoek gewikkeld en in kisten gestopt en werden in triomf meegevoerd.


  De soldaten hadden alles wat maar een klein beetje brandbaar was in brand gestoken en het eerste zwakke zonlicht viel in het niets bij de rode gloed van de vuurzee die de jungle verlichtte.


  Rowan zag professor Paddock een traan wegpinken toen hij naar de ravage keek die ze achterlieten.


  Ze begreep hem wel. Hoewel de bewoners van de stad hen aan hun bloeddorstige god hadden willen offeren, was ze toch geschrokken van wat de soldaten hadden gedaan. Het was precies wat de indianen verwachtten van blanke ontdekkingsreizigers en ze hadden gelijk gekregen. Eigenlijk was het dus best begrijpelijk dat ze hen niet met open armen hadden verwelkomd.


  Maar lang dacht ze niet na over het lot van de verloren stad. Ze had het al moeilijk genoeg. De luitenant had de gevangen piraten namelijk ingezet om zo veel mogelijk van de geroofde buit te dragen. Walter en Groenbaard, Bob en Eenhand en ook Rowan en Peter strompelden door de jungle met touwen om hun schouders waaraan opgerolde stukken zeil vol goud hingen.


  Niet alleen de piraten, maar ook het merendeel van de soldaten droeg goud met zich mee.


  Luitenant Marryat had nog geprobeerd bewoners van de stad te vangen om ze als slaven mee te voeren, maar hij had niemand kunnen vinden. Ze kenden de jungle veel te goed.


  Door de zware ballast duurde de terugreis veel langer dan de heenreis.


  Het moeilijkste stuk bleek het ravijn van de vleesetende planten te zijn. Al het goud moest de steile berghelling op gehesen worden. Daarvoor werden de touwen gebruikt die de piraten hadden achtergelaten toen ze in de vallei waren afgedaald. Voor de piraten, die veel te weinig eten kregen, was het bijna onmogelijk om omhoog te klimmen, maar luitenant Marryat was vastbesloten hen levend naar Port Royal te brengen en dwong hen om door te zetten.


  Rowan was opgelucht toen ze na een reis van vele dagen eindelijk de rivier bereikten en aan boord van de roeiboten stapten die de soldaten hadden achtergelaten. Ze waren nog steeds vastgeketend, maar hoefden in ieder geval niets meer te dragen en konden uitrusten in de bootjes.


  ♦


  Een paar dagen reisden ze verder over de rivier. De piraten praatten amper met elkaar, want elke keer als ze hun mond openden, sloegen de soldaten erop los met hun geweren.


  Rowan zat zwijgend voor zich uit te staren in een boot die ze deelde met een paar soldaten en Eenhand. Af en toe zag ze Lucy en de professor vanuit een van de andere boten naar haar kijken.


  Lucy had sinds hun gevangenschap niet meer met haar gesproken en hoewel ze ook niet al te vriendelijk tegen de soldaten was, voelde Rowan zich verraden.


  De professor had het tijdens de voettocht vooral druk gehad met Hopkins op de been houden, maar had af en toe wel met haar gepraat, ondanks de afkeurende blikken van de luitenant. In de nacht voor ze de rivier bereikten had ze hem fluisterend gevraagd hen te helpen ontsnappen, maar daar had hij niets van willen horen. Hij was ervan overtuigd dat ze een eerlijk proces zouden krijgen en dat hun rechter hen vrij zou spreken als hij hoorde dat ze zo veel hadden geriskeerd om hem te redden.


  Rowan geloofde daar helemaal niets van. Zoals alle piraten had ze niet zo’n hoge dunk van hoge heren, die volgens Walter en Groenbaard de koelbloedigste moordenaars van allemaal waren.


  Ze had dan ook een zwaar hart toen de sloepen eindelijk de jungle achter zich lieten en de zee zich voor hen uitstrekte.


  De Zeehavik lag nog steeds voor anker waar ze het schip hadden achtergelaten. Hier en daar zag ze beschadigingen aan het schip die haastig gerepareerd waren. Oude Anthony en de andere achtergebleven piraten hadden in ieder geval flink teruggevochten.


  Ze hoorde Groenbaard vloeken en volgde zijn blik. Aan de mast van de Zeehavik wapperde een Engelse vlag.


  “Als die verdomde blauwjassen mijn nieuwe vlag vernield hebben, hak ik ze…”


  Hij kon zijn zin niet afmaken, want op dat moment sloeg een soldaat met de kolf van een geweer in zijn rug.


  Naast de Zeehavik lag het marineschip van de luitenant. Het was een fraai schip; een stuk groter dan de Zeehavik en met nog meer kanonnen. Geen wonder dat de Zeehavik verslagen was.


  “Breng de gevangenen naar hun eigen schip,” zei de luitenant tegen een van zijn mannen. “Sluit ze op in het ruim. Het goud gaat aan boord van de Neptunus.”


  De piraten werden aan boord van de Zeehavik gebracht en als gevangenen opgesloten in het ruim, waar Oude Anthony en de anderen geketend op hen zaten te wachten.


  Verslagen zaten ze in het donker terwijl de soldaten het schip in gereedheid brachten voor de reis naar Jamaica.


  ♦


  “Wat rijmt er op bloed?”


  Eenhand zat nadenkend over zijn kin te krabben met zijn ijzeren haak.


  De schepen waren al een paar dagen op weg en de gevangenen zaten nog steeds in het donkere ruim vastgeketend.


  Eenhand en Bob probeerden de tijd te doden door verder te gaan met het bedenken van hun eigen piratenlied, wat hun scheepsmakkers flink op de zenuwen begon te werken.


  “Wat rijmt er op dood?” vroeg Bob.


  Niemand gaf antwoord.


  Toen de twee achter elkaar gevraagd hadden naar rijmwoorden voor ‘schedel’, ‘ingewanden’ en ‘graf’ begonnen de anderen zo boos te worden dat ze naar hen probeerden te schoppen. Meer konden ze niet doen zolang ze vastgeketend zaten.


  Rowan bemoeide zich niet met het geruzie. Ze zat naast Peter voor zich uit te staren.


  Ze voelde zich verraden. Niet alleen door de professor, maar ook door Lucy.


  Ze had het niet aan zichzelf durven toegeven, maar ze was Lucy steeds aardiger gaan vinden, en had het gevoel gehad dat ze misschien zelfs vriendinnen konden worden. Het zou best leuk zijn geweest om eens met iemand anders te kunnen praten dan die piraten met hun eeuwige gekibbel en gezuip.


  Ook Peter voelde zich blijkbaar verraden. Al een paar dagen lang had hij de anderen verzekerd dat hij Lucy nooit had vertrouwd, maar daar geloofde niemand iets van.


  Rowan schrok op uit haar overpeinzingen toen Groenbaard hard begon te vloeken.


  “Ik wil geen woord meer horen over graven en schedels en al dat andere gewauwel, voor den donder!” brulde hij. “We zijn zo dicht bij de galg dat mijn nek er al stijf van wordt. Ik probeer aan iets anders te denken!”


  “Aan rum?” stelde Oude Anthony behulpzaam voor.


  Het was geen goede suggestie. Groenbaards gezicht betrok en hij keek droevig, alsof hij aan een lang verloren geliefde dacht.


  “Rum…” fluisterde hij. “Hoeveel dagen heb ik al geen rum meer gedronken?”


  Een traan liep over zijn wang. “Als ik niet snel een fles rum krijg, kan het me niks meer schelen dat ik aan de galg moet dansen, voor den donder.”


  De anderen zaten alweer zwijgzaam voor zich uit te staren.


  Allemaal dachten ze aan hetzelfde. Het zag ernaar uit dat hun dagen geteld waren.


  ♦


  De twee schepen bereikten Port Royal op een stralende dag.


  In de drukke haven keken de bezige zeelui verbaasd op toen de twee enorme schepen binnen kwamen zeilen, allebei flink beschadigd door storm en kanonnenvuur.


  Al snel deed het nieuws de ronde door de stad dat het vreemde schip achter de Neptunus dat van de gevreesde piraat Groenbaard was.


  Toen de gevangenen vanuit het ruim naar boven werden gebracht, hun ogen dichtknijpend tegen de felle zon, stond er dan ook een grote groep nieuwsgierige toeschouwers aan de kade. Allemaal wilden ze met eigen ogen de beruchte piraten zien.


  Niet dat er veel indrukwekkends te zien was. Rowan en haar vrienden hadden nog geen kans gehad om de viezigheid van de jungle weg te spoelen en ze zagen er dan ook erg smerig en verwilderd uit. Alleen Groenbaard, die altijd erg veel waarde had gehecht aan zijn imago, ging trots rechtop lopen toen hij de toegestroomde menigte zag.


  Terwijl de piraten door bewapende soldaten de loopplank af werden geleid en over de kade werden gedreven, keek hij om zich heen met de woeste piratenblik die hij Rowan ooit had proberen te leren en riep grommend “Arrr!” naar de toeschouwers.


  Kleine kinderen keken hem met open mond na en jonge vrouwen gilden en begonnen te giechelen als hij hen met rollende ogen aankeek en zijn tanden woest ontblootte.


  Terwijl Groenbaard druk bezig was zijn publiek te vermaken, keek Rowan naar het marineschip. Ze zag professor Paddock, gevolgd door Hopkins, de loopplank afkomen. Hij keek droevig naar de gevangenen en toen hij Rowan zag, riep hij: “Ik zal een goed woordje voor je doen tijdens het proces!”


  Rowan gaf geen antwoord.


  “Als we een proces krijgen,” hoorde ze Walter mompelen. “De meeste piraten belanden meteen aan de galg.”


  Toen luitenant Marryat trots de loopplank af kwam, de gouden knopen van zijn uniform glimmend gepoetst, lieten de soldaten de gevangenen stilstaan.


  Achter de luitenant liep Lucy; gewassen, gekamd en gekleed in een rode jurk. Ze was weer helemaal de keurige jongedame die ze was toen de piraten haar voor het eerst hadden gezien.


  “Breng de gevangenen naar het fort en sluit ze op,” zei de luitenant tegen zijn mannen. Hij boog naar Lucy. “Ik beloof dat u uw ontvoerders binnen een paar dagen aan de galg zult zien hangen.”


  “Gelukkig,” zei Lucy. Rowan keek verbaasd op en zag de kille blik in haar ogen.


  “Dat is hun verdiende loon.” Ze glimlachte vals. “Ik zal met veel plezier komen kijken. Goed gedaan, luitenant.”


  De luitenant straalde. Breed glimlachend leidde hij haar naar een koets die stond te wachten.


  De piraten keken haar teleurgesteld na terwijl de soldaten hen in de richting van de stenen muren van het fort dreven.


  “Vrouwen,” mompelde Groenbaard. “Niet één kun je er vertrouwen.”


  Rowan liep zwijgend verder. Ze had een gevoel alsof iemand een mes in haar rug had gestoken.


  ♦


  Gouverneur Patterson was erg in zijn nopjes. Dit hele avontuur was veel beter afgelopen dan hij ooit had kunnen verwachten. Zijn dochter was terug en dat uilskuiken van een luitenant had eindelijk eens iets nuttigs gedaan.


  Hij keek vanuit het raam van zijn kantoor naar de haven van Port Royal.


  Hoog boven de andere schepen uit torenend lag daar de Neptunus voor anker. Hij glimlachte toen hij zag hoe laag het schip in het water lag. Het ruim zat dan ook boordevol met het goud dat de soldaten hadden meegebracht uit de verloren stad.


  De gouverneur had midden in de nacht een bezoek aan het schip gebracht en de schat met begerige ogen bekeken. Zijn eerste gedachte was geweest dat dit goud van hem was, en van hem alleen. Het zou moeilijk zijn om iedereen die van het goud wist de mond te snoeren, maar hij had zijn best gedaan. Iedere soldaat die in de gouden stad was geweest was zo snel mogelijk Port Royal uit gestuurd, aan boord van een schip naar een of ander eiland heel ver weg, zogenaamd om op smokkelaars te jagen.


  De enige mannen op Jamaica die nu wisten dat er een onvoorstelbaar fortuin aan boord van de Neptunus lag waren hijzelf, de luitenant, en een of andere professor en zijn assistent.


  Hij had een paar soldaten op wacht gezet bij de woning van professor Paddock, zogenaamd omdat hij onder verdenking stond van omgang met piraten.


  In werkelijkheid wilde hij de professor en zijn assistent opgesloten houden tot het goud op een veilige plek verborgen was. Daarna kon hij altijd nog beslissen of hij ze zou laten verdwijnen. Gouverneur Patterson was altijd huiverig om mensen van goede afkomst een kopje kleiner te maken. Je wist nooit wat voor connecties die hadden, en het kon leiden tot vervelende vragen.


  En natuurlijk wisten de piraten van het goud, maar dat probleem was gemakkelijk op te lossen. Morgenvroeg zouden ze allemaal tegelijk worden opgehangen op het strand vlak bij de haven. Hij had speciaal voor deze groepsterechtstelling een groot aantal galgen laten plaatsen.


  De kapitein van het stel, de gevreesde Groenbaard, zou in kettingen op een eilandje vlak buiten de haven komen te hangen, zodat zijn geraamte als waarschuwing kon dienen voor ander boevengespuis.


  De luitenant had hem verteld dat Groenbaard afgezet was en dat de zeerovers een nieuwe kapitein hadden gekozen, maar in de ogen van het volk zou Groenbaard altijd de kapitein blijven. En de gouverneur wilde dat iedereen wist dat hij deze beruchte piraat aan de galg had gekregen.


  Hij hoorde de deur achter zich opengaan. Het was Lucy, opgefrist na een lange nachtrust.


  “Wanneer worden de piraten opgehangen?” vroeg ze.


  “Morgenvroeg,” zei de gouverneur. Hij ging achter zijn bureau zitten en begon in een fruitschaal te grabbelen. “Lekker geslapen?”


  “Ik wil erbij zijn,” zei Lucy. “Ik wil ze zien hangen.”


  De gouverneur grijnsde tevreden. Zijn dochter begon steeds meer op hem te lijken.


  “Natuurlijk. We gaan morgen samen kijken.”


  Hij beet in een vrucht en rood sap sijpelde over zijn kin.


  Lucy keek hem glimlachend aan en maakte een korte buiging. “Ik verheug me er al op.”


  Ze verliet de kamer en hij keek haar trots na.


  Zo te zien had het haar goed gedaan om ontvoerd te worden door piraten. Eigenlijk moest hij die Groenbaard bedanken, bedacht hij zich met een glimlach.


  Hij begon aan het dure kant rond zijn mouwen te plukken terwijl hij nadacht over zijn plannen.


  Hij wilde het goud binnen een paar dagen op een veilige plek verbergen. Daarna zou hij per schip met luitenant Marryat aan het roer naar Europa vertrekken, en met zijn rijkdom een nieuw leven opbouwen.


  Maar hij kon natuurlijk altijd nóg meer goud gebruiken.


  Hij haalde een vel perkament tevoorschijn en dipte zijn ganzenveer in een pot inkt.


  De koning moest op de hoogte worden gebracht van zijn grote vangst. Over de schat hoefde hij niets te weten, die zou zijne koninklijke hebberigheid toch maar voor zichzelf inpikken, maar de gouverneur dacht dat er nog wel wat meer te verdienen viel aan dit avontuur.


  


  Uwe majesteit,


  


  Het is mijn grote plezier u mede te kunnen delen dat uw landen in de Caraïben met de dag veiliger worden. Dit alles dankzij de daadkracht van uw nederige dienaar gouverneur Patterson van Port Royal. Helemaal alleen, zonder enige hulp van de omliggende kolonies, maak ik korte metten met het gespuis dat de vrede in uw landen van de nieuwe wereld zo lang en zo bruut verstoord heeft dat geen reiziger zich veilig op zee kon begeven zonder door deze keiensnijders gemolesteerd te worden.


  


  Op ditzelfde moment ligt een enorm leger van bloeddorstige en vooral erg onwelriekende piraten, aangevoerd door Edward Stevenson, bijgenaamd Groenbaard, hulpeloos in de kerkers van Fort Charles, wachtend op de rechtvaardige straf die uw nederige dienaar in uw naam over hun verdoemde zielen zal uitspreken.


  


  Helaas heb ik bij het uitoefenen van mijn taak enkele onvoorziene kosten gemaakt, waarvan ik hoop dat uwe hoogheid bereid zal zijn tenminste een deel te vergoeden.


  Je kon nooit genoeg goud hebben, dacht de gouverneur grinnikend.
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  Vrienden en vijanden


  Rowan en haar vrienden zaten opgesloten in de diepste, donkerste kerker van het fort dat boven Port Royal uit torende. Het was een donker, stinkend hol, zwakjes verlicht door fakkels die door de tralies naar binnen schenen.


  Ze zaten droevig voor zich uit te staren. Het leek wel of ze allemaal de moed hadden opgegeven. Zelfs Zwarte Jakhals was opgehouden met klagen, al had dat meer te maken met het feit dat zijn scheepsmakkers gedreigd hadden dat ze de beul minder werk zouden bezorgen als hij zijn mond niet dichthield.


  Schele Bill, de piraat die de brief over het losgeld bij de gouverneur had afgeleverd, zat bij hen. Toen hij de deur van zijn kerker open had zien gaan en zijn scheepsmakkers binnen zag komen, had hij heel even gedacht dat ze hem kwamen bevrijden.


  Maar al snel hadden ze hem het slechte nieuws verteld, en nu zat hij even droevig als de anderen tegen de muur gezakt. Gedeelde smart bleek niet bepaald halve smart.


  Rowan sloeg een opdringerige rat van haar been en keek verveeld naar de krabbels op de grijze stenen muren. Talloze gevangenen hadden hier door de jaren heen herinneringen aan zichzelf nagelaten. Ze las namen met jaartallen van lang geleden en erg veel onsmakelijke rijmpjes.


  Hier en daar had iemand een poppetje aan een galg getekend. Rowan vroeg zich af hoeveel gevangenen op die manier aan hun einde waren gekomen. Waarschijnlijk de meeste.


  Ze probeerde niet aan de galg te denken, maar dat was niet zo gemakkelijk. Heel even hadden zij en Peter nog gehoopt dat ze te jong waren om opgehangen te worden en dat ze als slaven op de plantages verkocht zouden worden. Leven als een slaaf was misschien nog wel erger dan doodgaan, maar dan zouden ze in ieder geval nog een kans hebben gehad om te ontsnappen.


  Die hoop was eerder die dag echter in rook opgegaan. Luitenant Marryat had hen in hun kerker bezocht en hun met een brede grijns het doodvonnis voorgelezen. Hij had hun namen een voor een opgelezen, duidelijk genietend van iedere lettergreep.


  Dit was dus het einde.


  Ze had allang geweten dat de dood altijd over de schouder van een piraat loerde, maar ze had er nooit echt bij stilgestaan.


  Ze dacht aan haar ouders. Zou ze die terugzien? Zouden ze trots op haar zijn?


  Een traan liep over haar wang. Ze wilde niet dood!


  Naast haar keek Peter haar droevig aan en hij gaf haar een ongelooflijk smerige zakdoek om haar tranen te drogen.


  “Ik was erbij toen kapitein Kidd werd opgehangen,” hoorden ze Oude Anthony zeggen. “In Londen. Paar jaar geleden alweer. De beul was zo’n kluns – twee linkerhanden – dat Kidd bij de eerste poging met zijn snuit voorover in de modder viel. Touw afgebroken, zie je.” Hij lachte zonder humor. “‘Doe eens voorzichtig,’ zei Kidd toen, ‘mijn pijp gaat nog uit door al dat gedoe.’ Dus hebben ze hem opnieuw opgehangen. De tweede keer lukte het wel. En toen ging zijn pijp alsnog uit.”


  De piraten hadden het al urenlang over niets anders gehad dan de galg. Allemaal hadden ze wel eens iemand opgehangen zien worden en ze wisten daar de meest gruwelijke details over te vertellen.


  Af en toe had Rowan gezien dat Peter, die steeds bleker werd naarmate het uur van de executie dichterbij kwam, zich omdraaide en met schokkende schouders in een hoek ging zitten, zijn gezicht van hen afgewend. Ze wist dat hij dan huilde, maar ze dacht er niet aan om hem daarmee te plagen. Het huilen stond ook haar nader dan het lachen.


  “Het spijt me,” hoorde ze Walter opeens zeggen.


  Ze keek op en zag dat hij haar zat aan te kijken met een blik in zijn ogen die ze nooit eerder had gezien.


  Het was toen dat de wanhoop van hun situatie haar pas echt overviel. Walter zag er verslagen uit, alle hoop was uit zijn gezicht verdwenen. Ze had hem, naar wie ze altijd zo had opgekeken, nog nooit zo kwetsbaar gezien.


  “Het is niet jouw schuld,” zei ze zachtjes.


  “Ik was de kapitein,” zei Walter. “En de kapitein is verantwoordelijk voor zijn bemanning.”


  Heel even keek Rowan naar Groenbaard, verwachtend dat hij meteen de kans zou grijpen om Walter te vertellen dat hij inderdaad een waardeloze kapitein was, zoals hij in de afgelopen weken zo vaak had gedaan.


  Maar Groenbaard zei niets. Hij keek naar Walter en heel even dacht ze zelfs bewondering in zijn ogen te zien.


  Toen draaide hij zijn hoofd weer weg en ging verder met het tekenen van rumflessen op de muur.


  “Ik vond je een goede kapitein,” zei Rowan. “Je hebt me zelf verteld dat het piratenleven meestal aan de galg eindigt. Je bent dus niks slechter dan de andere kapiteins.”


  Hij keek haar zwijgend aan. Toen probeerde hij te glimlachen, wat niet wilde lukken.


  Hij zakte onderuit en sloot zijn ogen.


  Rowan bleef nog een tijdje droevig naar hem staren. Om haar heen werd het steeds stiller. Haar vrienden vielen in slaap.


  Rowan keek verwonderd naar de rustig ademende gestalten.


  Hoe konden ze nu slapen? Tijdens de laatste uren van hun leven?


  Ze staarde voor zich uit in het donker, zo goed mogelijk proberend niet aan de naderende ochtend te denken.


  Even later sliep ze als een blok.


  ♦


  Rowan schrok wakker van een piepend geluid.


  Ze mepte om zich heen, in de veronderstelling dat het een rat was die aan haar kwam knagen, maar er was geen enkel beest te bekennen.


  Alles was stil. Toen hoorde ze de piep opnieuw.


  Ze ging overeind zitten en zag dat de anderen ook wakker begonnen te worden.


  Het gepiep kwam van de deur van de cel. Een vreemde gedaante in een lange mantel stond aan het slot te morrelen.


  Het was duidelijk geen soldaat. Die zouden de moeite niet nemen hun gezicht te verbergen.


  Weer hoorde ze het gepiep en ze besefte dat het geluid afkomstig was van een sleutel die de vreemdeling zo zachtjes mogelijk in het roestige slot probeerde om te draaien.


  De piraten sprongen overeind.


  “Sst!” fluisterde de vreemdeling. “Geen geluid, of anders hangen jullie alsnog aan de galg!”


  Rowan herkende de stem meteen, en de anderen ook.


  “Dekselse meid!” zei Groenbaard. “Altijd wel geweten dat ze te vertrouwen was!”


  “Lucy!” fluisterde Peter.


  Lucy keek even over haar schouders om te zien of de kust nog steeds veilig was in de lange donkere gang en opende toen de deur. Ze liep snel naar binnen, een bos sleutels in haar hand, en deed de deur achter zich dicht.


  “Vertrouw haar niet!” siste Zwarte Jakhals. “Het is een val!”


  Iedereen, inclusief Lucy, negeerde hem.


  “We hebben weinig tijd,” fluisterde ze. “De executie is over een paar uur. Jullie hebben een uur om in het donker te ontsnappen. Daarna komt de zon op.”


  Rowan keek haar dankbaar aan en voelde een golf van opluchting die niets te maken had met het feit dat ze een kans hadden om aan de galg te ontsnappen.


  “Ik dacht dat je niet kon wachten om ons te zien hangen?” vroeg ze.


  Lucy glimlachte. “Dat zei ik maar om papa en de luitenant te laten denken dat ik aan hun kant stond. Als ze hadden vermoed dat ik jullie zou willen bevrijden, hadden ze me constant in de gaten gehouden.”


  Ze keek naar de piraten die haar met een schaapachtige grijns stonden aan te kijken.


  “Jullie hebben me dan wel ontvoerd, maar daarna hebben jullie me iets gegeven wat ik mijn hele leven al zocht: avontuur. Het was duizend keer beter om jullie gevangene te zijn dan een gevangene in een gouden kooi.”


  “Ga je dan met ons mee?” vroeg Peter.


  Lucy schudde aarzelend haar hoofd. “Avontuur is geweldig, maar ik weet niet of ik piraat wil worden.”


  Een paar van de mannen keken beledigd en snel voegde ze eraan toe: “Niet dat ik jullie niet bewonder hoor! Maar…”


  “Ik begrijp het,” zei Walter. “Het is een erg grote stap om het roverspad op te gaan.”


  Lucy knikte. “En als ik met jullie meeging, zou mijn vader jullie voorgoed blijven achtervolgen uit wraak.”


  Ze keek Rowan aan, die nu helemaal om was wat Lucy betrof, en vriendelijk lachend naar haar stond te kijken.


  “Maar misschien kunnen we…” Ze boog zich voorover en fluisterde iets in Rowans oor.


  De anderen bogen zich nieuwsgierig naar voren, maar konden niets opvangen.


  Rowan aarzelde even en knikte toen. “Goed.”


  “Als de dames klaar zijn met hun theekransje…” zei Groenbaard. “Ik zou graag de beul willen ontlopen als het even kan.”


  Lucy knikte. “Ik moet snel terug naar huis, voor ze ontdekken dat ik uit mijn slaapkamerraam ben geklommen.”


  “Hoe ben je hier eigenlijk binnengekomen?” vroeg Peter.


  “Ik heb me verkleed als de wasvrouw die hier vaak komt om de uniformen van de soldaten te wassen,” zei Lucy. Ze deed de deur weer open en liep naar een mand die ze in de gang had neergezet.
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  “Daarna was het een koud kunstje om de cipier neer te slaan en zijn sleutelbos te stelen. Die cipier is vaak zo dronken dat de soldaten vast denken dat hij zich weer eens in slaap heeft gedronken.”


  “Bravo,” zei Walter. “Een dame met een echt piratenhart.”


  Groenbaard schraapte luidruchtig zijn keel.


  “Ik ga ervandoor,” zei Lucy. “Veel geluk.” Ze pakte haar mand op en verdween met een geritsel van rokken in de donkere gang.


  De piraten bleven bij de open celdeur achter.


  “We hadden haar eigenlijk beter de weg naar de uitgang kunnen vragen,” zei Oude Anthony.


  Even keken ze elkaar verward aan.


  “De weg is omhoog,” zei Groenbaard toen. “We zoeken gewoon een trap.”


  Hij liep de gang in, gevolgd door de anderen.


  Rowans hart bonsde in haar keel. Ze wist dat het fort wemelde van de soldaten, allemaal tot de tanden bewapend, terwijl zij geen van allen een wapen hadden. De kans om heelhuids te ontsnappen was erg klein.


  Aan het einde van de gang vonden ze een trap die omhoog de duisternis in leidde.


  “Omhoog,” mompelde Groenbaard en hij gaf de weg aan. Tot nu toe waren ze nog geen soldaten tegengekomen, maar Rowan wist dat het onvermijdelijk was.


  Toen ze halverwege de trap waren, kwamen er opeens twee vanuit de schaduwen tevoorschijn, recht op hen af. Ze hadden hen helemaal niet aan horen komen en de soldaten hen ook niet, want ze keken stomverbaasd naar de piraten.


  “Wat…?” begon een van hen, maar voor hij zijn zin kon afmaken had Groenbaard hem vastgegrepen en met een smak tegen de stenen muur geslagen.


  Hij zakte bewusteloos in elkaar, terwijl zijn kameraad probeerde zijn sabel te trekken. Maar hij kreeg de kans niet, want Walter, die vlak achter Groenbaard had gelopen, greep hem bij zijn keel en tilde hem omhoog. Met een bons stootte zijn hoofd tegen het lage plafond en ook hij zakte bewusteloos in elkaar.


  “Pak hun wapens,” fluisterde Groenbaard.


  Zowel hij als Walter pakten een sabel van de soldaten. De geweren gaven ze aan Bob en Eenhand, die ondanks zijn ontbrekende hand én zijn ontbrekende oog een aardige schutter was.


  “Volg me,” fluisterde Groenbaard en samen met Walter sloop hij snel verder de trap op, gevolgd door de anderen.


  ♦


  Aan het einde van de trap opende Groenbaard een dikke houten deur naar een lange galerij onder een soort balkon, ondersteund door stenen pilaren. Tussen de pilaren door keken ze uit op de binnenplaats van het fort.


  Hoog op de muren wandelden soldaten met geweren om hun schouders op en neer onder de Engelse vlag, die slap naar beneden hing in de windstille, benauwde nacht. Oude Anthony wees op een aantal onoverdekte karren met paarden ervoor gespannen, die op de binnenplaats stonden.


  “Om ons naar de galg te brengen,” fluisterde hij grimmig.


  Ze hielden zich zoveel mogelijk in de schaduwen van de galerij verborgen, maar ze wisten dat ze snel zouden moeten zijn. Aan het andere eind van de galerij was een deur waaruit elk moment nieuwe soldaten tevoorschijn konden komen. En het werd steeds minder donker. Het eerste zwakke ochtendlicht begon al zichtbaar te worden in de lucht boven het fort.


  Vanaf de plek waar ze tegen de muur stonden gedrukt konden ze de poort naar de vrijheid zien, bewaakt door de soldaten op de muren. Maar om die poort te bereiken moesten ze de binnenplaats oversteken, en het was onmogelijk dat te doen zonder gezien te worden door de soldaten, die dan meteen alarm zouden slaan.


  “Suggesties?” fluisterde Walter.


  De anderen schudden hun hoofd.


  “We vechten ons gewoon een weg naar buiten, voor den donder,” zei Groenbaard. Hij fluisterde niet meer.


  “Dat overleven we nooit,” zei Walter.


  “Liever dat dan hangen,” zei Groenbaard. “Als ik dan toch moet gaan, dan ga ik liever vechtend. Zie je, ik heb er nog eens over nagedacht. Heel lang geleden heb ik een oude zeerover op Hispaniola wel eens horen praten over de piratenhemel. Eeuwig feesten, met flessen rum die nooit leeg raken en wilde vrouwen zover je oog kan reiken.”


  De anderen keken hem verbaasd aan. Niemand had daar ooit van gehoord.


  “Hoe dronken was die oude zeerover?” vroeg Rowan.


  “Erg dronken,” gaf Groenbaard toe. “Maar je moet toch iets geloven? En dan geloof ik graag in de piratenhemel.”


  De piraten wisten niet of ze het met hem eens waren, maar dat ze weinig keus hadden was wel duidelijk. Alles beter dan aan de galg te eindigen.


  Een koude vuist leek zich om Rowans hart te sluiten.


  Ze keek Peter aan en zag dat hij hetzelfde dacht als zij. Dit was het dan.


  Op de achtergrond zag ze Zwarte Jakhals terugsluipen in de richting van de gevangenis, duidelijk niet van plan om vechtend ten onder te gaan.


  Ze zag Groenbaard zijn sabel gereed houden en haalde diep adem.


  Maar voor ze iets konden doen, werd de deur aan de overkant geopend en gouverneur Patterson kwam de galerij op lopen, gevolgd door luitenant Marryat.


  Toen ze de piraten in de schaduw tegen de muur gedrukt zagen staan, vielen hun monden open van verbazing.


  “Wat?…Wie…?” begon de gouverneur.


  De luitenant aarzelde echter geen moment en trok zijn sabel. Hij duwde de gouverneur opzij en sprong op Groenbaard af, die “Op naar de piratenhemel!” brulde en zijn sabel hief.


  De sabels sloegen met een kletterend geluid tegen elkaar en de twee mannen begonnen als bezetenen te vechten.


  De soldaten op de muur hoorden het lawaai en terwijl Groenbaard en de luitenant op elkaar inhakkend door de gang sprongen, hoorde Rowan hoe boven op de muren een bel werd geluid.


  “Alarm!”


  Hier en daar vlogen deuren open en talloze soldaten, sommige half aangekleed en een enkeling zelfs in zijn nachthemd, kwamen de binnenplaats op rennen.


  Rowan keek angstig rond. Ze hadden geen kans tegen zo’n overmacht.


  Maar tot haar verbazing bleven de soldaten om hen heen stilstaan en namen ze niet eens de moeite om hun wapens op hen te richten.


  Verbaasd volgde ze hun nerveuze blikken en haalde toen opgelucht adem.


  Walter had de gouverneur stevig vastgepakt en een sabel op de keel van zijn gijzelaar gezet.


  Dikke zweetdruppels liepen langs het padachtige gezicht van de gouverneur naar beneden. De soldaten durfden niet te schieten, uit angst dat Walter hem een kopje kleiner zou maken.


  Groenbaard en de luitenant hadden niet door dat de situatie was veranderd en vochten fanatiek verder. De luitenant sprong heel elegant boven op een van de karren op de binnenplaats en schopte Groenbaard in zijn gezicht. Groenbaard gaf de kar vervolgens zo’n harde trap dat de luitenant omviel en nog net een haal van zijn tegenstanders sabel wist te vermijden.


  De piraten applaudisseerden.


  “De karren!” zei Walter.


  “Wat?” vroeg Eenhand.


  “Allemaal op die karren,” zei Walter. “Ze zijn toch bedoeld om ons te vervoeren?”


  De anderen begrepen meteen wat hij bedoelde. Snel klommen ze op de karren, gevolgd door Walter die de gouverneur stevig vasthield.


  De soldaten stonden nog steeds verward toe te kijken. Af en toe probeerde er een voorzichtig zijn geweer op de piraten te richten, maar dan gaf de gijzelaar een hoge gil. “Nee!”


  Toen ze verspreid over twee karren zaten, met op iedere kar een piraat die de teugels in handen had, riep Walter: “Open de poort!”


  De soldaten reageerden niet en stonden nog steeds even dom te kijken.


  “Doe wat hij zegt!” gilde de gouverneur met een overslaande stem.


  Hij was geen vechter en wilde gewoon dat deze nachtmerrie zo snel mogelijk voorbij was.


  Geweren en sabels waren niks voor hem. Zijn wapen was altijd de dolk in het donker geweest, bij voorkeur vanachter wanneer zijn slachtoffer hem niet zag aankomen.


  De soldaten begonnen de poort te openen, terwijl Groenbaard nog steeds niets in de gaten had en fanatiek met luitenant Marryat vocht.


  Het gevecht verliep een stuk beter dan de eerste keer dat de twee hun sabels hadden gekruist, vooral omdat Groenbaard propvol zat met alle agressie die hij de afgelopen weken had moeten opkroppen. Hoewel de luitenant duidelijk beter was getraind, moest hij toch wijken voor Groenbaards brute kracht.


  Rowan zat naast Walter op de kar en wilde haar oom roepen.


  Maar Walter zei zachtjes: “Laat hem maar. Zo te zien gaat het niet lang meer duren.”


  En hij had gelijk. Groenbaard liet zijn sabel met volle kracht neerkomen en de luitenant wist de slag af te weren, maar was zo vermoeid dat hij uitgleed en achterover in het zand viel. Zijn wapen gleed uit zijn hand.


  Groenbaard schopte de sabel snel weg en stond grijnzend op zijn tegenstander neer te kijken, zijn wapen op de borst van de luitenant gericht.


  Walter lachte tevreden toen zijn scheepsmakkers luidkeels begonnen te juichen en applaudisseren.


  “Lang leve de kapitein!” riep hij en Rowan keek hem verrast aan.


  Toen begreep ze wat hij deed. Hij wilde Groenbaard de kans geven het respect van zijn mannen terug te winnen.


  Ze juichte mee, maar op dat moment leek Groenbaard het respect dat hij zojuist had gewonnen even snel weer kwijt te raken.


  Toen hij het applaus hoorde keek hij breed grijnzend op naar zijn scheepsmakkers en lette helemaal niet meer op zijn tegenstander.


  Die greep zijn kans, sprong overeind en zette het op een lopen.


  “Geen tijd!” riep Rowan toen ze zag dat haar oom de achtervolging in wou zetten.


  “Kom alsjeblieft mee, we hebben een echte leider nodig!”


  Zoals zo vaak het geval was, deed vleierij bij Groenbaard wonderen waar goede argumenten niets uithaalden.


  Hij rende op de kar af en sprong naast Rowan en Walter, die de bevende gouverneur nog steeds stevig vasthield.


  De poort stond inmiddels wijd open en de eerste kar begon het fort uit te rijden.


  De tweede kar, met de gijzelaar aan boord, volgde, nagekeken door de hulpeloze soldaten.


  Toen ze de poort achter zich hadden gelaten en op de zandweg naar Port Royal reden, keek Walter achterom naar het fort en riep naar de voorste wagen. “Rij zo snel mogelijk naar de baai bij Portland Point en wacht daar op ons! Wij zullen eventuele achtervolgers tegenhouden!”


  Vanaf de andere kar zwaaide Oude Anthony als teken dat ze het hadden begrepen en het paard begon het zandpad af te galopperen. Halverwege de weg draaide de kar naar rechts en verdween in de jungle.


  “En wat doen wij?” vroeg Rowan, nerveus over haar schouder kijkend. De soldaten hadden nog steeds de achtervolging niet ingezet.


  “Wij hebben een schip terug te veroveren,” zei Walter grimmig.


  “Naar de haven!” riep hij naar de koetsier.
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  Het goud van de Neptunus


  Een gijzelaar maakte piratenwerk een stuk gemakkelijker, zoals Groenbaard ooit aan Rowan had verteld toen hij haar tot piraat opleidde.


  Hun tocht aan boord van de kar door de straten van Port Royal bewees dat hij gelijk had gehad. Rowan en Peter wisten niet zeker of ze het een goed idee vonden om de straten in te rijden in het volle licht van de ochtendzon, maar uiteindelijk bleek het geen enkel probleem te zijn. De voorbijgangers op straat keken hen verbaasd na en de paar soldaten die ze tegenkwamen lieten gauw hun wapens zakken toen ze de gouverneur, die met de minuut roder werd, zagen zitten.


  Het duurde niet lang voor de kar de haven bereikte.


  Het was er rustig; de meeste zeelui sliepen nog.


  Tussen de schepen die lagen aangemeerd zagen ze de opkomende zon tussen de masten van de Zeehavik door schijnen.


  Rowan keek naar Groenbaard en zag hem grijnzen, blij zijn schip terug te zien.


  Toen de kar de kade had bereikt, schoorvoetend gevolgd door een paar verwarde soldaten die ze op straat waren tegengekomen, stapten ze allemaal af.


  “Terug!” riep Walter toen een van de soldaten iets te dichtbij kwam met een getrokken sabel in zijn hand. Zijn roep galmde door de haven.


  Groenbaard liep op een roeiboot af die aan een paaltje was vastgebonden en sprong aan boord, de boot gevaarlijk schommelend in het kalme water.


  “Kom! Alle hens aan dek!” riep hij, en zijn scheepsmakkers klommen een voor een in de boot. Toen hij vol was, maakte Rowan het touw los en klom zelf in een tweede boot, gevolgd door Peter en een paar van de piraten.


  Walter ging als laatste aan boord, moeizaam omhoog klauterend met de dikke gouverneur in zijn armen.


  Ze maakten het touw los, een paar mannen pakten de roeispanen vast, en de twee boten begonnen langzaam door de haven te glijden. Rowan zag de Zeehavik steeds dichterbij komen. Het enorme marineschip de Neptunus lag er vlak naast en wierp een dreigende schaduw over het piratenschip. Alles was rustig aan boord.


  Toen ze vlak bij hun schip waren, zette Walter zijn sabel steviger op de keel van de gouverneur, die inmiddels zijn dure pruik was kwijtgeraakt en kaal als een biljartbal bleek. “Ahoy!” riep hij.


  Een verveeld kijkende soldaat die op wacht had gestaan keek over de reling naar beneden.


  “Wat mot je?” vroeg hij slaperig.


  “Zijne excellentie de gouverneur wil aan boord komen!” riep Walter lachend.


  De soldaat keek hem niet-begrijpend aan, zag toen de gouverneur en was opeens klaarwakker.


  “Geen reden om alarm te slaan!” riep Walter. “Laat ons aan boord of je baas gaat eraan!”


  De soldaat keek hem even verward aan. Soldaten waren niet erg slim, zoals Rowan al vaker had gemerkt.


  “Doe wat hij zegt!” gilde de gouverneur.


  De soldaat gooide met bevende handen een touwladder naar beneden en een voor een klommen de piraten langs de scheepswand omhoog.


  Toen iedereen aan boord was, liet Walter de soldaten aan dek roepen en het duurde niet lang voor ze allemaal met hun handen omhoog voor hen stonden, hun wapens voor hun voeten op het dek.


  “Volgens mij wordt het lekker warm vandaag,” lachte Walter terwijl de piraten zichzelf bewapenden met de wapens van de nerveuze soldaten. Hij keek naar Groenbaard. “Wat denk jij?”


  Groenbaard lachte. “Gelijk heb je, Gunn. Mooi weer om een stukje te zwemmen.”


  De soldaten keken hem verschrikt aan.


  “Jullie horen wat Groenbaard zegt,” zei Eenhand. “Overboord!”


  Terwijl de soldaten mopperend over de reling klauterden en in het water plonsden keek Rowan fronsend naar de kade. Boven de huizen uit zag ze een stofwolk die snel dichterbij kwam.


  “Kijk, daar!” riep ze en ze wees naar de groep soldaten die te paard een hoek om kwamen. Voorop herkende ze luitenant Marryat.


  “Wat is die idioot van plan?” siste de gouverneur, die nog steeds krampachtig vasthield aan de hoop dat hij het zou overleven als de piraten maar geen strobreed in de weg zou worden gelegd.


  “Haal het anker op!” riep Walter.


  De mannen renden op en neer over het dek en sommige klommen in de touwen, terwijl andere het anker ophaalden. Het duurde niet lang voor het schip gereed was om zeil te zetten.


  Rowan en Peter volgden Walter naar het achterdek en keken uit over de haven.


  Aan de kade had zich een grote groep nieuwsgierige toeschouwers gevormd die de luitenant en zijn mannen nakeken. Die waren in boten gesprongen en roeiden nu met krachtige slagen door de haven in de richting van de Neptunus.


  Walter had de gouverneur losgelaten en stond achter het roer, terwijl Rowan en Peter de gijzelaar onder schot hielden.


  Toen de zeilen zich bolden en de Zeehavik langzaam begon te bewegen, zag Rowan de luitenant zijn schip bereiken en langs een touwladder omhoog klimmen. Bevelen werden uitgedeeld en soldaten renden over het dek.


  De gouverneur werd steeds nerveuzer. Hij stond met zijn rug tegen de reling zijn handen te wringen, met grote ogen naar de Neptunus kijkend.


  Een bries kwam opzetten en de Zeehavik begon vaart te maken. Ze gleden voorbij de laatste schepen en het kleine eilandje vlak buiten de haven waar terechtgestelde piraten werden opgehangen.


  Rowan rilde toen ze de geraamtes in kooien aan de galg voorbij zag glijden. Het had niet veel gescheeld of zij en haar vrienden hadden daar gehangen.


  “Ga terug, ga terug…” hoorde ze de gouverneur mompelen, nog steeds angstig en met woede in zijn ogen naar het marineschip kijkend dat nu de achtervolging begon in te zetten. Hij was natuurlijk bang dat de piraten hem een kopje kleiner zouden maken als de luitenant hen aan zou vallen, bedacht Rowan zich.


  Groenbaard kwam het achterdek op gestampt en keek nors naar het schip dat hen achtervolgde.


  “Wat denkt die donderse zeehond wel?” zei hij. “Die geintjes zullen we hem eens snel afleren.”


  “Nee!” riep de gouverneur opeens. Hij was niet rood meer, maar erg bleek.


  Groenbaard negeerde hem en richtte zich tot de mannen op het dek.


  “Kanonniers aan de kanonnen! Gereed maken om te schieten op mijn bevel!” schreeuwde hij.


  De mannen, die blijkbaar helemaal vergeten waren dat Groenbaard niets meer te zeggen had, renden naar het geschutsdek, terwijl de gouverneur de reling vastklemde en naar lucht begon te happen.


  “Wat is met jou aan de hand?” vroeg Walter. “Maak je maar niet zo druk. Als we ontsnapt zijn, zetten we je ergens aan land. We zijn geen laffe moordenaars.”


  Rowan had verwacht dat dit de gouverneur wel gerust zou stellen, maar het maakte geen verschil. Het leek wel of hij Walter helemaal niet had gehoord. Hij bleef angstig naar het achtervolgende schip kijken, dat erg langzaam achter hen aan kwam.


  “Erg snel zijn ze niet,” zei Peter. “Ik dacht dat die marineschepen zo snel waren.”


  Rowan keek naar het schip dat nu ook het eiland met de terechtgestelde piraten achter zich had gelaten en de azuurblauwe wateren van de open zee op voer. De kust van Jamaica werd steeds kleiner. Peter had gelijk. Het schip had inderdaad veel sneller moeten zijn.


  De Zeehavik had een langzame bocht gemaakt zodat de kanonnen aan de zijkant van het schip op hun achtervolger gericht waren.


  Groenbaard lachte. “En nu schieten we die lummels naar de kelder van Davyjones.”


  “Nee!” riep de gouverneur weer.


  “Waar maak jij je zo druk om?” vroeg Walter. “Dat schip is eigendom van de koning. Het kost jou toch niets?”


  “Misschien is hij bezorgd om de soldaten aan boord,” stelde Peter voor.


  “Lijkt me onwaarschijnlijk,” zei Walter met een minachtende blik op hun gijzelaar.


  De gouverneur zei niets. Hij veegde met zijn mouw dikke zweetdruppels van zijn voorhoofd.


  “Vuur!” riep Groenbaard en een reeks doffe knallen galmde over de zee.


  De zijkant van de Zeehavik verdween in een rookwolk en vlak naast de Neptunus spoten grote spetters water omhoog. Een paar kanonskogels sloegen grote gaten in de boeg van het schip.


  “Stop!” gilde de gouverneur. “Alsjeblieft! Stop!”


  Hij duwde Peter opzij en rende op Groenbaard af. Die keek verbaasd toen de gouverneur zijn arm vastgreep.


  “Het goud,” zei de gouverneur met een trillende stem.


  “Goud?” vroeg Groenbaard. “Wat voor goud?”


  “Het goud van de verborgen stad!” riep de gouverneur. Hij wees met een trillende vinger naar hun achtervolger. “Het is aan boord van de Neptunus!”


  Groenbaard keek hem onthutst aan. “Wat zeg je? Al dat goud?”


  Heel even verscheen een begerige glans in zijn ogen. Toen fronste hij.


  “Waarom heb je dat niet eerder gezegd, voor den donder?”


  Hij keek woedend naar Zwarte Jakhals die juist voorbijkwam. “Waarom hebben jullie op dat schip geschoten, stelletje donderse kakkerlakken?”


  “Wat?” vroeg Jakhals verward. “Ik…hè? Wat?”


  “Hou je mond!” snauwde Groenbaard.


  “Luister,” zei de gouverneur. “We kunnen zaken doen. Een kwart van de schat voor jullie.”


  “Driekwart,” zei Groenbaard.


  De gouverneur wilde naar zijn pruik grijpen, merkte toen dat die er niet was en begon over zijn kale hoofd te krabben.


  “Maar…maar…”


  “Dat of niks,” zei Groenbaard kil. “Een paar uur geleden wilde je onze nekken nog oprekken. Je mag blij zijn dat ik je een kwart gun.”


  “Goed dan,” zei de gouverneur met een pijnlijk gezicht. “Maar hou op met schieten. Ik zal die idioot van een Marryat opdragen de aanval af te blazen en zich over te geven.”


  “Eh…sorry dat ik jullie onderhandelingen moet onderbreken,” zei Walter opeens, “maar ik geloof dat er iets is wat jullie moeten zien.”


  Groenbaard en de gouverneur draaiden zich om en liepen naar de reling.


  Wat ze zagen liet hun ogen bijna uit hun hoofden puilen.


  De Neptunus was beneden de waterlijn geraakt en begon steeds sneller te zinken.


  “Nééé!!” De kreten van Groenbaard en de gouverneur galmden tegelijkertijd over het water.


  [image: ]


  De gouverneur kreeg tranen in zijn ogen, terwijl Groenbaard zich omdraaide, niet in staat om toe te zien hoe al die rijkdom voorgoed onder de golven verdween.


  Rowan en Peter stonden zwijgend naar de soldaten te kijken, die wanhopig probeerden de sloepen omlaag te laten vanaf het steeds schuiner hangende dek. Hier en daar sprongen soldaten in het water en probeerden terug te zwemmen naar de kust.


  “Ik vind het niet erg dat het goud verdwijnt,” zei Rowan. “Oom Archibald had gelijk. Die soldaten waren grotere rovers dan wij ooit zullen worden.”


  Peter knikte. “Het zou mij niet verbazen als dat goud vervloekt was.”


  Het dek was nu helemaal onder water verdwenen en met een heleboel gekraak en gespetter begonnen de masten weg te zinken. De zee was bezaaid met zwemmende soldaten.


  Rowan glimlachte toen ze een sloep op de kop voorbij zag dobberen. Tussen de soldaten die zich eraan vast probeerden te houden herkende ze luitenant Marryat, zijn witte poederpruik scheef over zijn voorhoofd hangend.


  “Marryat!” schreeuwde de gouverneur, die hem ook had gezien. “Als ik terugkom, hang ik jou op aan de hoogste galg van Jamaica!”


  De luitenant keek verward in de richting van de Zeehavik, probeerde zijn doorweekte pruik recht te zetten, en salueerde.


  ♦


  Een paar uur later ging de Zeehavik voor anker in de afgelegen baai bij Portland Point, waar de rest van de bemanning op hen wachtte.


  Groenbaard was nog steeds ontroostbaar, maar zijn humeur begon al snel te verbeteren toen hij zijn rumvoorraad onaangetast aantrof.


  Toen Oude Anthony aan boord kwam, liep hij meteen naar een kist in het ruim waarin hij Predikant had verborgen, vlak voor de aanval door het marineschip. De papegaai bleek het avontuur prima te hebben overleefd en begroette zijn baasje door hem flink de huid vol te schelden.


  “En wat doen we met hem?” vroeg Eenhand aan Walter. Hij wees naar de gouverneur die met een van verdriet verwrongen gezicht voor zich uit zat te staren op het dek.


  “Overboord ermee!” riep Groenbaard die net voorbij kwam lopen met twee flessen rum in zijn hand.


  De gouverneur keek verschrikt op. “Wat? Maar…ik kan niet zwemmen!”


  “En wij kunnen niet ademen met een strop om onze nek,” zei Groenbaard. “Maar daar trok jij je ook niet zo veel van aan.”


  De gouverneur begon over zijn hele lijf te bibberen. Hij krabbelde overeind. “A-alstublieft…ik wil niet…ik kan niet…”


  De piraten keken zonder medelijden naar hem. Niemand van hen was vergeten wat deze man met hen van plan was geweest.


  “Oog om oog, tand om tand,” zei Eenhand.


  Ze stapten dreigend op hem af.


  “Wacht!” riep Rowan. Ze ging voor de gouverneur staan. “Dit is een kans om te laten zien dat wij beter zijn dan hij,” zei ze.


  Haar echte reden om het leven van de gouverneur te redden wilde ze niet hardop uitspreken waar hij bij was.


  Hij was de vader van Lucy. Ze kon het haar niet aandoen haar vader kwijt te raken, ook al was hij dan een dikke, valse, achterbakse pad. Niemand kon tenslotte zijn eigen ouders uitkiezen.


  De andere piraten waren het duidelijk niet met haar eens en bleven dreigend op de gijzelaar afkomen.


  “Rowan heeft gelijk!” riep Walter opeens. “Zet hem af aan de kust!”


  De mannen keken hem chagrijnig aan en begonnen onder elkaar te mopperen.


  “Goed dan…” mompelde Eenhand. “Omdat jij de kapitein bent.”


  De gouverneur werd in een sloep gezet en Walter klom achter hem aan, samen met Peter en Rowan.


  Terwijl ze naar de kust roeiden, keek Walter tevreden naar de Zeehavik, waar de bemanning hen fluisterend stond na te kijken.


  “Mooi zo,” zei hij.


  “Wat?” vroeg Rowan.


  “Ik geloof dat de mannen me niet veel langer als kapitein willen hebben,” zei Walter glimlachend.


  “En dat is goed?” vroeg Peter.


  “Dat is precies wat ik wilde bereiken,” zei Walter. “Ik wil helemaal geen kapitein zijn. Kwartiermeester is prima voor mij. Het beviel me veel beter aan boord toen Groenbaard kapitein was.”


  “Er viel in ieder geval meer te lachen,” zei Peter met een glimlach.


  Toen ze het strand bijna hadden bereikt, gaf Walter de gouverneur een flinke duw met zijn voet zodat hij achterover uit de boot in het water viel.


  Proestend kwam hij weer boven en sleepte zich het strand op. Hij keek angstig naar de dichte jungle.


  “Nou, het beste dan maar,” zei Walter.


  “Wacht!” riep de gouverneur. “Ik weet de weg naar huis niet!”


  “Rechtdoor door de jungle,” zei Walter. “Met een beetje geluk ben je er morgenvroeg.”


  De gouverneur werd bleek.


  “De wandeling zal je goed doen,” lachte Walter. Hij wees naar de dikke buik van de gouverneur. “Een beetje afvallen kan geen kwaad.”


  Hij begon lachend te roeien en al snel was gouverneur Patterson niet meer dan een kleine zwarte stip op het strand.


  ♦


  Aan boord van de Zeehavik stonden de mannen hen nors kijkend op te wachten.


  Walter sloeg een van zijn lange benen over de reling en keek hen met een brede lach aan.


  “Ik treed af als kapitein!” zei hij, voor iemand de kans had hem aan te spreken.


  De mannen keken elkaar verbaasd aan terwijl Rowan en Peter ook aan boord kwamen.


  Ze begonnen onder elkaar te fluisteren.


  “Wij…eh…” begon Eenhand. “Ik bedoel, de mannen en ik…”


  “Niet nodig!” lachte Walter. “Ik stel voor dat we Groenbaard zijn kapiteinschap teruggeven. Hij is tenslotte veel gewelddadiger dan ik!”


  Rowan zag Groenbaard verbaasd staan toekijken. Hij begreep niet veel van het gesprek.


  “Geen reden om nieuwe gaten in Zwarte Jakhals’ blouse te knippen dus,” zei Walter.


  Eenhand keek beteuterd naar een zwart stukje stof in zijn hand.


  “Te laat,” mompelde hij.


  Rowan schoot in de lach toen ze Jakhals op de achtergrond zag staan, zijn gezicht op onweer en met een tweede gat in zijn dure satijnen blouse.
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  Altijd een nieuwe reis


  Terwijl Groenbaard regelingen maakte om proviand voor een nieuwe rooftocht aan boord te laten brengen, slenterde Peter door de straten van Port Royal.


  Hij gaf zijn oren goed de kost. Iedereen had het over de piraten van de Zeehavik en hun spectaculaire ontsnapping aan de galg.


  De gouverneur had zijn paleis schijnbaar teruggevonden, al had hij er een paar dagen langer over gedaan dan Walter had ingeschat. Volgens de buurvrouw van een nicht van een kennis van een dienstmeid in het huis van de gouverneur was hij flink afgevallen. Zijn schoenen waren tot de laatste draad versleten en hij zag er niet meer zo deftig uit toen hij de jungle uit kwam strompelen. Hij had zich al een paar dagen in zijn slaapkamer opgesloten en was het plan om zijn dochter naar Europa te sturen helemaal vergeten.


  Die dochter was intussen aardig losgeslagen en bracht al haar tijd door met paardrijden in de heuvels, in plaats van braaf thuis te zitten zoals ze vroeger deed.


  Van luitenant Marryat had niemand meer iets vernomen. Hij was niet teruggekeerd naar Port Royal en het gerucht ging dat hij op de vlucht was geslagen.


  Heel verstandig, vond Peter.


  Hij liet de drukte achter zich en wandelde over de brede zandweg die vanuit de stad via de heuvels naar Kingston liep. Groenbaard had hem opgedragen Rowan op te halen in het huis van de professor, zodat ze samen terug konden wandelen naar de baai waar de Zeehavik verborgen lag.


  De kapitein had zelf niet zo veel zin gehad om mee te gaan. Hij probeerde zo veel mogelijk de gesprekken te vermijden die de oude geleerde af en toe met hem begon. Veel te vaak gingen die over piraterij en eerlijk werk en hoe die twee niet samengingen.


  Het enige antwoord dat Groenbaard wist te geven op ingewikkelde woorden als ‘morele kwestie’ was een boze blik en een hand die langzaam naar zijn kortelas kroop. Dit had het juiste effect op de meeste mannen met wie hij een meningsverschil had, maar professor Paddock leek er nooit iets van te merken en babbelde ongestoord verder. Groenbaard had het dus maar opgegeven en probeerde zo veel mogelijk afstand tussen zichzelf en de professor te houden.


  Peter bereikte al snel het huis, dat er nog even vervallen uitzag als altijd.


  De soldaten die een paar dagen de wacht hadden gehouden voor de deur waren vertrokken, en in de schaduw van de palmbomen in de tuin stond een koets te wachten. De professor zou tegelijk met de Zeehavik Jamaica verlaten aan boord van een koopvaardijschip, om zijn assistent Hopkins terug naar Engeland te brengen.


  Peter klopte aan en de professor opende de deur.


  “Pierre, mijn beste jongen! Is het al zo laat? Kom binnen, het is veel te warm om buiten te blijven staan!”


  “Ik heet Peter,” mompelde Peter.


  Hij volgde de professor de schemerige huiskamer in, waar het veel benauwder was dan buiten.


  Herbert Hopkins zat op een van de ingepakte kisten een boek te lezen dat hij op de kop voor zijn neus hield.


  “Nog steeds niet helemaal de oude dus?” vroeg Peter en hij knikte naar Hopkins.


  De professor schudde zijn hoofd. “Nee, maar ik geloof dat ik enige vooruitgang bespeur. Als we terug op mijn universiteit in Engeland zijn, wil ik een paar experimenten met hem uitvoeren om te kijken of ik zijn verstand kan herstellen. Hij is door een heftige emotionele schok zo geworden…”


  Peter keek ongeduldig rond, op zoek naar Rowan, en de professor maakte daaruit op dat hij het verhaal niet helemaal begreep.


  “…om het in simpeler termen te zeggen: hij is zo geworden doordat iets of iemand hem de stuipen op het lijf heeft gejaagd. Mijn plan is om het proces om te keren door middel van een serie omgekeerde heftige emotionele schokken!”


  Hij straalde en wreef in zijn handen, zich duidelijk verheugend op deze nieuwe wetenschappelijke uitdaging.


  “Is Rowan er?” vroeg Peter.


  De professor knikte. “Ze is boven, op haar kamer. Maar ik zou wel eerst kloppen voor je naar binnen gaat.” Hij grinnikte en keek Peter met een tevreden blik na.


  Die had geen flauw idee waar de professor het over had en liep snel de trap op, bang dat hij weer over zijn wetenschap zou beginnen.


  Op de eerste verdieping liep hij in de richting van de roze kamer die de professor speciaal voor zijn nichtje had laten inrichten.


  Vlak voor de deur bleef hij opeens stilstaan. Hij hoorde stemmen uit de kamer komen.


  Helemaal vergetend dat hij had moeten kloppen, opende hij nieuwsgierig de deur en zijn mond viel open van verbazing.


  Het waren Rowan en Lucy. Maar hij herkende Rowan bijna niet. Ze droeg een blauwe baljurk en haar haren waren opgestoken. Ze stond voorovergebogen in een spiegel te kijken terwijl Lucy poeder op haar gezicht aan het aanbrengen was.


  “En als je het zo opbrengt…” Lucy’s stem stokte en ze keek verbaasd naar de deuropening waar Peter hen schaapachtig stond aan te kijken.


  Rowan volgde haar blik en gaf een gil. “Peter! Wat doe jij hier?”


  “Ik…eh…ik…”


  “Je bent veel te vroeg!” zei ze en ze probeerde zich zo goed mogelijk achter de glimlachende Lucy te verbergen.


  “Heb jij nooit leren kloppen voor je de slaapkamer van een dame binnenkomt?” vroeg Lucy, maar ze klonk helemaal niet boos.


  Peter keek verlegen naar zijn voeten. “Ik…sorry…” mompelde hij.


  “Niet erg,” zei Lucy. “Kom binnen.”


  “Nee!” riep Rowan. “Kom niet binnen! Wegwezen!”


  “Hoe vaak moet ik je nu nog zeggen dat je je helemaal niet hoeft te schamen?” vroeg Lucy. “Je scheepsmakkers zullen blij zijn dat je eindelijk een beetje jezelf durft te zijn.”


  Ze keek Peter afwachtend aan. Die begreep niet wat ze bedoelde en Lucy gebaarde fronsend met haar hoofd naar Rowan, die zich achter het roze bed probeerde te verstoppen.


  “Wat?” zei Peter. “Hè? O…O, ja!”


  Hij liep de kamer in. “Luister, Rowan, Lucy heeft gelijk. Ik ben blij dat je eindelijk je…eh…vrouwelijke kant durft te verkennen.” Hij grijnsde naar haar. “Ik vind dat je er prachtig uitziet.”


  Rowan keek schuchter over de rand van het bed, maar gaf geen antwoord.


  “We hebben een afspraak gemaakt,” zei Lucy. “Ik wilde meer zoals Rowan zijn en Rowan wilde meer zijn zoals ik.” Ze keek naar Rowan, die nog steeds niet tevoorschijn durfde te komen. “Al duurde het even voor ze dat toe wilde geven.”


  Toen wees ze naar het bed, waar een paar sabels en kortelassen op de roze dekens lagen. Ze zagen er erg vreemd uit op deze plek.


  “Dus geeft zij mij zwaardvechtlessen en ik leer haar een beetje vrouwelijkheid. De professor heeft ons dit huis gegeven om af en toe af te spreken. Zo hebben we allebei wat we willen: ik heb meer avontuur en Rowan zal niet veranderen in een manwijf zoals een of andere Anne Bonney waar ze het steeds over heeft.”


  Rowan stond langzaam op, maar bleef zwijgend naar de grond staan kijken.


  Lucy keek Peter aan.


  “Eh…mooi plan, toch?” zei Peter tegen Rowan.


  Ze gaf nog steeds geen antwoord. Haar gezicht was rood.


  “Luister,” zei hij, “wat mij betreft ben je nog steeds de stoerste piraat die ik ooit heb ontmoet.”


  “Je…je zegt toch niets tegen de anderen, hè?” vroeg Rowan zachtjes.


  Peter sloeg glimlachend zijn armen over elkaar en deed even alsof hij diep nadacht. “Nou…” begon hij.


  Rowan greep een van de sabels van het bed en dook op hem af. Ze pakte hem bij zijn nek en zette de sabel op zijn borst.


  [image: ]


  “Rustig maar!” zei Peter geschrokken. “Ik plaag je maar! Natuurlijk zal ik niets zeggen.”


  Rowan leek nog niet helemaal overtuigd en bleef de sabel op zijn plaats houden.


  “We zijn toch vrienden?” stotterde Peter. “Vrienden bewaren elkaars geheimen.”


  Ze haalde de sabel weg en stapte naar achteren. Een van haar opgestoken krullen rolde in haar gezicht en ze veegde hem nerveus opzij.


  “Ja, precies,” mompelde ze. “Vrienden.” Ze gaf hem zo’n harde duw dat hij achterover op de vloer viel. “Genoeg getreuzeld,” zei ze. “Tijd dat we terug naar de Zeehavik gaan, voor den donder.”


  Lucy pakte Peter bij zijn schouders en duwde hem lachend de deur uit, terwijl Rowan zich snel begon om te kleden.


  ♦


  Op weg naar de plek waar ze met Groenbaard hadden afgesproken keek Peter af en toe glimlachend naar Rowan.


  Ze vermeed zijn blik, maar ergens diep van binnen was ze opgelucht. Hij vond haar nog steeds een piraat, ook al droeg ze dan wel eens een jurk. Ze voelde zich vrijer dan ooit terwijl ze door de groene heuvels van Jamaica liepen, en ze begreep nu wat Walter haar duidelijk had proberen te maken. Echte vrijheid zat inderdaad van binnen.


  Ze had zichzelf gevonden. Ze wist nu dat ze niet óf een piraat óf een meisje hoefde te zijn.


  Zij zou nooit een tweede Anne Bonney worden.


  ♦


  De volgende ochtend voer de Zeehavik langzaam de baai uit waar het schip verborgen had gelegen, en zette koers naar open zee.


  Meeuwen cirkelden krijsend rond de masten, nagescholden door Predikant de papegaai die rondklauterde in de touwen.


  Rowan en Peter hingen dromerig over de reling naar de steeds kleiner wordende kust van Jamaica te kijken, genietend van de warme zon.


  Groenbaard kwam naast hen staan. “Het had deze keer niet veel gescheeld, hè?” zei hij.


  Rowan schudde haar hoofd.


  “Ik had echt niet verwacht dat we het zouden overleven toen we in dat fort zaten opgesloten,” zei Peter.


  “Wen er maar aan,” zei Groenbaard en hij nam een flinke slok rum. “Je wil niet weten hoe vaak ik al opgesloten heb gezeten en nog maar net aan de galg kon ontsnappen. Hoort er allemaal bij.”


  Rowan zag Peter bleek wegtrekken en glimlachte.


  “Maar genoeg gewauweld over kerkers en galgen,” zei Groenbaard. “Tijd voor een nieuwe reis.” Hij keek tevreden omhoog naar de volle zeilen die zich scherp aftekenden tegen de blauwe lucht. “Dat is het mooie van piraat zijn. Er is altijd weer een nieuwe reis aan de horizon. Tenminste, tot de allerlaatste reis aanbreekt.”


  Hij lachte en gaf Peter een flinke schouderklop. “Maar zover is het nog lang niet. De piratenhemel zal moeten wachten!”


  Hij wandelde weg, op zoek naar een nieuwe fles rum.


  Rowan zag Eenhand en Bob enthousiast op hen afkomen.


  “Het is klaar!” zei Eenhand.


  “Wat is klaar?” vroeg Rowan.


  “Het piratenlied natuurlijk!” zei Eenhand. “Luister!”


  De twee piraten haalden diep adem en begonnen te zingen.


  


  Joho, heho,


  


  Het piratenleven is fijn.


  


  We drinken rum, erg veel rum


  


  en soms een flesje wijn.


  


    


  


  Joho, heho,


  


  Het piratenleven stemt ons tevree.


  


  We drinken rum, heel veel rum


  


  Maar ook tegen jenever zeggen wegeen nee.


  Bob en Eenhand hielden op met zingen en bleven hen afwachtend staan aankijken.


  “Jullie hadden zeker erg veel dorst toen jullie deze tekst bedachten?” vroeg Rowan toen ze doorhad dat het lied al tot een einde was gekomen.


  “Ja, we hebben het grootste deel geschreven toen we in de gevangenis zaten,” zei Eenhand trots grijnzend.


  Rowan en Peter konden het niet helpen: ze schoten in de lach.


  “Het is heel…” begon Rowan, maar ze wist geen geschikt woord te vinden.


  “…apart,” maakte Peter haar zin af.


  Eenhand en Bob liepen tevreden weg, lachend nagekeken door Rowan en Peter.


  “Ik…ik heb trouwens ook een liedje bedacht,” zei Peter terwijl hij verlegen de andere kant op keek. Hij draaide zich om en wilde weglopen. “Laat trouwens maar, het is waarschijnlijk toch niks.”


  Rowan pakte snel zijn arm vast. “Nee, ik wil het graag horen.”


  Hij keek haar even aarzelend aan. Toen begon hij zachtjes te zingen.


  


  Dit is hetpiratenlied.


  


  Joho en hijs de vlag!


  


  Wie met ons vaart verveelt zich niet.


  


  Joho en hijs de vlag!


  


    


  


  Elke dag nieuw avontuur,


  


  in wateren van blauw azuur.


  


  De rum vult ons met moed en vuur.


  


  Joho en hijs de vlag!


  


    


  


  Op hun zoektocht naar het goud


  


  worden piraten soms niet oud.


  


  Maar toch is dit het leven


  


  waar ik het meest van houd!


  


    


  


  Joho en hijs de vlag!


  


  Jo-ho en hijs de vlag!


  Rowan keek Peter verrast aan. Ze had verwacht dat ze zich in zou moeten houden om hem niet te plagen na het horen van zijn lied, maar ze vond het eigenlijk helemaal niet slecht.


  Hij stond verlegen naar zijn voeten te kijken.


  “Het is slecht, hè?” vroeg hij.


  Rowan lachte. “Nee, hoor, ik vond het best leuk.”


  Hij keek haar breed glimlachend aan en ging weer naast haar over de reling hangen, de melodie van zijn nieuwe piratenlied neuriënd.


  Rowan keek het schip rond. Walter Gunn stond aan het roer en grijnsde naar zijn kapitein. Die stampte rond op het dek en gaf schreeuwend bevelen aan de bemanning, af en toe een flinke slok uit zijn rumfles nemend.


  Het was mooi om Groenbaard weer op de plek te zien waar hij thuishoorde. Ze zuchtte tevreden, terwijl de Zeehavik de kust van Jamaica achter zich liet en aan een nieuwe reis begon, op zoek naar goud, rum en vooral erg veel avontuur.
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